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ROZDZIAL PIERWSZY

Zmierzchato juz, gdy Grant Cameron wyladowat na
trawniku za domem w Kimbarze. Potezny podmuch wia-
tru wzbit geste tumany piasku, zdzbel trawy i pratkow
kwiatéw z najblizszych krzewéw. Grant wytaczyt silniki,
zdjal heltmofon i wyskoczyt z helikoptera.

Przyleciat do starej siedziby rodziny, ktdrej przedstawi-
ciele przed wielu laty przybyli na to pustkowie jako pier-
wsi osadnicy. Kinrossowie byli najblizszymi sasiadami
Camerondw, mieszkajacych w Opal Downs.

Starszy brat Granta, Rafe, niedawno ozenit si¢ z Alison
Kinross i nowozency spedzali miodowy miesiac w Sta-
nach Zjednoczonych. Po $mierci rodzicow Rafe zajat sie
zarzadzaniem majatku, a Grant od niedawna, z coraz wie-
kszym powodzeniem, rozwijat ustugi helikopterowe. Na-
dal mieszkali razem w Opal Downs.

W Australii sa tak olbrzymie przestrzenie i odlegtosci, ze
korzystanie z samolotéw i helikopterow stato si¢ koniecz-
noscia. Grant juz jako maty chtopiec zainteresowat si¢ samo-
lotami i nawet tragiczna $mier¢ rodzicéw, ktdérzy zgineli
w Kkatastrofie lotniczej, nie spowodowata wygasniecia
wieloletniej pasji. Rozpacz osieroconych chtopcéw byta
wielka, lecz megznie pogodzili si¢ z losem.

Grant wtozyt kapelusz, a potem zawadiacko zsunat go



na tyt gtowy. Douglas Cameron czgsto powtarzat synom,
ze ludzie o jasnej karnacji powinni unikaé zbyt intensyw-
nego i raptownego opalania.

Na wspomnienie rodzicéw Granta zawsze ogarniat
smutek i poczucie krzywdy. Miat pretensje do losu, ponie-
waz rodzice zgineli bardzo mtodo i nie zdazyli zobaczy¢,
jak ich mtodszy syn $wietnie sobie radzi. Byliby z niego
dumni. Starszy od niego Rafe byt juz od dziecka powaz-
niejszy i rozsadniejszy. Po $mierci rodzicéw stopniowo
przejal wszystkie obowiazki ojca i trzeba przyznaé, ze
wywiazywal si¢ z nich doskonale. Natomiast Grantowi
dtugo byly w gltowie wytacznie psoty i zabawa. Czyzby
dlatego, ze dorastat w cieniu starszego brata?

Obejrzat doktadnie helikopter, aby sprawdzi¢, czy
wszystko jest w porzadku. Pieszczotliwym gestem pogta-
dzit nazwe swej firmy, wypisana wielkimi ztotymi i nie-
bieskimi literami. USmiechnat si¢ zadowolony i skierowat
do domu.

Byt wyczerpany, poniewaz przez caty dzien nadzoro-
wat pedzenie olbrzymiego stada bydfa na nowe miejsce
wypasu. Trasa wiodta z wysychajacych terenéw niedaleko
Jarajary, samotnej granitowej skaty na zachodnim obrzezu
Kimbary, do Mareeba Waters, gdzie byto znacznie wiecej
rzek i strumieni. Wypas bydta w Mareeba Waters zwykle
trwat okoto miesiaca. Grant marzyt o odpoczynku przy
kuflu zimnego piwa i w towarzystwie picknej Franceski,
ktdra coraz czesciej goscita w jego myslach. Lady Fran-
ceska de Lyle byta kuzynka wtasciciela Kimbary, Brode-
ricka Kinrossa, i jego siostry Alison, obecnie bratowej
Granta.



Slub Rafe'a i Alison potaczyt weztem dwa pionierskie
rody, ktore od dawna przyjaznity sig i wspieraty. Sasiedzi
i znajomi dtugo wypatrywali tej uroczystosci, gdyz uczu-
cie, jakim darzyli si¢ mtodzi, nie byto dla nikogo tajemni-
ca. Jedyna osoba niezadowolona z takiego obrotu rzeczy
byta Lainie Rhodes z Victoria Springs, ktora kochata si¢
w dziedzicu Opal Downs i usilnie zabiegata o jego wzgle-
dy. Atrakcyjna blondynka byta $wietna partia, lecz Rafe
od wielu lat kochat Alison.

Juz od dzieciistwa Alison i Rafe przyjaznili si¢, a po-
tem zakochali w sobie z wzajemnoscia. Po nieporozumie-
niach i dtugiej roztace pogodzili si¢, pobrali i pojechali
w podrdz poslubna. Trudno bytoby znalezé szczesliwsza,
mtoda pare.

W Opal Downs byto dosy¢ miejsca dla wszystkich, lecz
Grant nie chciat przeszkadzaé bratu i postanowit sie wy-
prowadzi¢. Byt zdania, ze nowozency powinni mieszkaé
sami. Cze¢$¢ majatku oczywiscie nalezata do niego, byt
rowniez wspdtwiadcicielem stad bydta, lecz juz dawno
postanowit, ze odstapi dom bratu. Tym bardziej ze Alison
zamierzata przeprowadzi¢ generalny remont.

Zmierzajac do wejécia, rzucit okiem na dawna kuchnie
i mieszkania stuzby. Budynki byly bardzo stare, lecz
utrzymane w dobrym stanie. Wokét rosty wysokie drzewa
i krzewy, dzieki czemu panowat tu mily chtéd. Dawna
kuchnie i gtéwny dom taczyto zadaszone przejscie.

Myslac o Francesce, Grant rozmarzyt sie. Wyobrazit
sobie, jakby to byto, gdyby po pracy zawsze wracat do
ukochanej kobiety, pani swego serca i domu. Do kobie-
ty, ktorej mogtby zwierzy¢ si¢ ze wszystkich mysli, pla-



néw, ktopotéw. Ta kobieta nalezataby do niego, a on do
niej. Na zawsze...

Poznat Franceske, gdy miat trzynascie lat. Od pierwsze-
go wejrzenia potaczyta ich ni¢ sympatii, ktéra powoli
przeradzata si¢ w powazniejsze uczucie. Dlaczego jednak
obawiat sie, ze zwiazek z pigkna Angielka jest niebezpie-
czny? Czyzby jeszcze nie dordst do matzenstwa? Nie, po
prostu podjat sie zbyt wielu obowiazkdow, by mysleé
0 swoim zyciu osobistym. Uwazat, ze na razie powinien
skupi¢ sie wytacznie na pracy. Miat bardzo ambitne plany
i chciat jak najszybciej osiagnaé sukces.

Na razie przewozit poczte i lekkie towary. Niedawno
byt w Brisbane, gdzie pertraktowat z dyrektorem firmy
zajmujacej sie przewozem mineratéw i paliwa. Juz wezes-
niej znat Drew Forsythe'a, najwazniejszego cztowieka
w branzy, oraz jego zong Eve, lecz dopiero teraz odwazyt
si¢ porozmawia¢ z nimi o interesach.

Przyczynita si¢ do tego pickna Angielka. Podczas ban-
kietu wydanego na cele dobroczynne Franceska siedziata
obok panstwa Forsythe'dw. Rozmowa toczyta sie gtadko,
poniewaz mieli podobne zainteresowania. W pewnej
chwili Franceska napomkneta o planach Granta.

- Co pan o tym sadzi? - spytata, patrzac na sasiada
blyszczacymi oczami. - Przyzna pan, Zze to bardzo sen-
sowny projekt. Grant zna tamte strony jak wasna kieszen,
a w prace wktada duzo serca. Prawda, Grant?

Odwrdcita si¢ do Granta, ktéry patrzyt na nia z podzi-
wem. Byta nie tylko uwodzicielsko pigkna i elegancka, ale
miata tez idealne maniery i méwita z mitym dla ucha,
melodyjnym akcentem. Przede wszystkim jednak byta



niezwykle inteligentna. Dzieki niej zapewne uda mu si¢
sfinalizowa¢ projekt, nad ktérym od dtuzszego czasu pra-
cowat. Postanowit, ze jezeli wszystko pdjdzie po jego
mysli, w ramach podzigkowania zaprosi ja na kilka dni na
ktoras z wysp Wielkiej Rafy Koralowej, do luksusowego
bungalowu tuz nad brzegiem morza. Bede musiat pilno-
waé, aby nie przebywata zbyt dtugo na stoncu, pomyslat
z troska. Franceska miata delikatna, jasna karnacje, typo-
wa, dla 0séb rudowtosych. Nie bardzo wierzyt zapewnie-
niom uroczej Angielki, ze chciataby zamieszka¢ na bez-
kresnej australijskiej pustyni. Wydawato mu si¢ to tak
niewiarygodne, jak wyhodowanie rézy na piasku. Czesto
powtarzat sobie w duchu, Ze sa bardzo niedobrana para.
Jesli nie chciat w przysztosci cierpieé, nie powinien nigdy
o tym zapominag.

Oczywiscie rozsadek ulotnit sie, z chwila gdy France-
ska ukazata sie na werandzie i wychylita przez balustrade
obrosnieta pnaczem o odurzajacym zapachu. Zobaczyta
Granta i predko zbiegta po schodach.

- Jak dobrze, ze juz jeste$! - zawotata, radosnie ma-
chajac reka. - Styszatam helikopter.

- Dzien dobry.

Na widok Franceski zapomniat o wczes$niejszych po-
stanowieniach i ostroznosci. Przytulit ja i zaczat catowad,
a miedzy pocatunkami szeptat czute stéwka. Krew zaszu-
miata mu w zytach. Oderwat si¢ od stodkich ust, dopiero
gdy zabrakto mu tchu.

Franceska miata zarumienione policzki i btyszczace
oczy. Wiosy opadty jej na czoto i sptywaly miedziana
kaskada na ramiona.



- Ale powitanie - szepneta drzacym glosem.

Granta ogarniato coraz wigksze podniecenie, lecz zrobit
grozna ming i mruknat:

- To twoja wina. Nie powinnas tak na mnie patrze¢.

- A jak powinnam? - Zasmiata sie gardtowo i odsune-
ta krok do tytu. - Mozesz powiedzie¢?

- Nie musze, sama wiesz, o co mi chodzi. Jeste$ prze-
§liczna. Twoja uroda jest prawdziwym balsamem dla zme-
czonych oczu.

Z zachwytem patrzyt na Franceske, nie mogac oderwaé
wzroku od jej uroczej twarzy, tabedziej szyi, waskiej talii,
dtugich, smuktych nég.

Franceska miata delikatna urode i duzo kobiecego
wdzieku. Ubrana w strdj do konnej jazdy, wygladata jakby
zeszta wprost z dziewictnastowiecznego obrazu, przedsta-
wiajacego gry i zabawy arystokracji angielskiej. Miata
kremowa, jedwabna bluzke z krétkimi rekawami, obciste
kremowe bryczesy i eleganckie, nienagannie wyczyszczo-
ne brazowe buty do konnej jazdy.

- Chodzmy do domu - zaproponowata, wchodzac na
schody.

Grant jak urzeczony wpatrywat sie w jej waskie biodra
i ksztattne nogi, podziwiat taneczny krok. Zdawato mu sig,
7e Franceska ptynie lub unosi sie w powietrzu, ze stopami
wcale nie dotyka ziemi.

- Jaki miate$ dzien? - rzucita przez ramie. - Bardzo
cigzki?

- Nie wiem. - USmiechnat si¢ uwodzicielsko i przez
dtuzsza chwile patrzyt na nia bez zmruzenia powiek. - Na
twoj widok natychmiast zapomniatem o pracy - rzekt,



z rozmystem przeciagajac kazda sylabe. - A ty jak spedzi-
ta$ czas?

- Zaraz ci opowiem. Siadajmy. - Wskazata wyplatane
krzesta. - Brod po powrocie do domu raczy si¢ zimnym
piwem, wiec pewnie i ty chetnie sie napijesz.

Grant skinat gtowa, zdjat kapelusz i celnie rzucit na
gtowe drewnianej rzezby, a nastepnie przysunat Francesce
krzesto.

- Dziekuje. Zaraz przyjdzie Rebeka... Wiesz, prawie
caty dzien zszedt nam na rozmowach. ZastanawialySmy
sie, jaka by tu wynalez¢ nowa rozrywke, bo polo juz sie
nam znudzito. Poza tym Rebeka boi si¢ o Broda. On wkta-
da w gre tyle pasji... Tak jak i ty, nie wymawiajac.

Wzdrygneta sie¢ na wspomnienie ostatnich rozgrywek.
Jej zdaniem polo byto bardzo niebezpieczna gra, szcze-
gblnie w wykonaniu Australijczykow.

- Czy to znaczy, ze boisz si¢ 0 mnie?

Franceska spuscita wzrok i odparta wymijajaco:

- Niepokoje sie o wszystkich.

Pomyslata, ze Rafe i Grant sa do siebie podobni jak
bliznieta. Byli tego samego wzrostu i podobnej budowy.
Grant miat jednak o wiele jasniejsze wtosy. Obaj byli
twardzi i uparci i nie ulegato watpliwosci, ze wiele
w zyciu osiagna. Réznili si¢ jedynie tym, Ze o ile Rafe
miat nieskazitelne maniery, to Grant uchodzit za nerwu-
sa i narwanca. Otwarcie i bez ogrodek wygtaszal swe
opinie, co oczywiscie nie przysparzato mu przyjaciot.
Byt zywiotowy i energiczny, prawdomoéwny i szczery
az do bolu...

Po prostu wspaniaty, podsumowata w duchu France-



ska, coraz czeSciej martwiac sie, ze ten mezczyzna zbytnio
ja fascynuje.

Grant zmarszczyt brwi, ztapat ja za reke i spytat, pusz-
czajac oko:

- Jak jasnie pani mnie ocenia?

Zawstydzona Franceska zaczerwienita sie gwattownie.

- Przepraszam, ze tak si¢ na ciebie gapie. Pomysla-
Yam sobie wtasnie, jak bardzo jesteScie z bratem do sie-
bie podobni. Robicie si¢ tacy... coraz bardziej go przy-
pominasz.

- Cuzyli juz jestem dojrzaty?

- Och, co ty! Ja...

Wiedziata, ze Rafe i Grant sa ze soba bardzo zzyci,
chociaz Grant nieraz buntowat si¢ i prébowat uwolnié
spod kurateli starszego brata. Po $mierci rodzicéw, gdy
Rafe przejat nad nim piecze, Grant bardzo pragnat udo-
wodni¢, ze we wszystkim doréwnuje bratu.

- Co chciata$ powiedzie¢?

- Ze z wiekiem robisz si¢ coraz bardziej podobny do
Rafe'a.

- Moze... - USmiechnat si¢ promiennie, ukazujac przy
tym ol$niewajaco biate z¢by. - Ale nadal siedzi we mnie
jaki$ diabet.

- Wiem.

- Bardzo kocham Rafe'a.

- To tez wiem. Wiem wszystko, nie musisz si¢ przede
mna, thtumaczy¢. - Odwrdcita gltowe, styszac dobiegajace
z gkebi domu kroki. - Idzie pani domu.

Rebeka serdecznie usmiechneta sie do Granta, ktory
wstat na powitanie.



- Dazienh dobry. Siedz, bo na pewno jeste$ zmeczony.
Zrobite$ wszystko, co zaplanowates?

- Duzigki Bogu, udato sig.

- Cgzyli zastugujesz na piwo. Masz ochote?

Grant roze$miat sie wesoto.

- Ale Brod was wyszkolit! Franceska tez pytata, czy
si¢ napije. Bardzo chetnie, bo dzien byt dtugi i upalny.
Zaschto mi w gardle.

Uderzyto go, ze Rebeka bardzo si¢ zmienita. Gdy przy-
jechata do Kimbary, aby napisa¢ biografie Fiony Kinross,
stynnej aktorki, byta chtodna, tajemnicza, niezbyt komu-
nikatywna osoba. Zmienita si¢ pod wplywem uczucia
i stata si¢ ciepta, serdeczna, otwarta na ludzi. W jej pigk-
nych szarych oczach 1$nito spokojne szcze¢Scie. Jej mat-
zenstwo z Brodem uchodzito za bardzo udane, i chyba
w istocie takie byto.

Brod i Ally mieli smutne dziecinstwo, poniewaz ich
matka uciekta od meza, oschtego i okrutnego tyrana. Ste-
ward Kinross lubit Rafe'a bardziej niz wtasnego syna,
natomiast Granta wprost nie znosit.

- Jest w goracej wodzie kapany - mawial o nim. -
I plecie trzy po trzy, zamiast zastanowi¢ si¢ najpierw, czy
ma co$ sensownego do powiedzenia.

Rebeka przyniosta puszke piwa dla Granta oraz mrozo-
na herbate dla siebie i Franceski. Rozmowa zeszta na te-
maty rodzinne i miejscowe ptotki. Potem Frnaceska opo-
wiedziata o przyjazni, jaka potaczyta jej matke i kuzyna
jej ojca. Starsi panstwo prawdopodobnie mysleli o wspdl-
nej przysztosci. To bytoby juz trzecie matzenstwo stynnej
aktorki.



Rozlegt sie donosny dzwonek,

- Macie telefon? - zdziwit sie¢ Grant.

- Tak.

Dotychczas wiekszo$¢ mieszkancow odludnych i dzi-
kich terenéw Australii mogta porozumiewaé sie jedynie
droga radiowa, dlatego tez telefon traktowano niemal jak
cud techniki.

Rebeka wrdcita przygaszona.

- Grant, to do ciebie. Dzwoni pan Bob Carlton. Jeden
z waszych pilotow nie wrécit do bazy ani nie zglosit si¢
przez radio. Telefon jest w gabinecie Broda.

- 0O, do licha. - Grant poderwat si¢ z miejsca. - Czy
Bob powiedziat, o ktéra baze chodzi?

Rebeka zmieszata sie i potarta alabastrowe czoto.

- Przepraszam, zapomniatam powiedzie¢, ze chodzi
o Bunnerong.

To miejsce wypasu byta lezato osiemdziesiat kilome-
tréw na pdinocny zachdd od Kimbary.

Grant od dziecka bywat w Kimbarze, dlatego bez trudu
odnalazt droge do gabinetu. Kimbara byta urzadzona no-
wocze$nie, podczas gdy w Opal Downs nadal krolowat
styl wiktorianski.

Pigédziesiecioletni Bob Carlton pracowat u Granta od
kilku lat. Byt doskonatym mechanikiem i dobrym zarzad-
ca, cieszyt si¢ powszechnym szacunkiem i sympatia
wspdtpracownikéw. W wielu sprawach Grant bez zastrze-
zen polegat na jego zdaniu. Jedynym dziwactwem Carlto-
na byto to, ze lubit martwi¢ si¢ na zapas, jednoczesnie
wierzac $wiecie, ze jego zatodze nie moze staé si¢ nic
ztego.



Teraz najpierw zapewnit Granta, ze helikopter Curly'e-
go jest po generalnym przegladzie. Zgodnie z planem pilot
miat ladowa¢ w Bunnerdng okoto godziny czwartej. Gdy
nie pojawit si¢ do piatej, Bob probowat skontaktowaé sig
z nim droga radiowa, na falach zastrzezonych dla firmy.
Bezskutecznie.

Grant przyjat wiadomos$¢ ze spokojem.

- Jeszcze nie ma powodu do paniki.

- Ale znasz mnie i wiesz, ze si¢ denerwuje - uspra-
wiedliwiat sie Carlton. - To niepodobne do Curly'ego, bo
zazwyczaj jest punktualny jak szwajcarski zegarek.

- Wiem - przyznat Grant. - Ale niewykluczone, ze
wysiadto mu radio. To wcale nie takie rzadkie i mnie
niedawno tez spotkato. Zaraz zrobi sie ciemno, wigc Curry
pewno wyladowat gdzie$ po drodze i przenocuje pod go-
tym niebem. Ma wszystko, co potrzeba, zeby przetrwaé
do rana, a o $wicie ruszy dalej. Jestem zmordowany jak
pies, moze on tez marzy tylko o tym, by wreszcie si¢
zdrzemnag.

- Niby tak. Jeszcze wcale nie jest tak ciemno...

- Dobrze - przerwat mu Grant. - Polece w tamtym
kierunku i sprébuje go znalez¢. Ale to troche potrwa, naj-
pierw musze zatankowaé paliwo.

- Moze jednak lepiej poczeka¢ do rana? Moze Curly
za chwile przyleci?

,Curly" byto przezwiskiem, poniewaz pilot miat na
czubku tysej gtowy kilka bujnych lokéw. Ten dos§wiadczo-
ny i obowiazkowy pracownik nigdy o niczym nie zapo-
minat. Grant miat nadzieje, ze pilot wyladowat bezpiecz-
nie gdzie$ nad woda i tam przenocuje. Mimo to postanowit



sprawdzi¢ najblizsza okolice, i to szybko, poniewaz nad-
chodzita noc.

Wrécit na werande i oznajmit, ze musi lecie¢ w strong
Bunnerong. Franceska, zawsze chetna do pomocy, natych-
miast spytata:

- Moge ci towarzyszy¢? Zabierz mnie, co dwie pary
oczu, to nie jedna.

Rebeka od razu ja poparta.

- Ja tez kiedy$ pomogtam Brodowi podczas akcji ra-
tunkowej. Pamicgtasz?

- Tak, ale on leciat samolotem, a to duza réznica -
podkredlit Grant. - Franceska nie jest przyzwyczajona do
huku i temperatury panujacej w helikopterze. Zrobi si¢ jej
niedobrze, zemdleje...

Franceska wstata i dumnie uniosta gtowe.

- Nigdy nie robi mi si¢ niedobrze i jeszcze nigdy nie
zemdlatam. Ani w powietrzu, ani na wodzie. Zabierz
mnie, bardzo cie prosze. Moze na co$ si¢ przydam.

Grant przez chwile si¢ wahat, ale w koncu dat si¢ prze-
konaé.

- Dobrze, skoro si¢ upierasz.

Juz po chwili lecieli w strone pustyni. Franceska nato-
zyta stuchawki, ktére znacznie wythumity hatas. Drobne
niewygody wcale jej nie przeszkadzaty. Byta zachwycona,
ze moze oglada¢ z géry ten dziki, niemal pierwotny krajo-
braz. Podziwiata osobliwe formy skalne, ktore zaleznie od
oswietlenia przybieraty rézne barwy.

Gdy w pewnej chwili maszyna mocno zarzucito, zanie-
pokojony Grant krzyknat:

- Nic ci nie jest?



- Nie.

Zastanawiata si¢, dlaczego uwazat ja za wydelikacona
panienke. Przeciez rowniez w jej zytach ptyngta krew pio-
nieréw, a legendarny Ewan Kinross byt krewnym France-
ski ze strony matki. Fakt, ze wychowata si¢ w cieplarnia-
nych warunkach na angielskiej prowincji i uczeszczata do
ekskluzywnych szkét, nie oznaczat jeszcze, ze jest nie-
przystosowana do trudnych warunkéw ciamajda. Miata
naprawde mocny zotadek i stalowe nerwy. Przede wszyst-
kim za$ chciata blizej pozna¢ Granta, jak najwiecej do-
wiedzie¢ sie o nim ijego zyciu.

Poszukiwania zakonczyty sig fiaskiem. Ledwo wylado-
wali w Kimbarze, zobaczyli Broda. Grant wyskoczyt z he-
likoptera, ztapat Franceske wpdt i postawit ja na ziemi.

- Nie udato si¢? - zapytat Brod.

- Niestety. Jesli rano Curly nie zjawi si¢ w Bunnerong,
wszyscy bedziemy musieli wyruszy¢ na poszukiwania. Sa
jakie$ wiesci od Boba?

- Nie. Zostaniesz na noc, prawda? - Nie byto to wia-
$ciwie pytanie, lecz stwierdzenie faktu. - Zreszta, stad jest
blizej do Bunnerong. Miejmy nadzieje, ze Curly jest bez-
pieczny, tylko po prostu wysiadto mu radio.

- Oby. - Grant przyznat w duchu, Zze optymizm Broda
jest zarazliwy. - Wiesz, Franceska bardzo mnie zasko-
czyta.

- Dlaczego? - Brod usmiechnat sie do swej angielskiej
kuzynki. - O czym on méwi?

- Troche hustato i Grant bat sie, ze zemdleje albo do-
stang histerii - wyjasnita Franceska, patrzac na Granta
Z wyrzutem.



- Janie tak tatwo przyprawi¢ o zawrét gtowy - stwier-
dzit Brod z wiele méwiacym u$miechem.

Rebeka przygotowata dla goscia pokdj z widokiem na
ogrdd. Grant podszedt do okna i popatrzyt na o$wietlona,
blaskiem ksi¢zyca, srebrzysta wstege Baretla Creek, ktdra
wita sie posréd drzew. Brod przynidst mu czysta bielizne
i ubranie.

- Prosze, na pewno bedzie pasowac.

Potozyt na ¥6zku koszule w niebieskie i biate paski,
bezowe spodnie oraz bielizne w firmowym opakowaniu.
Obaj mezczyzni byli podobnego wzrostu i budowy.

- Och, dziekuje. Z przyjemnoscia sie przebiore.

Grant byt o kilka lat mtodszy od Rafe'a i Broda, ktérzy
od dziecka bardzo si¢ przyjaznili. Jako mtodszy starat si¢
ich nasladowac i we wszystkim im doréwnag.

- Skromny rewanz za to, ze tyle razy mi pomagates.
Marze o goracej kapieli, ty na pewno tez. Cigzki mieliSmy
dzien, co? - Brod przystanat przy drzwiach. - Nie podzie-
kowatem ci za pierwszorzedna robote. Od dawna wiem,
7e jeste§ zdolnym pilotem, a dzi§ przekonatem si¢, jak
duzo wiesz o bydle.

- Duziekuje. - Grantowi pochwala sprawita przyje-
mno$¢. - Staram sie $wiadczy¢ ustugi na najwyzszym po-
ziomie. Ale uprzedzam, ze i rachunek bedzie wysoki.
O ktérej jutro zaczynamy? Oczywiscie pod warunkiem,
ze Curly si¢ znajdzie.

- Na pewno nie tak wczednie jak dzisiaj. Intuicja podpo-
wiada mi, ze Curly'emu nic si¢ nie stato, ale lepiej si¢ upewnic.

- Racja. Teren jest tak duzy, Zze najlepiej prowadzié
poszukiwania z powietrza.



- Zobaczysz, wszystko dobrze si¢ skonczy. - Brod sta-
rat sie podnie$¢ przyjaciela na duchu. - A jak spedzimy
wieczor? Proponuje kolacje na §wiezym powietrzu. Uwa-
zam, 7ze jestem mistrzem w przyrzadzaniu przysmakéw
z grilla. Namowimy panie, zeby zrobity jakag satatke. Czy
mozna chcie¢ wiecej?

- Mozna, ale na razie tyle starczy. Jestem gtodny jak
wilk, wigc zjem wszystko, co podasz.

- Zobaczymy...

Po pracowitym dniu goracy prysznic byt zastuzona
przyjemnoscia. Od rana do wieczora Grant stuchat warko-
tu silnikéw i ryku przeganianego na kolejne pastwiska
bydta. No céz, sam wybrat sobie taka prace. Chciat jak
najszybciej rozwinaé firme, dokupié kilka helikopterow
i samolotéw, zatrudnié¢ wiecej ludzi.

Wybrat jeden z szamponéw i usmiechnat si¢ krzywo na
mys$l, ze poprzedni wiasciciel Kimbary, apodyktyczny Ste-
wart Kinross, bardzo dbat o wygode gosci. W tazience
byto wszystko: najlepsze mydta, ptyny, zele, talk, szczo-
teczki do rak i zebdw, pasta, suszarka do wtoséw, maszyn-
ka do golenia, reczniki kapielowe.

Grant wyszedt spod prysznica, owinat si¢ migkkim re-
cznikiem i przejrzat w lustrze. Miat za dtugie whosy, lecz
na odludziu trudno byto o fryzjera. Potrzasnal glowa
i wlaczyt suszarke.

Wiedziat, ze podoba sie Francesce, a i on nie mdgt
przesta¢ o niej mysle¢. Powinien jednak pamieta¢ o dzie-
lacych ich réznicach. Dlaczego Franceska zachwycata si¢
tutejszym stylem zycia? Poniewaz jej matka pochodzita
z Australii? Byt zdania, ze osoba, ktéra odwiedza Kimbare



jedynie podczas wakacji, nie ma pojecia o trudach zycia.
Nie zdaje sobie sprawy, jakie to odludzie, jak trudna jest
walka z susza lub powodzia, jakie straszne bywajq tutejsze
upaty, jak zdradliwa potrafi by¢ pustynia. Byt przekonany,
7e mezczyzni tatwiej znosza samotnos¢, trudne warunki
i wyczerpujaca pracg. Natomiast Franceska... To krucha
i delikatna istotka, ktéra nie miata pojecia, jak wyglada
zycie w buszu.

Ubrat si¢ w przyniesione przez Broda rzeczy, ktére
$wietnie na niego pasowaty. Gdyby miat pewnos¢, ze Cur-
ly jest bezpieczny, méglby spedzi¢ mity wieczor w gronie
przyjaciot.

W Opal Downs czut sie osamotniony, zwtaszcza odkad
Rafe i Ally udali si¢ w podréz poslubna. Tesknit za nimi,
codziennie czekat na list lub telefon. Ally zachwycata si¢
Nowym Jorkiem, wszystko jej si¢ tam podobato.

- Zeby nie byto ci przykro, ze pojechaliémy bez ciebie
- powiedziata przez telefon - przywieziemy ci prezenty.

- Dazigkuje za pamig¢.

Pomyslat, ze Ally zawsze miata mndstwo pieniedzy
i lekka reke, podczas gdy on i Rafe musieli zy¢ bardzo
oszczednie. Ich majatek byt duzy i $wietnie zarzadzany,
ale znacznie ustepowat Kimbarze pod wzgledem roz-
machu.

Wszyscy czworo mieli smutna mtodo$é: Rafe i Grant
stracili rodzicow, a Ally i Brod byli po odejSciu matki
wychowywani przez oschlego i bezwzglednego ojca.
Ostatnio ich sprawy uktadaty si¢ pomysiniej. Brod znalazt
prawdziwa mito$¢, Rafe i Ally pogodzili si¢ i uwierzyli,
7e sa sobie przeznaczeni. Grant tez si¢ zakochat, lecz



raczej niefortunnie, zwazywszy, ze Franceska byta Angiel-
ka. Dzielito ich tak duzo, ze nie byto sensu mysle¢ o po-
waznym zwiazku.

Na korytarzu niemal zderzy? si¢ z Franceska. Na widok
Granta oblata sie rumiencem.

- Zaczekaj! - zawotat przyttumionym glosem, ktdry
wprawit ja w jeszcze wigksze zaktopotanie.

- O, przebrates si¢.

- Dzigki Brodowi mam czyste rzeczy.

- Pasuja jak ulat.

- Ty natomiast wygladasz przeslicznie. Jak zawsze.

Byta ubrana w szafirowa spddnice i o ton jasniejsza
bluzke. Catosci dopeiniaty szafirowe sandatki. Wiosy,
splecione w warkocz, upigta na czubku gltowy. Grant
oczywiscie zauwazyt rumienice na jej policzkach i natych-
miast domyslit sie, co jest ich przyczyna.

Niemal codziennie w marzeniach zalecat si¢ do Fran-
ceski, piescit ja, catowat. Nie pojmowal, dlaczego nie
moze sie opamietaé i wyzwoli¢ spod jej uroku. Odwoty-
wat sie w takich sytuacjach do zdrowego rozsadku, choé
nie miato to wiekszego sensu.

Popychany jaka$ tajemnicza sita, objat Franceske w ta-
lii i zmusit do tanca. Przypomniat sobie, jak bawili si¢ na
dwoch weselach.

Zdumiona Franceska pomyélata, ze muzyka nie jest
potrzebna, gdy serca bija w zgodnym rytmie i wygrywaja
najpickniejsza melodie na $wiecie. W obecnosci Granta
rozkwitata jak r6za w stoncu.

- O, teraz jestem naprawde szczeSliwy - szepnat
Grant, ustami muskajac jej ucho. - A ty?



- Jatez - odparta cichutko.

Pokochata Granta, dlatego tez starata si¢ nie mysleé
o konicu wakacji i bliskim wyjezdzie.

Rebeka, ktdra przyszta zawotaé ich na kolacje, przysta-
neta i zaczeta klaskad.

- Brawo! Pigkna z was para. Dopiero dzigki wam zo-
baczytam, ze to bardzo dobre miejsce do tarica. — Rozej-
rzata si¢ bacznie. - Tak, wspaniate.

- Po co tutaj, skoro macie sale balowa? - spytata Fran-
ceska, z trudem tapiac oddech.

- Nie chodzi o wielki bal. Pomyslatam, ze mogliby-
$my tu czasem potanczy¢ z Brodem, jesli przyjdzie nam
ochota. - Usmiechneta sie promiennie. - Chodzcie, schio-
dzitam pyszne biate wino, a na werandzie jest wyjatkowo
przyjemnie. Powietrze az cigzkie od aromatu kwiatéw, na
niebie mrugaja miliony gwiazd...

Czekat na nich Brod, juz ubrany w duzy kucharski
fartuch. Szybko przygotowal steki, Rebeka obrata zie-
mniaki, a Franceska zrobita pikantna satatke z pieczarka-
mi. Dla Granta zostawiono otwieranie butelek i nalewanie
wina do kieliszkow.

Gdy zasiedli przy stole, Franceska podata krakersy po-
smarowane pasta z wedzonego tososia. Potem Brod zajat
sic migsem, Rebeka wyszta do kuchni po sos, a Grant
i Franceska staneli przy balustradzie, aby podziwiaé ksig-
zyc odbijajacy si¢ w tafli Barella Creek.

- Jaka piekna noc. - Franceska rozmarzonym wzro-
kiem spojrzata na gwiazdy. - Krzyz Poludnia zawsze jest
tuz nad domem. Mam wrazenie, ze wystarczy wyciagnaé
reke, by go dotknad.



- My sie nim zachwycamy, a Rafe i Ally nawet go nie
widza. Aborygeni znaja przepigkne legendy o Drodze
Milecznej i gwiazdach. Chetnie ci opowiem, jesli lubisz
stuchad takich rzeczy. Moze kiedy$ spedzimy noc pod
gwiazdami...

- Moéwisz powaznie?

- Tak. Mysle, ze datoby sie taki wypad zorganizowacd.
- Zamilkt na chwile. - Czy twoim zdaniem to dobry po-
myst? Tylko my i gwiazdy.

- Cudowny!

- A jak dingo zacznie wy¢? - zapytat, szelmowsko si¢
usmiechajac.

- Pamietam, ze przykro tego stuchaé... - Franceska
wzdrygneta sie. - Bede z toba, wigc w razie czego chyba
mnie obronisz.

Grant ujat ja pod brode.

- Zawsze bedg cie bronit.

- Masz ze mna ktopot, prawda?

- Tak - odpart po chwili wahania. - Bo jeste$ dla mnie
nieosiagalna.

- A ja zawsze mySlatam, ze mierzysz wysoko i chcesz
dosiegnaé gwiazd.

- Samoloty sa bezpieczniejsze niz kobiety - zripo-
stowal Grant bez namystu. - Nie kradna mi snu i spo-
koju.

- Uwazasz, ze jestem niebezpieczna?

- W marzeniach nie, ale na jawie bardzo.

To nieoczekiwane wyznanie sprawito, ze Franceske
przeszyt gwattowny dreszcz.

- Po co mi to méwisz? - zapytata speszona.



- Mam ochote komus si¢ zwierzy¢. Nie jestesmy sobie
obojetni i oboje doskonale o tym wiemy.

Nie chciata przyzna¢ mu racji, dlatego powiedziata wy-
mijajaco:

- Moze ty wiedziates, ja na pewno nie. Czy teraz co$
sie¢ miedzy nami zmieni?

- Nie, moja pickna pani - odpart Grant ze smutkiem.
- Jestes stworzona do zycia w przepychu. Przyjezdzasz do
Australii, by si¢ rozerwac. Nie wiem, przed czym uciekasz.
Moze chcesz odpoczaé od ludzi z twojego Srodowiska?
Twdj ojciec pewnie oczekuje, ze wyjdziesz za kogos z tej
samej klasy, za jakiego$ arystokrate.

W duchu musiata mu przyznaé racje. Ojciec rzeczywi-
$cie tudzit sie, ze jedynaczka przyjmie oswiadczyny jed-
nego z arystokratow starajacych sie o jej reke. Hrabiemu
podobali si¢ obaj kandydaci na zi¢cia.

- Moja matka jest Fiona Kinross - przypomniata na
pozor nonszalanckim tonem - czyli w potowie jestem Au-
stralijka. Mamie jest obojetne, za kogo wyjde, bo pragnie
tylko mojego szczescia.

- Nie zaprzeczysz jednak, ze ojciec ma wobec ciebie
pewne plany.

Franceska pokrecita gtowa,

- Bardzo go kocham, jednak on ma swoje zycie, aja
swoje.

- Twoim obowiazkiem jest da¢ mu wnuki. Twdj syn
odziedziczy majatek i tytut.

- Po co zajmujemy si¢ wnukami mojego ojca? -
krzykneta ze ztoscia. - To muzyka przysztosci.

- Postawmy sprawe jasno - powiedziat Grant chfodno.



- Nie powinni$my pozwoli¢, by nasza przyjazi przerodzi-
ta sie w co$ wiecej. Nie chcg sie w tobie zakocha¢. Nie-
dtugo zwiniesz manatki i wrécisz do tatusia, do swoich
arystokratycznych znajomych. A ja zostane sam, pograzo-
ny w rozpaczy.

Byt silnym, niezbyt uczuciowym cztowiekiem, dlatego
tez Franceska nie potrafita sobie wyobrazi¢, ze moglby sie
zatamac¢ z powodu kobiety.

- Do diabta! - zaklat i znienacka pocatowat ja w usta.
- Takie romanse nie prowadza do niczego dobrego.

- Co zatem proponujesz?

- Bedziemy sie pilnowac, zeby nie przekracza¢ pewnej
granicy...

- Todlaczego mnie pocatowates?

- Wiasnie w tym sek. - Zasmiat si¢ szyderczo, zty na
siebie. - Trudno jest pogodzi¢ gwattowne pozadanie ze
zdrowym rozsadkiem.

- Czyli odtad nie bedzie nawet catusa? - spytata. -
Szkoda.

- Czy to moja wina, ze jestem peten sprzecznosci?
- rzucit z ironia. - Jeste$ zniewalajaco pickna. Znam wie-
le Yadnych kobiet, dobrych partii... Czy nie uwazasz, ze
poslubienie ciebie - istoty z innej planety - bytoby wiel-
kim btedem? Kim ja jestem? Zatoze sie, ze twdj ojciec
zareagowatby bardzo gwattownie na wies¢, ze zadajesz sie
z australijskim prostakiem.

- Moze jestes$ troche gruboskémy, ale na pewno nie
prostacki. Masz bardziej wybuchowy temperament niz Ra-
fe, jednak on jest wprost wyjatkowo szarmancki i opano-
wany. Ty natomiast...



- A ja nie grzesze dobrymi manierami, prawda? -
Grant skrzywit si¢. - Rafe odziedziczyt wdziek po ojcu.
Nigdy nie potrafitem mu doréwnag.

- Przesadzasz! - Franceska odezwata si¢ ostrzej niz
zwykle. - Nie przejmuj si¢ tak bardzo, bo ja i tak wole
ciebie. Ze wszystkimi twoimi wadami i humorami. Doce-
niam twoja pomystowo$¢, energie, ambicje. Nie podoba
mi si¢ tylko, ze upatrujesz we mnie zagrozenie.

Grant zorientowat si¢, ze sprawit jej przykro$¢. Mimo
to postanowit wygarnaé cata prawde.

- Nie da si¢ ukry¢, moja droga. Stanowisz prawdziwe
zagrozenie. I to dla nas obojga.

- Okropne - szepneta zdruzgotana.

- Jednak nie da sie temu zaprzeczy¢ .

Gdy Brod usmazyt steki, wszyscy zasiedli do kolacji.
Franceska zapomniata o zmartwieniach, z apetytem
zjadta positek i z ozywieniem wzigta udziat w ogdl-
nej rozmowie. Potem zaproponowata, ze przygotuje
kawe.

- Pomoge ci.

Grant zmett kawe, ktérej aromat wkrotce wypetnit cata
kuchnie. Franceska ustawita filizanki na tacy, pokroita
i utozyta na talerzu tort czekoladowy.

- Swietnie ci to idzie - pochwalit ja Grant.

- Jak mam to rozumie¢?

- Jak chcesz. - Usmiechnat si¢ przewrotnie. - Czy
zdarzyto ci sie cho¢ raz ugotowac caty positek?

- Dzi$ zrobitam satatke.

- Przyznaje, byta bardzo smaczna. Zatoze si¢ jednak,



ze nigdy nie musiatas krzata¢ sie po kuchni, zeby przygo-
towa¢ obiad dla kilku oséb.

Rozumowat prawidtowo. Rzeczywiscie, w domu na
0got przepedzano ja z kuchni.

- W Ormond nie gotowatam. Jak daleko siegam pa-
miecia, rzady- sprawowata gospodyni. Pani Lincoln jest
ostra i wymagajaca i ma do pomocy kilka stuzacych. Od
kiedy przeniostam si¢ do Londynu, sama zaczetam sobie
gotowaé. Nie $wieci garnki lepia...

- Podobno. Chyba nie zamienitas si¢ w typowa, gospo-
dynie, bo rzadko spedzasz wieczory w domu, prawda?

- Mam do$¢ bogate zycie towarzyskie, owszem. -
Zerkneta na niego z ukosa. - Ale bez przesady.

- A romanse?

- Raz czy dwa zadurzytam sie... Ty chyba tez?

- Nie masz nikogo na state? - dociekat.

- Czekam na tego wymarzonego - odparta z niewinna
mina,.

- To dlaczego zagicta$ parol na mnie?

Jego bezczelno$¢ oburzyta ja nie na zarty.

- W kazdej chwili mozesz si¢ wycofaé, jesli uznasz,
7e sprawy zaszty za daleko. Kieruje sie instynktem, a ty
nieustannie mnie prowokujesz. Jeste$ bardzo atrakcyjny.

Grant sktonit sie nisko.

- Dzigkuje hrabiance za taskawe stowa.

- Niech ci si¢ tylko nie przewréci w grtowie.

- Mojej gtowie na razie nie nie dolega. Dobrze mi tu
z wami. Brod i Rebeka sa milymi gospodarzami, no
a ty... Wywierasz na mnie zbawienny wptyw.

Te jego nagte przeskoki od czutosci do sarkazmu byty-



by dla wielu meczace. Jednak Franceska wiedziata, z cze-
go wynikaja. Grant walczyt z silnym uczuciem i emocje
braty gére nad rozumem.

- Mito styszeé, ze mam tez jakies$ zalety.

Powiedziata to niefrasobliwym tonem, lecz zdradzito ja,
drzenie ghosu i tzy w oczach.

- Co cijest? - Predko objat ja i przytulit. - Dlaczego
ptaczesz? Zabolato ci¢ to, co powiedziatem? Przepraszam,
nie grzesze delikatnoscia. Chciatem ci tylko uzmystowié,
jakie rozwiazanie bedzie dla nas najlepsze. Chyba mnie
rozumiesz?

- Nie bardzo.

Glos$no szlochata. Zachowywata si¢ jak mata, rozzalona
dziewczynka. Granta zalata fala cieptych, opiekunczych
uczué¢. Odruchowo ja przytulit, pogtaskat po gtowie.

Chciata ¢o$ powiedzie¢, lecz zamknat jej usta pocatun-
kiem. Pragnat Franceski jak Zzadnej innej kobiety; tak
gwaltownie, ze az zakrecito mu si¢ w glowie.

Pocatunek byt gwattowny i namigtny. Franceska prze-
czuwata, ze Grant nie potrafi si¢ oprze¢ jej urokowi, lecz
duma nie pozwalata mu si¢ do tego przyznaé. Nigdy nikt
nie catowat jej z réwna pasja. Pod$wiadomie czuta, ze taka
namietno$¢ niesie ze soba cierpienie, lecz teraz wolata
sobie tym nie zaprzataé gtowy.

Wreszcie oderwali sie od siebie. Jak mozna mysleé¢
jasno i rozsadnie, gdy pragnie si¢ pieszczot i pocatunkéw?
- pomyslat Grant z rezygnacja. Bat sie, ze jego namigt-
nos¢ sptoszy Franceske.

Byta roztrzesina i blada, sprawiata wrazenie osoby,
ktdra whasnie przed chwila przezyta duzy szok.



- Przepraszam ci¢ - rzekt ochrypltym glosem. - Nie
chciatem by¢ taki gwattowny, troche mnie poniosto. Masz
racje, jestem gruboskdrny.

Franceska zastanawiata si¢, czy powinna mu zdradzié¢
swe prawdziwe uczucia. Czy miata wyznaé, jak bardzo
pragnie jego pocatunkdw i pieszczot? Odsuneta sig i drza-
ca dtonia przygtadzita potargane wiosy.

- Nic sie nie stato - powiedziata cicho. - Pozory myla.
Jestem silniejsza, niz sie wydaje na pierwszy rzut oka.

- Nie dam sie nabra¢ - powiedziat i zasmiat si¢ z przy-
musem.

- Przeciez cie¢ nie nabieram.

- Chyba wypada podaé¢ kawe, zanim zupeinie wystyg-
nie. Péjde pierwszy, a ty wez sie w gar$¢. Jeste$ bardzo
blada.

Wziat tace i energicznie wymaszerowat z kuchni



ROZDZIAL DRUGI

Franceska obudzita sie z przykrym uczuciem, Ze zaspa-
ta. Rzeczywiscie. Wieczorem nastawita budzik na piata,
a teraz byto kilka minut po széstej.

Wyskoczyta z ¥6zka jak z procy. Byta zta, poniewaz
chciata towarzyszy¢ Grantowi, a bata sie, ze poleciat bez
niej. Podeszta do drzwi balkonowych i spojrzata na niebo.
Stonce juz przewedrowato po niebie spory kawalek
i w powietrzu czuto si¢ zapowiedz upatu. Panowata cisza,,
cho¢ wczesnym rankiem zawsze mozna byto ustyszeé
przerazliwe wrzaski zimorodkéw kukabura.

Miata ogromna ochote jechaé¢ z Grantem, chociaz wi-
dziata, jak niechetnie zgodzit si¢ ja zabra¢. Wieczorem
jeszcze tudzit sie, ze Curly dotrze bezpiecznie do bazy lub
przynajmniej da znaé, ze zyje i kto$ przekaze te wiado-
mos$¢ do Kimbary.

Franceska optukata twarz zimna woda, umyta sie
i ubrata. Potem jeszcze szybko zwiazata wtosy i wypadia
z sypialni. Nim zbiegta ze schodéw, natkneta si¢ na Broda.

- Dzien dobry. Nie chcieli$my ci¢ budzié...

- Szkoda- Spojrzata na niego z pretensja. - Grant
poleciat beze mnie?

- Chyba wlasnie tak ma zamiar zrobi¢ - niechetnie
przyznat Brod. - Uwaza, ze nie nadajesz si¢ na takie wy-



prawy. Dostalimy wiadomos$¢ z Bunnerong, ale sytuacja
wyglada 7Zle. Curly niestety nie dat zadnego znaku zycia.
Grant doszedt do wniosku, ze kazda chwila jest na wage
ztota. Juz pojechat na ladowisko.

- Ale jeszcze nie odleciat?

- Chyba nie.

Westchnat, poniewaz w glebi duszy przyznawat Gran-
towi racje. Lubit swa kuzynke, lecz byt zdania, ze powinna
zostaé w domu. Nie byta przyzwyczajona do zycia w bu-
szu, nie miata pojecia o czyhajacych tam niebezpieczen-
stwach. Zwtaszcza ze nie umalowana, ubrana w dzinsy
i bawetniany podkoszulek, wygladata jak podlotek.

Franceska schwycita go za reke i przymilnie si¢ uSmiech-
nela.

- Zawiez mnie do niego. Prosze.

Brod nie zamierzat tak tatwo si¢ poddawag.

- To nie dla ciebie. Nie mozna wykluczy¢ wypadku,
a wtedy widok bedzie okropny. Wiem, bo czgsto biore
udziat w akcjach ratunkowych. Mozesz przezy¢ duzy
szok. Uwierz mi.

Franceska btagalnie ztozyta rece.

- Obiecuje, ze nie bede histeryzowaé. A moge si¢ przy-
daé, bo potrafie udzieli¢ pierwszej pomocy.

Westchnat i powiddt dtonia po czole.

- Nie chce cig straszy¢, ale wypadki lotnicze w rzeczy-
wisto$ci wygladaja o wiele gorzej niz w telewizji. By¢
moze Curly'emu juz nie jest potrzebna zadna pomoc...
Radze ci, zastandw si¢ jeszcze. Wierze, ze jeste$ dzielna
i umiesz opatrywaé rany, ale zyjesz pod kloszem...

- Sporo ludzi tak zyje. A ja chce jak najwiecej sie



nauczy¢. - Znowu ztapata go za reke. - Kiedy przestanie-
cie traktowa¢ mnie jak rozpieszczone dziecko? Ja tez prze-
zytam to i owo. Zawieziesz mnie, prawda? Grant zgodzit
sig, bym z nim leciata - krzykneta, biegnac do samocho-
du. - Wiem, ze moze by¢ trudno, ale nie zemdleje. W mo-
ich zytach ptynie krew Kinrosséw.

Brod w duchu przyznat jej racjg, a na gtos powiedziat:

- 0j, chyba chcesz co$ komus$ udowodni¢. Zgadtem?

- Tak.

- Grantowi?

- Komu by innemu?

- Postuchaj, Grant to wspaniaty facet, ma ciekawe po-
mysty i na pewno daleko zajdzie, ale jest potwornie upar-
ty. Jak sobie co$ wbije do gtowy, to koniec. Ostrzegam,
nie uda ci si¢ owina¢ go sobie wokét palca. Jest bardzo
dumny i wie, czego chce, ale jeszcze sporo musi si¢ na-
uczy¢. Nie jest tajemnica, ze bardzo mu si¢ podobasz. Nie
chce jednak, by$ przez niego cierpiata. My z Rebeka mar-
twimy si¢ o ciebie.

- Wiem. Bardzo was kocham, ale sama musze podej-
mowa¢é najwazniejsze decyzje i kierowa¢ swoim zyciem.
Jesli popetnig blad, to trudno. Zreszta, ktéz z nas ich nie
popetnia. Zaangazowatam si¢ uczuciowo i Grant chyba
tez... A ze beda konflikty, to trudno.

- Czyli wyznajesz teorig, ze zyjemy po to, by uczy¢ si¢
na wiasnych btedach? Ja juz przekonatem sig, ze to $wicta
prawda. Ale wracajac do Granta; wychowat si¢ whasciwie
bez matki i niewiele wie o kobietach. Kilka przelotnych ro-
mansow, ktdre nie maja znaczenia... Czy zastanowitas sie,
jak sytuacja bedzie wyglada¢ po twoim wyjezdzie?



- Oczywiscie - zapewnita Franceska, ktora prawde po-
wiedziawszy, starata si¢ jak najmniej o tym mysleé. -
Szkoda, ze moje wakacje u was nie moga, trwa¢ wiecznie.
Chciatabym zobaczy¢ si¢ z Ally po jej powrocie ze Sta-
néw. Z Rafe'em tez, choé¢ wiem, ze ma do mnie zal za
batamucenie jego braciszka.

Brod znat opini¢ Rafe'a, ale nie chcac sprawié kuzynce
przykrosci, ostroznie dobierat stowa.

- Rafe jest uosobieniem odpowiedzialnosci i rozwa-
gi, bo od mtodych lat spadty na jego barki liczne i po-
wazne obowiazki. Po $mierci rodzicow musiat otoczy¢
mtodszego brata troskliwa opiecka. Grant wtedy szalat
z rozpaczy, pakowat sic w powazne klopoty, wywolty-
walt awantury, narazat siebie i innych. Przezyta tragedia
odcisneta na nim pietno, od tamtego czasu brakuje mu
pewnosci siebie, stat si¢ fatalista. Wie, jak to jest, kiedy
tracimy ukochana osobg. Nie wolno c¢i o tym zapomi-
na¢. Byl bardzo zwiazany z matka, ktéra go rozpiesz-
czata. Moze teraz pod$wiadomie broni si¢ przed bliz-
szym zwiazkiem z kobieta.

- Ja tez wychowywatam si¢ bez matki...

- Panstwo Cameronowie byli wyjatkowymi ludzmi.
Okazywali nam wiele serca, bo w naszym domu brakowa-
Yo mitosci, nawet przed ucieczka matki. Prawie nas zaad-
optowali... Rafe jest jakby moim blizniakiem, a Granta
tez zawsze traktowatem jak brata. Kocha¢ bardzo czesto
znaczy traci¢, o czym Grant nie potrafi zapomniec.

Dojechali w ostatniej chwili. Gdy Grant zobaczyt sa-
mochdd, wysiadt z helikoptera. Na widok Franceski ogar-
neta go niezrozumiata zto$¢, lecz starat si¢ opanowac. Nie



chciat sprawié¢ jej przykrosci, ale jeszcze bardziej nie
chciat naraza¢ dziewczyny na niebezpieczenstwo.

Franceska wyskoczyta z samochodu i zawotata rozza-
lona:

- Dlaczego chciates lecie¢ beze mnie?

- Bo nie podoba mi si¢ twdj pomyst - odpart Grant.
- Uwazam, Ze lepiej bedzie, jesli zostaniesz w domu.

- Weczoraj obiecates, ze mnie zabierzesz! - krzykneta
Z pretensja.

Grant wymownie spojrzat na przyjaciela.

- Brod, wyttumacz jej, ze dla wiasnego dobra powinna
zrezygnowac z tego pomystu. Moze ty przemowisz jej do
rozsadku.

- Juz probowatem... Mysle, ze pod twoja opieka, nic
jej sie nie stanie. Catkiem mozliwe, ze zobaczy widok, na
jaki nie jest przygotowana, ale znam ja lepiej niz ty
i wiem, Ze jest bardzo opanowana. Moze nie bedzie tak
Zle. Wciaz si¢ tudze, ze Curly'emu po prostu zabrakto
paliwa i dlatego nie doleciat...

- Jedli wystartowat z pustym bakiem, to grozi mu nie-
bezpieczenstwo z mojej strony, bo takiego niedbalstwa nie
zamierzam pusci¢ ptazem - groznie zapowiedziat Grant.
- Za kazde niedopatrzenie pltaci si¢ na pustyni wysoka
cene.

Obaj doskonale wiedzieli, ze w tej temperaturze od-
wodnienie organizmu moze w bardzo krétkim czasie do-
prowadzi¢ do zgonu.

- Modlg si¢ za niego - rzekt Brod.

- Jatez.

W buszu nie ma miejsca na egoizm i lekkomys$lnos¢.



Tu obowiazuje solidarno$¢ i zasada, Zze nie zostawia si¢
blizniego w potrzebie. Grant krytycznym wzrokiem popa-
trzyt na Franceske, ktéra niefrasobliwie okrecita glowe
cienkim szalem. Bez makijazu wygladata jak nastolatka.

Pare minut pdzniej wzbili si¢ w powietrze. Po drodze
Grant wskazywal ciekawsze obiekty. Lecieli nisko, by
Franceska mogta podziwia¢ pickno surowego krajobrazu.

Teren byt tu i éwdzie skapo poro$nicty drzewami,
gdzieniegdzie pasty si¢ stada bydta z Kimbary. Gesta sie¢
kanatéw, doskonale widoczna z géry, wygladata jak ol-
brzymia pajeczyna. Wzdluz srebrzystych wsteg wody
przycupnety waskie skrawki zieleni, wyraznie odcinajace
sie od rdzawo zabarwionego podtoza. Monotoni¢ pustyn-
nego krajobrazu ozywiaty monolity skalne ozdobione esa-
mi floresami ze spalonej na z6tto trawy. Widok zapierat
dech w piersi.

Przestrzenie imponowaty swym ogromem, a jedno-
cze$nie przerazaty pustka. Ta przyroda przyttaczata czto-
wieka i budzita w nim respekt. Franceska odruchowo sku-
lita si¢ na siedzeniu.

Dostrzegla oaze ze szmaragdowa woda i bujng roslin-
noscia, ktéra zdumiewata w tym catkowicie pustynnym
krajobrazie. Niebo byto bezchmurne, oSlepiajaco btekitne
i upat zaczynat coraz bardziej dawac si¢ we znaki.

W duchu przyznata racje Grantowi, ktéry ostrzegat ja,
przed ta eskapada. Byta przyzwyczajona do latania samo-
lotami odrzutowymi, ktére zapewniaja komfort podrézy.
O helikopterach miata mgliste pojecie; wiedziata, ze moga,
startowac i ladowa¢ w linii pionowej, zawisnaé nierucho-
mo w powietrzu i obracaé¢ sic wokot wlasnej osi. Miaty



tez te przewage nad innymi samolotami, iz mogty ladowaé
na niewielkiej powierzchni, nawet na dachu domu.

Dtugo nie widzieli nic podejrzanego, czemu warto by
byto przyjrze¢ sie z bliska. Franceska nie tylko podzi-
wiata surrealistyczne pickno dzikiej przyrody, lecz wy-
patrywata z6ttego helikoptera. Dziwita ja mnogosé pta-
kéw. Czesto przelatywaty olbrzymie stada papuzek fa-
listych, ktérych skrzydta szmaragdowo potyskiwaty
w stoncu. Wielbtady wolno przemierzaty czerwonawa
pustyni¢, a na wschodzie pigtrzyty si¢ idealnie okragle
glazy, wygladajace jak kulki, ktore stuzyty starozytnym
bogom do gry.

Dotarli do okolicy, w ktdrej znajdowato sie kilka du-
zych lagun. Nagle Grant wskazat co$ palcem i skrecit
w lewo. Oboje jednoczes$nie rozpoznali helikopter. Stat na
kawatku wypalonej i twardej gliny, ktéra nie przepuszcza-
Ya wody. Wokét ptytkiego zagtebienia sterczaty wyschnie-
te drzewa, na ktdrych siedziaty tysiace korelli matych,
podobnych do biatych kwiatow. Ptaki, niezadowolone, ze
zaktécono im spokdj, zerwaty si¢ i do§¢ diugo z wrza-
skiem krazyty nad drzewami. Nieco dalej rosta kazuaryna,
pickne drzewo pustynne z roztozysta zielona korona,.
W cieniu drzewa lezat cztowiek z twarza nakryta kapelu-
szem. Nie podnidst si¢ ani nie odstonit oczu, wigc wido-
cznie nie styszat warkotu helikoptera.

Franceske, ktora nigdy nie zetkngta si¢ ze S$miercia,
ogarneto przerazenie.

Po ladowaniu Grant natychmiast skontaktowat sie
z Bobem Carltoneraw Opal Downs i powiedziat, ze Curly
lezy na ziemi, a helikopter nie wyglada na uszkodzony.



Gdy wysiedli, Franceska w milczeniu czekata na instru-
kcje. Bata si¢ odezwad.

- Zostan tutaj - zarzadzit Grant. - I wi6z to. - Podat
jej swdj kapelusz, ktéry byt stanowczo za duzy, ale chronit
gtowe lepiej niz cienki szal. - Zapamigtaj raz na zawsze,
7ze nie wolno chodzi¢ bez kapelusza. Nigdy i nigdzie!
Szczegdlnie przy twoim typie urody.

Pokornie wystuchata zastuzonej reprymendy. Gdyby
nie zaspata, na pewno zabrataby wtasny kapelusz z szero-
kim rondem.

- Raéb wszystko, co kaze - ciagnat Grant. - Zaczekaj
tu, aja ide do Curly'ego.

- Dobrze.

Po chwili ustyszata radosny okrzyk:

- Zyje!

Nie czekajac na instrukcje, podbiegta, chociaz Grant
ostrzegawczo wyciagnat reke. Zauwazyta plamy zaschnig-
tej krwi na koszuli pilota.

- Co si¢ stato? - zawotata przerazona. - Co mu jest?

- Nie wiem. Wyglada, jakby co$ go zaatakowato. Na
wszelki wypadek przyniose strzelbe. Biedny Curly!

Zastanawiat sie, co mogto spowodowad takie rany. Atak
dzika Iub dingo? Raczej nie. Czyzby Curly'ego zaatako-
wato najgrozniejsze ze wszystkich stworzen - czrtowiek?

- Trzeba natychmiast udzieli¢ mu pomocy - szepne¢ta
Franceska. - Skad te rany?

Zaczera ostroznie rozpina¢ zakrwawiona koszule,
a wtedy Curly drgnat i jeknat. Grant przykleknat obok.

- Odsun sie, ja go opatrze.

- Zostaw!



- Musiato zrobi¢ mu sie stabo, bo inaczej nie ladowat-
by na pustyni - domyslit si¢ Grant. - Moze mial atak
serca? Ale skad rany? O Boze! - krzyknat, gdy Franceska
oderwata wickszy kawatek koszuli. - Slady pazuréw! To
sprawka dzikich kotow!

- Koty go tak podrapaty?

- Potrafia rozszarpaé cztowieka na strzepy - wycedzit
Grant ze ztodcia. - Przywleczono tu mnéstwo zwierzat,
ktére zdziczaty i niszcza miejscowe gatunki oraz §rodo-
wisko. Wielbtady, konie, lisy, dziki, kroliki i wiele innych.
Widziatem cztowieka, ktéremu dzik rozprut brzuch. Dzi-
kie koty sa bodaj grozniejsze od Iwow.

- Az trudno uwierzy¢, ze one tak urzadzity Curly'ego.
Przynie$ apteczke, trzeba oczysci¢ rany. Na szczescie gle-
bokich jest mato, ale ptytkich starczyto, zeby biedak moc-
no si¢ wykrwawit.

Bacznie obserwowat Franceskg, ktéra wprawdzie
zbladta, ale ruchy miata pewne, a jej rece nie drzaty. Zdje-
ta kapelusz, ktéry opadat jej na oczy.

- Postaram si¢ by¢ bardzo delikatna. Widok krwi nie jest
mity, ale nie zemdleje, jesli tego si¢ boisz. - Nie przyznata
sie, ile ja kosztuje zachowanie spokoju. Gdy Curly otworzyt
oczy, fagodnie powiedziata: - Prosze si¢ nie ruszac.

Przerazliwie blada twarz powoli przybrata normalny
kolor.

- Czy umartem i jestem w niebie? - wychrypiat ranny.

Grant przysunat si¢, aby Curly mégt go zobaczy¢.

- Zyjesz i jeszcze jeste$ na ziemi. Uprzedzam, ze ze
mna nie przelewki i nie ptace moim pracownikom za wy-
legiwanie si¢ na pustyni.



- Witaj, szefie. - Curly prébowat sie u$miechnaé. -
Zastanawiatem si¢, czy zdazysz...

- Nic nie méw. Oszczedzaj sity.

Grant, mocno zaniepokojony stanem pilota, skontakto-
wat si¢ z lekarzem, ktéry obiecat natychmiast przylecie¢
do Bunnerong.

- Przeklete koty - jeknat Curly. - Cholerne bestie.
Musiatem ladowaé, bo chwycity mnie potworne bdle, pier-
wszy raz co$ takiego mi si¢ przytrafito. Kamienie nerkowe,
czy co? Jak na zto$¢ wysiadto radio. Dobrze, ze udato mi
sie wyladowa¢, nim zemdlatem. Te koty to koszmar. Na-
wet u Belzebuba chyba tak nie torturuja grzesznikow.
Przezytem istne piekto. A potem otwieram oczy i widze
aniota o bfekitnych oczach i wiosach jak zachodzace
storce.

- Nie gadaj tyle - rozkazat Grant.

- Niech pan lepiej postucha szefa. - Franceska usmiech-
neta sie przepraszajaco. - Postaram si¢ sprawia¢ jak najmniej
bdlu, ale Slady pazuréw trzeba opatrzy¢.

- Wszystko od pani wycierpie, aniele - zapewnit.

Grant pomyslat, ze Franceska rzeczywiscie mogtaby
uchodzi¢ za niebianska istote. Przedtem wzbudzata jego
zachwyt uroda, i wdzigkiem, a teraz zaimponowala mu
opanowaniem i sprawnym opatrywaniem ran.

Dwa dni p6zniej Curly juz nie miat woreczka zétcio-
wego. Ubolewat nad tym, ze filigranowego ,,aniota", ktéry
tak delikatnie go opatrywat, zastapit gruby i szorstki pie-
legniarz.

Fiona zaprosita swego przyjaciela na Wielka Rafe Ko-



ralowa. Spedzili tam dwa tygodnie i wrdcili mocno opa-
leni. Stynna aktorka twierdzita, ze nie boi si¢ promieni
stonecznych, a wszystkie gadki o szkodliwosdci opalania
sa zwyktym wymystem. Wiadomo przeciez, ze storice ob-
darza nas zyciodajna energia.

Teraz wszyscy siedzieli przy mahoniowym stole w sty-
lowo urzadzonej jadalni w Kimbarze. Pokdj o$wietlaty
dwa zyrandole oraz kinkiety. Brod, jako pan domu, zaj-
mowat miejsce u szczytu stotu, jego zona zajmowata miej-
sce naprzeciwko, ciotka i jej przyjaciel po prawej strome,
a Franceska i Grant po lewej. Panowie ubrani byli
w ciemne garnitury, Rebeka w sukni¢ z seledynowego je-
dwabiu, Fiona w fantazyjna kreacje w réznokolorowe pa-
ski, a Franceska w granatowa, suknig z Zorzety na waskich
rarniaczkach.

- Tobie natomiast rzeczywiscie nie wolno si¢ opalaé
- zwrdcita sie Fiona do cérki. - Masz cere de Lyle'dw
i rude wtosy. Musisz bardzo uwazaé. Gdyby$ zamieszkata
w Australii, predko wyschtabys$ na wiérek.

Francesce zrobito si¢ przykro, ze matka nieswiadomie
podziela opini¢ Granta.

Brod, ktéry zauwazyt reakcje kuzynki, postanowit
przyj$¢ jej z odsiecza.

- Twoja mama jak zwykle zartuje. Wystarczy troche
zadbaé o skore i nie ma problemu. Moja zona jest tego
najlepszym dowodem. - Spojrzat na Rebeke i uniést kie-
liszek. - Twoje zdrowie, kochanie.

- Rebeka ma cere, ktéra przywodzi na mysl magnolig
- ciagneta Fiona. - A skéra mojej corki kojarzy mi sig
z krucha, porcelana. Dlatego si¢ martwie.



- Czy chcesz powiedzieé, ze za rok czy dwa popekam
i pokrusze sie na kawatki? - spytata zirytowana France-
ska. - Nie wierze wtasnym uszom.

- Stusznie - poparta ja Rebeka. - Po prostu musisz
dba¢ o siebie troche wigcej niz inni. Nic ci nie grozi, jesli
bedziesz odpowiednio sie ubieraé. Najwazniejszy jest ka-
pelusz. Wedlug mnie w tutejszym klimacie twoja uroda
zajasnieje pelnym blaskiem.

Franceska spojrzata na nia z wdziecznos$cia.

- Jeste$ nieoceniona jako pocieszycielka.

- Lepiej stuchaj matki, ktéra ma wiecej lat i doswiad-
czenia - ostro powiedziata Fiona. - Rebeko, nie maé
dziecku w gtowie. Franceska powinna wréci¢ do Anglii,
do narzeczonego. James jest synem hrabiego Waddingto-
na, przyjaciela mojego pierwszego meza. Jimmy wpadt
w rozpacz, gdy rzucita prace i przyjechata tutaj, ale liczy
na to, ze Franceska opamig¢ta si¢ i niecbawem wréci. Znam
moja cérke i wiem, ze chociaz jest zachwycona Australia,
jej miejsce jest w Anglii.

- Szkoda, ze nikt mi tego wczesniej nie powiedziat
- mruknata Franceska.

Z trudem zachowata spokdj. Miata zal do matki, ze ta
mowi publicznie o jej osobistych sprawach.

- Czyli jednak zostawita$ tam zrozpaczonego na-
rzeczonego. - Grant spojrzat na Franceske z wyrzutem.
- Angielski arystokrata. Hrabia! Odpowiednia partia, nie
ma co.

- Czy to nie miata by¢ tajemnica? - zwrdcit si¢ Brod
do ciotki. - Moze postuchamy, co ma do powiedzenia
w tej sprawie Franceska.



- Znam Jamesa od dziecka i traktuje jak przyjaciela.
Mozna na nim polega¢ w kazdej sprawie. Jest bardzo przy-
zwoity, serdeczny, inteligentny. Wszyscy go kochaja, ja
tez. Jednak...

- Jednym stowem kto$, za kogo powinna$ wyjs¢ za
maz - rzekt Grant z przekasem.

Franceska spojrzata mu prosto w oczy.

- Jednak nie kocham go taka mitoscia, jaka powinna
by¢ podstawa matzenstwa.

- Moja droga, lepiej porzu¢ te romantyczne mrzonki.
Zarliwe uczucie to nie wszystko - o$wiadczyta Fiona to-
nem znawcy. - Meza i zone powinno jak najwiecej taczy¢,
powinni mie¢ wspdlnych znajomych, podobny gust, po-
chodzenie. Nie przecze, ze namigtno$¢ uskrzydla, ale jesli
maz i zona nie majq zblizonych pogladéw na najwazniej-
sze kwestie, ich zwiazek nie wytrzymuje proby czasu.
Najlepszym przyktadem twdj ojciec, ktéry zakochat sig we
mnie bez pamieci, ale popetnit wielki btad, zeniac si¢ ze
mna. Coz...

- Szczerze moéwiac, nie rozumiem, dlaczego to zrobit.
- Brod zasmiat si¢ wesoto. - Widocznie nie mogt oprzeé
sic wdzickom picknej Australijki.

- Oczywiscie. Bylismy przekonani, ze wszystko jako$
si¢ utozy i... Pragne, aby moja cérka byta szczedliwa. Ucz
sic na moich btedach, kochanie. Do matzenstwa nalezy
podejs¢ w sposéb chtodny i racjonalny.

- Dlaczego, mamo, ty sama postapitas wbrew tej zasa-
dzie? - spytata Franceska z ironia,.

- Twoja matka czesto méwi rzeczy, w ktdre sama nie
do konca wierzy - odezwat sic David Westbury. - Mito$¢



jest najpiekniejszym i najcenniejszym uczuciem na ziemi.
Tylko zakochany cztowiek wie, co to jest petnia zycia.
W tym miejscu pozwolg sobie co$ oglosi¢. - Siwowtosy
pan powidédt wzrokiem po biesiadnikach. - Fiona i ja
chcemy wam co$ powiedzie¢ i mamy nadzieje, ze bedzie-
cie rownie szczesliwi, jak my. Otdz postanowiliSmy si¢
pobrad.

Na chwile zapanowato milczenie. Pierwszy odezwat sig
Brod.

- Przyznam sig, ze nie jestem zaskoczony.

Wszyscy wstali. Franceska podbiegta do matki i serde-
cznie ja ucatowata. Rebeka tez. Mezczyzni uscisneli na-
rzeczonym dtonie.

- Gratuluje! Gratuluje!

Fiona zarumienita sie, jak przystato na narzeczona,

- Takajestem szczeSliwa. Dzieki Davidowi moje zycie
znowu stato sie pickne. To jego powinnam byta poslubié
dawno temu.

Brod ugryzt sie w jezyk, aby nie powiedzie¢, ze prze-
ciez wtedy David byt zonaty z inna,

- Musimy to uczcié¢ - rzekt i spojrzat na Rebeke. -
Czy mamy co$ godnego takiej okazji?

- Chyba tak, bo na wszelki wypadek wtozytam do
lodéwki dwie butelki szampana.

Gdy Franceska i Grant wyszli na przechadzke, powie-
trze bylo przesycone specyficznym zapachem buszu,
a granatowe niebo usiane niezliczonymi gwiazdami. Za-
miast cieszy¢ si¢ pigknem wieczoru, czuli si¢ spieci i skre-
powani.



Grant przerwat milczenie pytaniem:

- Czy plany matrymonialne nie przeszkodza twojej
matce w zagraniu w filmie?

- Nie sadze. Rola jest nieduza, a to ma by¢ ostateczne
pozegnanie z filmem.

- Taki tabedzi $piew?

- Trudno przewidzie¢, bo mama wciaz ma duzo energii
i Swietne zdrowie. Jedno jest pewne: dobrali si¢ jak w kor-
cu maku. David zawsze lubit szum i gwar, chetnie obracat
sic¢ w kregach teatralnych i filmowych. Jest catkowitym
przeciwienstwem mojego ojca, ktéry woli towarzystwo
kilku wyprdbowanych przyjaciét i spokojne, bezproble-
mowe zycie w Ormond.

- Wyobrazam sobie, jak tam musi by¢ picknie.

- To najwspanialsze miejsce na ziemi - rzekta France-
ska z duma,

- Ale nie odziedziczysz tej posiadtosci, prawda?

- Nie.

- Nie ztosci cie zasada majoratu? To niesprawiedliwe,
7e tylko mescy potomkowie dziedzicza majatki i tytuty.

- Tak, to trochg irytujace. - Nie powiedziata catej pra-
wdy, poniewaz na sama mysl, ze bedzie musiata opuscié¢
rodowa, siedziba, de Lyle'dw, ogarniat ja wielki smutek.
- Pogodzitam si¢ z tym dawno temu. U was jest podobnie.
Dla wszystkich byto oczywiste, ze to Brod obejmie Kim-
bare.

Grantowi nie spodobato sie takie poréwnanie.

- Uwazam, ze jest zasadnicza réznica, bo tutaj zyjemy
w bardzo trudnych warunkach. Hodowla bydta to ciezka
haréwka, wymaga sily, samozaparcia, cierpliwosci. Jest



si¢ odpowiedzialnym za ludzi i zwierzeta, a to zbyt duzy
ci¢zar na kobiece barki. Australijskie pustkowie jest Swia-
tem mezczyzn, chociaz oczywiscie kobiety bardzo nam
pomagaja. Ty idealnie pasujesz do angielskiego krajobrazu
i stylowego patacu.

Franceska, ktéra spodziewala sic mniej wiecej takiej
przemowy, rzekta sucho:

- Ormond nie jest moim majatkiem, zreszta od dawna
tam nie mieszkam.

Wyprowadzita sie wkrétce po $lubie ojca, poniewaz nie
polubita macochy i stale poréwnywata ja ze swa pickna matka,

- Na miejscu twojego ojca zmienitbym zapis.

- Ciesze sie, ze nie jeste$ moim ojcem.

Grant roze$miat si¢ i przyjemnym barytonem zanucit
kotysanke.

- Na pewno byta$ przedlicznym bobasem, a potem
dziewczynka. Pewno juz w przedszkolu podobata$ sie
chfopcom...

- Nie chodzitam do przedszkola. Masz mity gtos i tad-
nie $piewasz.

Lody zostaty przetamane. Grant objat ja w talii.

- Mpysdlatas, ze nie umiem? Powinnas$ postucha¢ moich
popiséw podczas konnej jazdy. W dziecinstwie $piewatem
krowom, bo moje wystepy zwykle je uspokajaty.

- Zartujesz.

- Zapytaj Rafe'a. - Zanucit inna piosenke. - Jak ci si¢
podoba?

Franceska klasn¢ta w rece.

- Brawo! Odtad chce co wieczér stuchad serenad $pie-
wanych specjalnie dla mnie.



- O mitosci? - Zajrzat jej w oczy. - A angielski ary-
stokrata? Zapomniata$ o nim?

- Ojciec go wybrat bez pytania mnie o zdanie.

- I uciekta$ przed nim do Australii?

- Nie odpowiadam na takie pytania.

- Pewnie nie chcesz decydowa¢ sie pochopnie na tak
wazny krok. Wydaje mi si¢, ze twdj ojciec pragnie jak
najszybciej wydaé cig dobrze za maz. Nie ufa twojej matce
i woli nie powierzad jej twojego szczescia.

- Zgadte$. Nie ufa mamie w zadnej sprawie - nie-
chetnie przyznata Franceska. - Moze kiedy$ naprawde
ja kochat, ale od kiedy pamictam, stale ja krytykowat.
Bardzo przezytam rozwéd rodzicéw, z rozpacza stucha-
Yam ktétni i wzajemnych oskarzen. Gdy mama defini-
tywnie odeszta, poczutam sie, jakby zabrano mi stonce.
Ten Amerykanin, w ktérym si¢ zakochata, byt bardzo
przystojny i do§¢ mity, o ile nie wypit za duzo, co zda-
rzato sie niestety do$¢ czesto. Ojciec go nie znosit ijesli
wiedziat, ze ,,nowy tatus" jest z mama, nie pozwalat mi
jej odwiedzad.

- Dobrze, ze to matzenstwo trwato krétko.

Wszyscy sasiedzi w promieniu tysiaca kilometrow od
Kimbary znali szczegdty burzliwego zycia aktorki. Grant
doskonale rozumiat, jak opuszczona musiata czué sic jej
corka.

- Mama widocznie nie moze oby¢ sie bez m¢zczyzny.

- Dobrze, ze znalazt si¢ pocieszyciel. Chodzmy kawa- .
tek dale;j.

- Jestem pewna, ze przy nim spowaznieje. David wy-
glada i zachowuje si¢ jak prawdziwy dzentelmen, ale row-



noczesnie jest twardy jak stal. Gdyby wtedy sie pobrali,
mama bytaby wierna zona.

- Jednak jej matzenstwo z twoim ojcem wydato pickne
owoce - rzekt Grant. - Jeste$ wielkim darem losu i matka
ci¢ uwielbia.

- Wiem.

- Pojedziesz z nig do Sydney na promocje ksiazki?

- Oczywiscie. Rebeka, jako wspdtautorka biografii, tez
jedzie. Szkoda, ze Ally nie zdazy wréci¢ przed moim wyjaz-
dem. Tak bym chciata zobaczy¢ si¢ z nia i porozmawiad.

- Mnie tez tu nie bedzie.

- Coo? - Franceska zrobita wielkie oczy. - Czemu nie
mozesz ich powitaé?

Grant zasmiat sie ghucho.

- Nie domyslasz sie? Troje w jednym domu to za duzo.
Nie chcee przeszkadza¢ mtodym matzonkom.

- Przeciez w Opal Downs jest mndstwo pokoi.

- Tak sadzisz? - Delikatnie uszczypnat ja w podbro-
dek. - Rafe i Ally na pewno wola by¢ sami.

Franceska uwazata, ze wrecz przeciwnie, jego decyzja
ich zmartwi.

- Dokad chcesz sie przenie$¢? - zapytata cicho. -
Przez my$l mi nie przeszto, ze opuscisz Opal Downs.
Przeciez to nie tylko twdj dom, ale i baza Cameron
Airways.

- Wszystko mozna zmienié.

- Moéwisz powaznie?

- Jak najbardziej.

- Uprzedzite$ Rafe'a i Ally o swoich planach? Co oni
nato?



- Jeszcze nic nie wiedza. Oczywiscie zapewnili
mnie, ze Opal Downs zawsze pozostanie réwniez moim
domem. Moze kiedy$ wréce...

Franceska nie mogta pozbiera¢ mysli. Juz teraz martwi-
ta ja perspektywa rozstania z megzczyzna, w ktérym bez-
nadziejnie sie zakochata.

- Czyli ty tez chcesz uciec? - spytata gluchym gtosem.
- Dokad?

Grant wziat ja za reke i poprowadzit w glab ogrodu.

- Jeszcze doktadnie nie wiem, ale troche blizej cywi-
lizacji. Moze do Darwin.

- Tysiac kilometréw stad! Co ci przyszto do glowy?

- Styszatem o tadnym majatku, ktéry ma by¢é wysta-
wiony na sprzedaz.

- Tak mnie zaskoczytes$, ze nie wiem, co powiedziec¢
- rzekta niepewnie. - Wszyscy beda za toba tesknié. A ja
najbardziej.

Granta ogarneto podniecenie, chciat porwaé Franceske
w ramiona, obsypa¢ pocatunkami, lecz stat jak skamienia-
ty. Nie rozumiat, co si¢ z nim dzieje. Czesto wdawat sie
w przelotne romanse, lecz byty to nic nie znaczace zwiaz-
ki. Franceska stawata mu si¢ coraz blizsza. Zalezato mu
na niej i dlatego wolat postepowaé rozwaznie. Gdyby po-
chodzita z jego sfery, predko poprowadzitby ja do ottarza,
lecz byta angielska hrabianka, corka arystokraty i stawnej
aktorki. Peszyto go to i onie$mielato. Jej matka data
wyraznie do zrozumienia, ze Franceska powinna poslubié
cztowieka o réwnie wysokiej pozycji spoteczne;j.

Opanowat si¢ i powiedziat na pozér spokojnie:

- To wecale nie tak daleko, przynajmniej samolotem.



Ojciec zapisal mi spora cze$¢ majatku, jako$§ sobie po-
radze.

- Czemu nie wybudujesz sobie domu w Opal Downs?
- spytata, marszczac brwi. - Chyba znalaztoby sie jeszcze
troche miejsca na tych kilku tysiacach kilometréw kwa-
dratowych?

- W naszym majatku zawsze byt tylko jeden dom -
powiedziat Grant takim tonem, jakby stwierdzit oczywista
prawde.

- Ciekawe. - Zerkneta na niego zaintrygowana. -1 to
maja, by¢ bracia, ktdrzy podobno bardzo si¢ kochaja i nie
moga bez siebie zy¢! Nawet jesli rzeczywiscie nie chcecie
mieszka¢ w tym samym domu, to wedtug mnie powinni-
$cie przynajmniej zosta¢ sasiadami. Powiedzie¢ ci, gdzie
na twoim miejscu postawitabym dom?

Grant rozchmurzyt si¢ i spojrzat na Franceske
Z wyraznym rozbawieniem. Znajdowali si¢ blisko stawu,
w powietrzu unosit si¢ zapach réz, jaSminu oraz zidt.
W gtebi majaczylta rzezbiona fawka. Przy blasku ksiezyca
byto tu bardzo romantycznie.

- No, stucham.

Zdziwit si¢, ze wszystkie zmartwienia nagle gdzie$ si¢
ulotnity. Podprowadzit Franceske do fawki, z ktérej chu-
steczka, zrzucit li$cie i ptatki kwiatéw. Ogarniato go coraz
wieksze podniecenie, ale na szczescie potrafit odwotac sie
do zdrowego rozsadku. I wiedziat, Zze tylko gtupiec nie
panuje nad popedem.

- Pomyjdl. - Franceska méwita spokojnie, jakby nie zda-
wata sobie sprawy z uczué, jakie nim miotaja, - Jest to miej-
sce oddalone zaledwie o kilka kilometréw od waszego do-



mu. Na skraju rozlegtego terenu rosna pickne trawy i krze-
wy, a na horyzoncie ciagna si¢ faliste wydmy. Mnie naj-
bardziej fascynuje dziwna géra z ptaskim wierzchotkiem,
na ktérego krawedzi sa trzy iglice. Ten wierzchotek przy-
wodzi na mysl krélewska korong. Magiczne miejsce. Kil-
kakrotnie widziatam te gére z samolotu i za kazdym razem
zdawata si¢ by¢ pograzona w ametystowej mgle.

Grant bez trudu domydlit sie, ze Franceska moéwi
o miejscu, ktére i na nim wywierato niezwykte wrazenie.

- Chodzi ci o gére Myora - powiedziat jakby z ocia-
ganiem. - Odgrywa wazna role w wielu legendach.

- Tym lepiej. Coraz bardziej mi sie podoba. Nie jest
wysoka. Ile moze mie¢? Sto, dwieScie metrow? Ale panuje
tam jakas$ szczegdlna atmosfera... - Nagle co$ sobie przy-
pomniata. - Czy to migjsce jest Swicte?

Styszata, ze Aborygeni zaczynaja, gto$no upominaé sie
o zwrot miejsc kultu i ich roszczenia bywaja, uwzglednia-
ne. A to mogto zmienié sytuacje.

- Nie... - Grant wiedziat, o co jej chodzi. - Ale Myora
nalezy do Czasu Wielkiego Snu.

- To znaczy, ze nie wolno tam nic budowac? - spytata
rozczarowana.

- Moge postawi¢ dom, gdzie mi sie¢ podoba, bo to nasz
majatek. Uwazam, ze nas taczy z ta ziemia réwnie silna
wiez, co Aborygenéw. Cameronowie zawsze dobrze tra-
ktowali tubylcze plemiona. Przybyliémy tu jako przyjacie-
le, a nie jako bezwzgledni fowcy skarbéw. Grzecznosé
jednak wymaga, zeby przedyskutowaé plany ze starszyzna,
plemienna. Chyba nie zdajesz sobie sprawy, ze Myora lezy
na jeszcze wigkszym odludziu niz nasz dom.



- Beda trudnosci z dowozem budulca, wyposazenia
itd? To problem?

- Nie. Nasi przodkowie poradzili sobie bez samocho-
dow i samolotéw. To dopiero byt wyczyn! Chodzi mi o to,
ze... - Zaktopotany potart kark. - Wiasciwie nie wiem,
0 co mi chodzi.

Nieprawda. Wiedziat, ze najwazniejsza kwestia jest wy-
bor najlepszej oprawy dla tak drogocennego klejnotu, ja-
kim byta pigkna hrabianka.

Franceska zapatrzyta si¢ na jego profil.

- Przemysl to jeszcze - szepneta.

- Nie batabys sie mieszka¢ tam sama?

- Czego miatabym si¢ ba¢? - spytata bez wahania. -
O ile wiem, w tych stronach nie ma ztoczyncéw i kobiety
moga czué sie bezpieczne.

- Nigdy nie bytas odcicta od $wiata, nie wiesz, jak to jest.
Twoja znajomo$¢ Australii ogranicza sie¢ do Kimbary, zreszta
jednego z najwspanialszych majatkéw w kraju. Tu jeste$
bezpieczna. Busz wzbudza mdj szacunek, pokochatem go,
ale wierz mi, ze nawet najtwardsi ludzie boja sie, gdy zostaja
sami. Istnieja takie okolice, takie migjsca przesiaknicte spe-
cyficzng atmosfera, w ktérych ludziom wilosy staja deba,
cho¢ niby nic si¢ nie dzieje. Wszystkim to si¢ przytrafia.
Australia jest bardzo starym i tajemniczym kontynentem,
a my stosunkowo niedawnymi przybyszami.

Franceskeg przebiegt zimny dreszcz.

- Mbéwisz o duchach?

- Miedzy innymi. - Delikatnie pogtadzit ja po wio-
sach. - To, co méwig, nalezy traktowaé powaznie. Nawet
Aborygeni omijaja pewne miejsca.



- U was tez sa takie dziwne miejsca?

- Oczywiscie - odpart takim tonem, jakby stwierdzat
bardzo oczywista rzecz. - W Kimbarze réwniez. Pod wie-
loma wzgledami jest to bardzo dziwny kraj. Nasz i jakby
nie nasz. To nie jest kraina biatego cztowieka. Nasi przod-
kowie przybyli tu z daleka, zza moérz i oceanéw. Camero-
nowie i Kinrossowie pochodza ze Szkocji. W Australii
istnieja miejsca, w ktérych chociaz nie odczuwamy wro-
gosci, na pewno nie jesteSmy mile widziani.

- To chyba nie dotyczy tej géry, bo ziemia wokot niej
jakby zapraszata... Przynajmniej takie odniostam wra-
zenie.

- Ja wrecz przeciwne. Zreszta, jak mogtas odnies¢ ja-
kiekolwiek wrazenie, skoro nigdy tam nie bytas?

- Chetnie pojade.

- Odwazysz si¢? Teraz mam kilka wolniejszych dni,
mozemy pojecha¢ choéby jutro. Chociaz wiele przemawia
przeciwko budowaniu domu akurat tam.

Pomimo podekscytowania spytata obojetnym tonem:

- Moze zmienisz zdanie?

- Morze jest dtugie i szerokie. - Spojrzat na nia z uko-
sa. - Myslisz, ze wszystko jest takie proste?

- Skad wiesz, co mysle?

W jego oczach i gtosie czait si¢ $miech. I co$ jeszcze.
Cos$, co sprawito, ze zadrzata i na moment zamarto jej
serce.

- To nierealne marzenie.

- Jakie marzenie?

Zamiast odpowiedzie¢, Grant pochylit si¢ i musnat
ustami jej Snieznobiala szyje.



- Co ty! - zawotata.

- Nie wiesz, w co si¢ pakujesz - odpart zmienionym
glosem.

- Ale mnie zaskoczytes.

Sktamata, poniewaz bardziej zaskoczyta ja wtasna re-
akcja. Grant byt uosobieniem meskiego pigkna i sity. Wy-
starczyt dotyk jego ust, by zakrecito sie jej w glowie.

- Przy mnie jeste$ bezpieczna - rzekt gtucho.

Franceska wstata i spojrzata na niego spod rzes.

- Czemu si¢ gniewasz? - spytata z mina niewiniquca.

- Wecale si¢ nie gniewam, po prostu nie chce, zebys$
zapomniata, kim jeste$. 1 kim ja jestem.

- Mam dobra pamig¢.

- To ci sie chwali. - Skrzywit sie, jakby cos$ go zabo-
lato. - Ja tez.

- Czemu wmoéwite$ sobie, ze jestem porcelanowa fi-
gurka, a nie kobieta z krwi i kosci? - wybuchta.

Jej pytanie rozpalito go, zamiast uspokoi¢. Jak mogta
co$ takiego pomysle¢? Jak mogto jej przyjs¢ do glowy
podobne gtupstwo? Przeciez w jego oczach jest najwspa-
nialsza kobieta pod stoncem.

Nim zorientowata si¢, co si¢ dzieje, objat ja i obsypat
nami¢tnymi pocatunkami. Ogarneto go przemozne pra-
gnienie, by dotknad jej nagiej skory. Wiedziat jednak, ze
tego nie zrobi. Powinien trzymac si¢ z dala od niej. Byta
rOownie nieosiagalna, jak gwiazda na niebie.

Gdy wreszcie oderwali si¢ od siebie, oboje z trudem Yapali
oddech. Czuli do siebie o wiele wigcej niz czyste pozadanie.
Franceska nie watpita, ze Grant ja kocha, ale wiedziata tez,
ze jest peten watpliwosci. Zbierato si¢ jej na ptacz.



- Grant, naprawde zalezy mi na tobie. - Chwycita go
za reke. - Dlaczego stale mnie odpychasz?

- Sama wiesz najlepiej. - W jego glosie zabrzmiata
nieprzyjemna nuta. - Mnie na tobie tez zalezy, i to tak
bardzo, ze nie chcg przysparza¢ ci bélu. Ty nic nie widzisz,
ale ja nie jestem $lepy i potrafie sobie wyobrazi¢ smutny
koniec naszego romansu.

- Myslisz, ze wroce do Anglii?

- Porzucisz mnie, zapomnisz. Anglia jest twoim do-
mem, tam jestes osoba o wysokiej pozycji. Tutaj bedziesz
7zona faceta z zabitej deskami prowincji. Nawet stonce
bedzie twoim wrogiem.

- Celowo chcesz mnie nastraszy¢, prawda? Rebeka
moze tu zy¢, cho¢ urodzita si¢ gdzie indziej. Ally i mo-
jej matce tutejszy klimat bardzo stuzy. A ja od razu
zgine...

Grant popatrzyt na nia skonsternowany.

- Twoja wina, bo wygladasz jak krucha i delikatna
dziewczynka.

- Sadzisz, ze jestem krélowa $niegu, ktdra roztopi si¢
w promieniach australijskiego stonca?

- Faktycznie, bojg si¢ tego. Naprawde nie chciatem ci¢
obrazi¢. - Musnat palcem jej policzek. - Po prostu staram
sic znalez¢ odpowiedz na pytanie, co jest najlepsze dla
ciebie i dla mnie.

- Mbéwisz, jakbys uwazat, ze jestem za glupia, by sama
o sobie decydowa¢é - krzykneta ze ztodcia.

- Nic podobnego!

Roze$miat si¢ mimo woli, a Franceska nie spuszczata
Z niego pronacych oczu.



- Wiec dlaczego nie pozwalasz mi decydowa¢? Czemu
nie moge robi¢ tego, co chce?

- Bo to niebezpieczne. - Pochylit si¢ i leciutko poca-
Yowat jej gorna warge. - Masz ochote na wakacyjny ro-
mans, prawda?

Odskoczyta jak oparzona.

- Jak $miesz posadza¢ mnie o cos$ podobnego! Zarzu-
casz mi, ze chce romansowaé, a to ty bez przerwy mnie
catujesz. Doprawdy dziwne.

- Moja droga, odwracasz kota ogonem. Zreszta, moze
ja tez... Przepraszam. Jeste$ urocza, gdy si¢ gniewasz...
Powtarzam, ze mam na uwadze wytacznie twoje dobro.
Czuje si¢ za ciebie odpowiedzialny, bo teraz jesteSmy ku-
Zynami.

- Czyli wycieczka odpada?

- Dlaczego? Chcesz si¢ wycofa¢? Ja nie odmdwie so-
bie tej przyjemnosci za nic w $wiecie. Juz zrezygnowatas
z pokazania mi, gdzie powinien stana¢ mdj wymarzony
dom? Tak szybko?

Po co miatabym to robi¢, skoro zamieszkasz tam z inna,
kobieta, pomyslata ponuro.



ROZDZIAL TRZECI

Fiona siedziata w fotelu, a Franceska na taborecie
przed lustrem. W pewnej chwili Fiona zerwata si¢ i, zata-
mujac rece, zawotata:

- Co chcesz zrobic?

- Mamo, nie lubie sic powtarza¢. Méwitam, ze jade
z Grantem do Opal Downs, bo chce mu doradzié¢, gdzie
ma zbudowaé dom.

Stawna aktorka przewrdcita oczami i bezsilnie opadta
na fotel.

- Nie wierze wtasnym uszom. Moje dziecko, czy to
rozsadne? Czy dobrze si¢ zastanowitas?

- Oczywiscie.

- Hmm! Zapomniata$, jakie plany ma wobec ciebie
ojciec? Na mnie si¢ zawiddt, tym bardziej wiec powinnas
mu zaoszczedzi¢ kolejnego bolesnego rozczarowania. Pra-
gnie, zebys byta szczesliwa i zyta w warunkach, do jakich
jestes przyzwyczajona. Twoim mezem ma by¢ diugoletni
przyjaciel...

- Na przyktad James?

- Jesli go nie pokochasz, moze by¢ kto$ inny. Jest duzo
kandydatéw do twej reki. Roger, Sebastian...

- Wszyscy sa bardzo mili, ale zadnego nie kocham.



Ojciec nie pytat mnie o zdanie, gdy postanowit wzia¢ $lub
z Holly. Po prostu ktéregos dnia oznajmit, ze si¢ zeni.

- Dziwne, ze si¢ odwazyt na drugie matzenstwo, skoro
byt tak nieszczesliwy w pierwszym. Mnie nienawidzit.

- Nieprawda. Tata bardzo ci¢ kochat i bytby ci wiemy
do grobowej deski, ale go zdradzitas$ i uciektas.

- Wszystkiemu winna jedna pigkna wiosna - powie-
dziata Fiona na swe usprawiedliwienie. - To byta wielka
namietnos¢, ale predko okazato sie, ze popetnitam btad.

- Tym razem nie uciekniesz? - upewniata si¢ Fran-
ceska z obawa,

- Nie mam najmniejszego zamiaru, bo wreszcie spot-
katam mezczyzne swego zycia. Wiem, ze nasze matzen-
stwo bedzie trwate. Ale méwmy o twoich sprawach, nie
o moich. Chyba nie sadzisz, ze nie lubic Granta? Jest
szalenie atrakcyjny i nawet mnie dziwnie pociaga. Ma
ustalone poglady na zycie i doskonale wie, czego chce.
Wczoraj opowiadat mi o swoich planach. Jest mocno
zwiazany z Australia, z rodzinnymi stronami, wiec...

- Mamo, czy nie za daleko wybiegasz w przysztos$¢?
- spokojnie zapytata Franceska.

- Przede mna nie musisz udawac¢. Kto jak kto, ale ja
wiem o mitosci wszystko. Widze, jak do siebie Igniecie.

- Moze to tylko wakacyjny romans?

- Jedli w ten sposéb chcesz wyleczy¢ sie¢ z zaurocze-
nia. .. Nie wyobrazam sobie was jako matzenistwo. Moim
zdaniem czeka ci¢ rozczarowanie i w koncu rozwdd.
Wiem, Ze to czesto bardzo trudne, ale cztowiek powinien
kierowa¢ si¢ rozsadkiem.

Franceska zrobita zdziwiona ming.



- Przeciez jadg z nim tylko na wycieczke. Obejrzymy
to miejsce, by sprawdzi¢, czy mozna tam zbudowaé dom.
Grant chce si¢ wyprowadzi¢, zeby nie przeszkadzac¢ bratu
i bratowe;j.

- Przesadza. Niepotrzebnie chce si¢ usunaé, bo dom
jest duzy i wystarczytoby miejsca jeszcze dla kilku osob.
Ale jesli koniecznie musi, to chyba sta¢ go na kupno nowe;j
posiadtosci. Na pewno dostali w spadku fortune.

- Cos$ mi si¢ zdaje, ze Rafe wciaz chce mie¢ brata na
oku. Tragiczna $mier¢ rodzicéw bardzo ich zblizyta, sa
wyjatkowo zzyci. Po co kupowaé¢ drugi majatek, skoro
Opal Downs jest takie ogromne? Mierzac europejska mia-
ra, maja, tu cate ksigstwo.

- Powiedziatabym nawet, ze Kimbara i Opal Downs
to dwa krolestwa. Znajomi rozdziawiali geby, gdy im opo-
wiadatam o moim dziecinstwie. Ale nie zagaduj mnie.
Coéreczko, staram sie by¢ dobra matka i dlatego martwie
si¢ o ciebie. Nie chce, zebys miata ztamane serce, a i Gran-
towi Zle nie zycze. Muszg cig ostrzec, ze Cameronowie sa,
gwattowni i dumni. Te cechy nie utatwiaja zycia.

- Mnie si¢ podobaja.

Fiona zaniepokoita si¢ nie na zarty.

- W zasadzie nie lubie si¢ wtracaé, ale widze, ze to
powazna sprawa. Powiedz szczerze, do czego dazysz?
Chyba mam prawo wiedziec.

Franceska odeszta od lustra i usiadta naprzeciwko matki.

- Dotad nie znatam takich uczu¢ - wyznata. - Przy
Grancie mam wrazenie, ze ptong.

- Ty naprawdeg si¢ zakochatas. Co za pech, ze wybratas
akurat Granta.



Franceska zachneta sie¢ oburzona.

- Coto znaczy? - zawotata. - Chyba zartujesz, mamo.

- Wocale nie zartuje, moje dziecko. Naprawde martwie
si¢ o ciebie, bo takie zadurzenie moze zle si¢ skonczyc.
W Anglii masz wszystko, czego dusza zapragnie.

- Wszystko oprécz Granta.

- Mozeitak... Ale zycie tutaj bardzo rézni si¢ od tego,
do jakiego przywyktas. Nigdy nie widziata$ Kimbary
w okresie suszy ani podczas powodzi. Nie wiesz, jak nie-
bezpieczna jest walka z zywiotem. Nie bytas swiadkiem
rozgrywajacych si¢ tu tragedii. Czy przemyslata§ wszy-
stkie za i przeciw? Czy naprawde jeste$ przygotowana na
tak radykalna zmian¢? Dasz sobie rade¢?

- Rebeka jako$ nie narzeka.

- Rebeka to nie ty. Zamierza pisa¢ kolejna ksiazke,
a zatem bedzie miata konkretne, absorbujace zajecie. No
i pewnie wkrotce na $wiecie pojawia si¢ dzieci, bo Kim-
bara musi mie¢ dziedzica.

Franceska miata wrazenie, Zze wszyscy zwrdcili sig
przeciwko niej.

- A Ally? Mogta zrobi¢ miedzynarodowa kariere, ale
zrezygnowata ze stawy, by spedzié¢ zycie u boku Rafe'a.

Fiona popatrzyta na cérke ze wspdétczuciem.

- Ona jest o kilka lat starsza od ciebie i miata czas zasta-
nowi¢ si¢ nad tym, co jest dla niej najwazniejsze. Poza tym
nigdy nie stawiata kariery na pierwszym miejscu jak ja. Dla
mnie teatr byt wszystkim. To zasadnicza réznica.

Franceska pomyslata, ze matka co prawda zdobyta sta-
we i uznanie, lecz jej zycie rodzinne bardzo na tym ucier-
piato.



- Kariera zawodowa nie jest jedyna droga do osiagnie-
cia szczescia - zauwazyta rozsadnie. - Stworzenie kocha-
jacej si¢ rodziny tez moze by¢ wielkim wyzwaniem. Ja
chce mie¢ dzieci i meza. Wolg siedzie¢ w domu, niz gonié¢
za sukcesem zawodowym. Chociaz niektérzy twierdza, ze
mogtabym wiele osiagnaé.

- W czym zapewne pomocny bylby tytut ojca...

- Nie musisz mi tego nieustannie przypominac - ostro
zareagowata Franceska. - Mamo, ty wciaz traktujesz mnie
jak mate dziecko.

- Jeste$ jeszcze bardzo mtoda, pickna, czarujaca, inte-
ligentna, mozesz wiele zdziata¢. Chyba zdajesz sobie spra-
we, ze twoj syn bedzie dziedzicem rodowego majatku?

Franceska popatrzyta matce w oczy.

- Grant tez wysunat ten argument.

- Bardzo rozsadnie. Musi zdawa¢ sobie sprawe z dzie-
lacej was roznicy.

- Jakiej réznicy? - Franceska z trudem panowata nad
soba. - Mowicie tak, jakbym nalezata do rodziny krole-
wskiej. JesteSmy sobie réwni. Zreszta badzmy szczere,
mamo. Wiem, Ze jeste$ majetniejsza niz ojciec i wydatnie
dofinansowywatas Ormond.

- I coztego? To nie byty pieniadze wyrzucone w bto-
to. Robitam to z mysla o tobie i moich wnukach. Nie chce
by¢ niemita, ale moim obowiazkiem jest pomaoc ci rozsad-
nie zaplanowac przysztos¢. Zawsze miatam duzo cieptych
uczu¢ dla panstwa Camerondéw i ich synéw. Nie watpie,
ze Grant daleko zajdzie, bo jest przebojowy, pewny siebie,
apodyktyczny. I w goracej wodzie kapany, ale to niewiel-
ka skaza. Teraz moze ci to imponowac, podoba¢ si¢, ale



z czasem zacznie meczy¢. Tacy energiczni ludzie bywaja
uciazliwi.

- Nie boje sig przeszkdd - oswiadczyta Franceska bez
wahania. - Mysle, ze predzej odda za mnie zycie, niz zrobi
mi krzywde. Boje si¢ odtracenia, i to w imig mojego rze-
komego dobra.

Fiona zasmiata si¢ gorzko.

- Nie przyszto ci do gtowy, ze on moze mie¢ racje?

W btekitnych oczach Franceski zal$nity tzy. Stowa mat-
ki dotkliwie ja zranity. Nie rozumiata, dlaczego matka,
ktora przez cate zycie kierowata si¢ porywami serca, nie
traktowata powaznie jej uczu¢. Nerwowo sptotta dtonie.

- Jezeli strace Granta, na pewno bede tego zatowac do
konca zycia. Wiem, ze tak bedzie. Czuje to.

Helikopter wyladowat na trawniku od frontu. Gdy
opadt tuman kurzu, trawy i liSci, Franceska popatrzyta na
stary dom z facjatkami, gankiem i weranda. Budynek mo-
7ze i nie olSniewat niezwykta architektura, ale sprawial
mite wrazenie. Wschodnie skrzydto byto prawie niewido-
czne spod bugenwilli, ktéra sptywata czerwona kaskada
od dachu do ziemi. Przed domem znajdowala sie jedna
dobrze utrzymana rabata z agapantem i dorodnymi hia-
cyntami. Trawnik zzétkt, poniewaz nie ocieniaty go popu-
larne w tych stronach magnolie i eukaliptusy. W zakurzo-
nej fontannie nie byto ani kropli wody, ogrody w gtebi
przedstawiaty smutny widok, a mimo to byto tu pigknie.
Franceska zrozumiata, dlaczego Ally postanowita dopro-
wadzi¢ majatek do dawnej $Swietnosci.

Grant wziat ja za reke..



- Oprowadze cie - zaproponowat - ale nie przestrasz
si¢, bo gdy nikogo nie ma, pokoje zieja pustka. Zauwazy-
tas, ze ogrody sa w okropnym stanie, prawda? Brak nam
czasu, zeby o nie dbac, zreszta niewiele wiemy o hodowli
roslin. Szkoda, ze zaprzepasciliSmy ich dawne pickno.
Wszedzie widaé brak kobiecej reki, ale mam nadzieje, ze
Ally predko sig tym zajmie.

Franceska spojrzata na niego rozswietlonymi oczami.

- Zazdroszcze jej. Na pewno wlozy cate serce w re-
mont i porzadki. Bardzo tu u was malowniczo... Wiesz,
wydaje mi si¢, ze tutaj, a nie w Kimbarze, powinny by¢
krecone zdjecia do filmu.

- Wolne zarty. Podobno Ngaire Bell wkrétce przyje-
dzie, zeby zobaczy¢ Kimbarg. Przynajmniej tak twierdzi
twoja matka.

- Mama zaprosita ja, nikogo nie pytajac o zdanie. Jak
zwyKkle zreszta. Na pewno Brod jej nie odméwi i pozwoli,
zeby u niego krecono sceny z tych stron, ale... Czytatam
scenariusz i uwazam, ze w Kimbarze nie ma... - Urwata,
szukajac odpowiedniego stowa. - Tam jest...

- Ostentacyjnie bogato - dokonczyt Grant z widocz-
nym sarkazmem.

- Tak... Wida¢, ze wuj wydat majatek na zmodernizo-
wanie domu i utrzymanie go na wysokim poziomie.

- A Cameronowie nie wydali, co tez widac.

- Nie o to chodzi! - zaprzeczyta goraco.

Grant spojrzat na nia znaczaco, wiec zaczerwienita si¢
speszona. Z rumiencami podobata mu sig jeszcze bardziej.

- A co chciatas powiedziec¢?

- U was czuje si¢... tutaj przemawia...



- Urok starego domostwa?

- Musisz za mnie konczy¢ wszystkie zdania? - ziryto-
wata sie Franceska.

Owszem, jezeli mamy dojs¢ do sedna.

Przejrzyj scenariusz, to bedziesz wiedziat, o co mi chodzi.
Czytatem ksiazke.

Naprawde?

Czemu tak si¢ dziwisz? Nie wiesz, ze na gluchej
prowingji ludzie duzo czytaja?

- Wijem, zZe nie tylko na gluchej prowingcji. Ja tez sporo
czytam. Ale wracajac do filmu, Opal Downs bytoby ide-
alnym miejscem akcji.

Grant otworzyt drzwi i przepuscit ja przodem.

- Moze, ale po co mi tu thum filmowcéw?

- Narzekasz, ze czasem dokucza ci samotno$¢. Moim
zdaniem wystarczy miesiac, zeby nakreci¢ wszystkie sce-
ny, bo akcja gtéwnie rozgrywa si¢ w patacowej rezydencji
w Sydney. Po prostu przyszto mi do gtowy...

- Co tez ci chodzi po gtowie?

Franceska weszta do obszernego korytarza i rozejrzata
si¢ z ciekawoscia.

- Zawsze mam mnoéstwo pomystow.

- Zdazytem zauwazyc¢.

- Czy moge podsuna¢ te¢ mysl mamie? Rezyser i sce-
narzysta maja przyjecha¢ za dwa dni.

- Kpisz sobie!

- Mowie powaznie. Wiesz, chetnie zobacze Opal
Downs na duzym ekranie. Szkoda bytoby nie skorzystaé
z okazji uwiecznienia autentycznego domu osadnikéw.
Tobie tez powinno na tym zaleze¢.



- Nie zapominaj, ze mam mnodstwo obowiazkow
i rzadko siedz¢ w domu.

- Tym lepiej, bo nie bedzie cig ztoscito, ze wszedzie
kreca sie obcy ludzie. A wieczorem bedziesz miat z kim
pogadaé. Oczywiscie powiniene$ zapytaé o zdanie Rafe'a
i Ally.

- Co ty powiesz? - Grant zasmiat si¢ nieprzyjemnie.
- Uwazasz, ze trzeba mi przypomina¢ o obowiazkach?

- Po prostu gtosno myslatam.

- Czy filmowcy dobrze ptaca?

- Na pewno.

- Rafe dziata na rzecz trudnej mtodziezy. Ja tez troche
pomagam, wiem, ze przyda si¢ kazdy grosz.

- Awidzisz! - Franceska klasngta w dtonie.

- Nie zapominaj, ze twoja matka ma inne plany.

- Zmienije, gdy z nia porozmawiam.

Nie watpie, ze potrafisz ja przekona¢, ale najpierw
muszg skontaktowaé si¢ z Rafe'em.

- Nie wiem, jak tw¢j brat, ale moja kuzynka na pewno
zapali sie do projektu. Moze nawet wréci wczesniej, zeby
zobaczy¢ aktorow. I mame. To niesamowite, do jakiego
stopnia mama identyfikuje si¢ z kazda kreowana postacia.

Grant widywat Fione, gdy opowiadata historyjki ze
swego zycia; zmieniata gtos, mimike, gesty, zaleznie od
tego, o kim moéwita.

- Masz racje. Czy ty myslatas o wystepowaniu w fil-
mie lub teatrze? - zapytat nieSmiato.

- Czesto gratam w szkolnych przedstawieniach.

- A stawna mama przyjezdzata na wystepy i oklaski-
wata talent corki?



- Nie. - Franceska zwiesita gtowe. - Zawsze byta sza-
lenie zajeta, natomiast ojciec byl na wszystkich przedsta-
wieniach.

Grant zorientowat si¢, ze popetnit gafe, dlatego szepnat
speszony:

- Przepraszam.

- Nie ma za co. Juz dawno to przebolatam.

- Na pewno?

Chciat pocieszy¢ ja, obja¢ i pocatowaé, lecz bat si¢, ze
straci kontrole nad sytuacja.

- Kocham mame. Wiem, Ze jest niezwykla kobieta, ale
czasami miatam do niej zal.

,,Czasami" oznaczato dtugie lata, lecz takie wyznanie
bytoby zbyt bolesne.

- Mogto skonczy¢ sig catkowitym zerwaniem, jednak
na to jeste$ zbyt uczuciowa i wyrozumiata. Wiesz, twoja
matka jest wobec mnie czarujaca i uprzejma, ale odnosze
wrazenie, ze niezbyt mi ufa.

- Dajmy temu spokdj. - Franceska wzigta go za reke.
- Chetnie napije sie kawy i obejrze dom.

- Wiesz, ze z mojej strony nic ci nie grozi, prawda?

- Tak. - Spojrzata mu prosto w oczy. - Uwazam, ze
jestes cztowiekiem honoru. Najbardziej honorowym mez-
czyzna na $wiecie.

- Uwazaj! - Nie potrafit si¢ opanowaé, wzial ja w ra-
miona i niby zartobliwie dorzucit: - Nie masz pojecia, ile
mnie ten honor kosztuje.

- Czemu nie mozemy si¢ kochac¢? - szepneta.

- Och, to bytoby cudowne - rzekt zmienionym gto-
sem. -Tyle tylko, ze my do siebie nie pasujemy.



- To dlaczego mnie trzymasz i nie pozwalasz si¢ od-
sunac? - spytata, lekko przechylajac gtowe.

- Bo w tej chwili nie panuje nad ramionami, ktdre
robia, co chca.

- Dobrze ci, gdy mnie obejmujesz?

- Uwielbiam przytula¢ ci¢ do serca - wyznat szczerze.
- Mégtbym do konca zycia tak z toba sta¢. Marze o tym, zeby
catowaé twoja tabedzia szyje, piesci¢ twoje piersi. Jednak
wtedy nigdy nie dostatabys kawy, ktorej tak bardzo chcesz sie
napic. - Pocatowat ja w policzek i odsunat sie. Oczy I$nity mu
dziwnym blaskiem - Poda¢ czarna czy ze Smietanka?

Franceska pokrecita gtowa,.

- Alez ty jeste$ przewrotny.

- W kazdym cztowieku siedzi diabet. Jednak ja moje-
g0 trzymam na uwiezi.

Jechali wzdtuz wawozow i wyschnigtych strumieni.
Kreta droga wiodta do gory, ktéra Aborygeni nazwali
Myora. W oddali pasty si¢ stada bydta. Raz przystaneli,
aby obserwowal Aborygena, ujezdzajacego dzikiego ko-
nia. Franceska z podziwem patrzyta na petne gracji ruchy
mezczyzny. Przypomniato si¢ jej, ze Aborygeni uchodza,
za niezréwnanych tancerzy.

Wirdd eukaliptuséw i bagien gniezdzily sig tysiace pta-
kéw, ktorych trele brzmiaty jak muzyka symfoniczna.
Czasem przez krotka chwile $piewat jakis solista.

Byto duzo kanguréw; jedne skakaty po rowninie, inne
staty nieruchomo nad woda. Sa to bardzo ptochliwe zwie-
rzeta, totez gdy tylko zwietrzyty ludzi, nozdrza im drgaty,
a w wielkich oczach pojawiat si¢ strach.



Jechali wzdtuz strumieni, nad ktérymi rosty akacje i eu-
kaliptusy. W cieniu drzew kwitty upojnie pachnace lilie,
a w szuwarach gniezdzito sie mndstwo ptactwa wodnego.
Grant zwrdcit Francesce uwage na zurawie, ktore koto
jednego jeziora byty rézowawe, koto innego niebieskawe,
a jeszcze gdzie indziej niebiesko-kremowe. Franceske
oczarowato pickno i bogactwo tutejszej przyrody.

Im blizej tajemniczej Myory, tym wyrazniej czuto si¢
w powietrzu co$ nieokre$lonego, tajemniczego. Bezkresne
réwniny byty zupetnie ptaskie i dlatego kazde, nawet nie-
duze wzniesienie stanowito mite urozmaicenie. Widok
z lotu ptaka i z ziemi byt podobny; podndze géry wyda-
wato sie zanurzone w ametystowym morzu, co stwarzato
ztudzenie, ze monolit jest zakotwiczony w chmurach.
Wszedzie, jak okiem siggnaé, widniaty nieskonczone na-
gie potacie, ktére po obfitych opadach pokrywaty sie mi-
liardem kwiatéw. Lecz i teraz widok byt imponujacy.

Grant bacznie si¢ rozgladat i pilnowat, zeby Franceski
nic nie przestraszyto. Witasciwie nic im nie grozito, lecz
na droge mogto nagle wyskoczy¢ jakie$ zwierze.

Gdy zsiedli z koni, Grant zapytat:

- Jak ci si¢ tutaj podoba?

- Bardzo. Okolica ma jaki$ szczegdlny urok.

Grant przywiazal konie do wielkiego konara, wygla-
dajacego jak olbrzymia rzezba.

- To miejsce wydaje mi sie zupetnie wyjatkowe - ciag-
neta przejeta Franceska. - Uwazam, ze witasdnie tutaj powi-
niene$ zbudowa¢ dom. Bedzie stat na samym $rodku prze-
ogromnej rowniny. Gdy rozkwitna kwiaty, musi tu by¢ piek-
nie. Nigdy nie udato mi si¢ zobaczy¢ ostawionych kwietnych



kobiercow, bo zawsze przyjezdzalam o nieodpowiedniej
porze roku.

- Trzeba to naprawi¢ - powiedziat Grant pozornie
obojetnie, chociaz serce $cisngto mu sie z bdlu. - Kwia-
ty tworza barwne morze, ktore rozlewa sie hen, az po
horyzont.

- Cud. Po prostu cud natury. Szkoda, ze nie moge go
zobaczy¢.

- Jest czego zatowal. - Grant stanat obok niej. - Nie-
dawno naukowcy doktadnie przebadali nasiona tutejszych
ro$lin i odkryli, ze posiadaja substancje chemiczne, zapobie-
gajace kietkowaniu w nie sprzyjajacych warunkach. Stwier-
dzono, ze po krétkotrwatym deszczu, po ktérym predko by
uschty, nasiona nawet nie pecznigja. Tylko kietkowanie
w optymalnych warunkach zapewnia przetrwanie roSlin,
a zatem i gatunku.

- Niesamowite.

- Wyobraz sobie, ze na tej gérze, w zakamarkach,
w ktore wiatr nawiat nasion, tez kietkuja rodliny. Cate
kamieniste zbocze jest pokryte kwiatami, ktore lekko ko-
tysza sie na wietrze. - Wziat ja za reke. - Chodzmy dale;j.
Chce pokazad ci co$ innego, jeszcze bardziej niezwyktego.
Cos$, o czym mato komu méwimy.

- Co to takiego?

- Troche cierpliwosci. Na wszystko przyjdzie pora. -
Musnat palcem jej zarézowiony policzek. - Alez, jestes
pickna.

- Chyba nigdy nie bytam réwnie szczesliwa.

- Chciatbym, zeby tak byto zawsze - rzekl glosem,
w ktorym zabrzmiata tesknota. - Wejdziemy na sam



szczyt. - Pociagnat ja mocniej. - Niby nie jest wysoko,
a widok naprawde niezapomniany.

Franceska miata wrazenie, ze wyrosty jej skrzydta. Szta
lekko jak gazela, nawet sie nie potkngta. Gdy staneta na
szczycie, z jej piersi wyrwato si¢ gtebokie westchnienie.

- Jak tu pieknie - szepneta bez tchu.

- Zasapatas sic...

- Nieprawda. - Usmiechngta sie promiennie. - Wcale
nie sapi¢ z wysitku.

- Moze.

- Co za przestrzen! Nieskonczona! - Roztozyta rece
i obrécita si¢ naokoto. - Jestem oszotomiona. Koloryt te-
go krajobrazu przyprawia o zawrét gtowy. Wszystkie od-
cienie ochry. Nie ma ani jednej chmury, niebo jest btekitne,
a na horyzoncie faluje morze czerwonawych wydm. Pier-
wszym Europejczykom chyba wydawato sie, ze dotarli na
inna planete.

Grant ostroznie podprowadzit ja na skraj géry.

- Wiem, ze ten krajobraz wywiera ogromne wrazenie,
ale nalezy pamietaé, ze pustynia potrafi by¢ grozna.
W kazdej chwili cztowiekowi grozi niebezpieczenstwo,
wiec nalezy dobrze znaé panujace tu warunki. Trzeba duzo
wiedzieé, nawet jesli sie posiada nowoczesny sprzet.

- Prébujesz mnie odstraszy¢, ale to ci si¢ nie uda.

- Zauwazytem.

- Wedtug mnie Channel Country wcale nie jest sucha,
pustynia. Z samolotu widziatam sporo rzek i strumieni,
jezior i lagun.

- W porze suchej prawie wszystko wysycha, a po
ulewnych deszczach rzeki rozlewaja si¢ na szeroko$¢ kilku



kilometrow. Channel Country, zajmujaca pie¢ procent
kontynentu, jest terenem zlewiskowym. Gdy wieja mon-
suny, tutaj i na péinocy zdarzaja sie potezne wytadowania
elektryczne. Wtasnie podczas takiej burzy zginat pan Kin-
ross, a Rebeka ledwo uszta z zyciem. Huk piorundw jest
ogtuszajacy, a btyskawice dostownie oslepiaja. Jesli pio-
run uderzy w uschnigta trawe, pozar rozprzestrzenia si¢
w mgnieniu oka i moze szale¢ przez tydzien.

- Cuzyli jest to pickny, ale bezwzgledny kraj.

- Tak. Nalezy o tym pamictac.

- Tutaj panuje niezmacony spokdj. - Spojrzata w dal.
- Cztowiek potrzebuje dzikiej przyrody i otwartych prze-
strzeni, aby uswiadomi¢ sobie dostojenstwo natury. Mie-
szczuch najlepiej czuje si¢ w murach, aleja w gtebi duszy
jestem wiesniaczka. Pod tym wzgledem wdatam si¢ w oj-
ca, bo on tez kocha przyrode.

- Australijski krajobraz bardzo rézni si¢ od europej-
skiego. Uwierz mi.

- Przyznaje. Tutejsze pickno jest inne, bardziej pier-
wotne. Ale odnosze wrazenie, Ze ta starozytna kraina nie
jest mi obca. Rozumiesz mnie?

- Jeste$ typowa Angielka,.

- Aty mogltbys by¢ typowym Szkotem.

- Masz racje. - Potakujaco skinat gtowa. - Wiesz,
$liczna Angielko, dobrze mi w twoim towarzystwie. Po-
doba mi sie twoje opanowanie, elegancja i ognisty tempe-
rament, ktory od czasu do czasu daje o sobie znac.

- Ale zgadzasz si¢ tylko na przyjazni i nic wiecej?

- Pochlebiam sobie, ze zachowuje si¢ nienagannie.
Trzeba mysle¢ przysztosciowo.



- Postaram sie o tym pamiegtaé. - Byta niezadowolona,
wiec usmiechneta sie krzywo. - Powiedz wreszcie, jak
oceniasz moj pomyst. Czy chciatby$ tu mieszkaé?

- Nie sadzisz, ze powinienem poczekaé z decyzja? -
spytat ironicznym tonem. - Chyba wypada zasi¢gnaé opi-
nii mojej przysztej zony.

- Oczywiscie. Ale mnie nie powinienes traktowac, jak-
bym byta obca, bo prawie naleze do rodziny. Pochodze
z rodu Cecylii, ktéra wyszta za Ewana Kinrossa, ale na-
prawde kochata Charlesa Camerona.

- Stare dzieje.

- Ale prawdziwe. Musiat by¢ jaki§ wazny powdd, dla
ktdrego odwrdcita sie od tego, ktorego kochata. Jej stynny
naszyjnik... Otrzymata go od obu konkurentow...

- Podoba mi sie twdj akcent - przerwal Grant, ponie-
waz wiedziat, dokad zaprowadzi ich ta rozmowa.

Franceska nie data zbi¢ si¢ z tropu.

- A mnie podoba si¢ twdj aksamitny baryton. Ale wra-
cajac do tematu: intryguje mnie, jak byto naprawde. Moze
twdj przodek dat sie oszukaé. Albo probowat straszyé
Cecylig, bo chciat, zeby wrdcita do Szkocji. W tamtych
czasach zycie tutaj musiato by¢ bardzo trudne. Moze prze-
konywat ja, ze powinna ucieka¢ z Australii dla wtasnego
dobra.

- Hm, nie dziwi¢ sie, ze to moéwisz - rzekt oschle.

Franceska odsuneta sie od niego.

- Ciekawe, co sie wtedy naprawde wydarzyto.

- My uwazamy, Ze to byt podstep - powiedziat Grant
z ociaganiem. - Ewan jako$ zdotat wmoéwi¢ Cecylii, ze
jego przyjaciel zareczyt sig z inna kobieta. Ale jakierto ma



teraz znaczenie? Obie rodziny nadal utrzymywaty kontakt,
chociaz przyjazn sie skonczyta. Tak bywa, gdy kto$ zdra-
dzi. Podejrzewam, ze cztowiek pokroju Stewarta Kinrossa
bytby zdolny do podobnego czynu.

Franceska w duchu przyznata mu racje, lecz na gtos
powiedziata:

- Jego ojciec, a m§j dziadek, byt inny. W rodzinie
wszyscy go kochali, znajomi szanowali.

- Masz racje. Rzeczywiscie byt bardzo przyzwoitym
cztowiekiem. Ale przestanmy mowi¢ o naszych przod-
kach i rodzinnych wasniach.

- Wydaje mi si¢, ze skutki tej wasni trwaja do dzis.
Wszyscy sie jeza, gdy kto§ napomknie o tamtym ro-
mansie...

- Ktory Zle sie skonczyt. Nie stdj na krawedzi.

Franceska postusznie cofneta sie o dwa kroki.

- Masz racje, nie warto ryzykowaé. Widok z kazdego
miejsca jest rdwnie imponujacy.

- Powiedz, kiedy bedziesz miata dos¢.

- Juz sie napatrzytam. Co z ta niespodzianka?

Grant wziat ja za reke.

- Zaraz ci pokaze.

Wejscie do jaskini byto niewidoczne, poniewaz zasto-
nita je grevillea obsypana pomaranczowymi kwiatami,
ktdre zdawaty sie wyrastaé z nagiej skaty.

- JesteSmy na miejscu. Tu jest jaskinia.

- Sa w niej malowidta?

- Tak.

- O Boze! - Oczy Franceski zrobity si¢ okragte ze
zdumienia. - Z jakiego okresu pochodza?



Grant uSmiechnat si¢ zadowolony. Byt dumny, ze po-
kaze jej co$, czego prawie nikt nie widziat.

- Nie okres$lono ich wieku. Mato oséb wie o ich ist-
nieniu. Na pewno sa tysiace takich jaskin rozsianych po
catym kontynencie. Nasze odkrycie chcemy zachowad
w tajemnicy. Nie jest to szczegdlnie wazny obiekt, ale dla
nas fascynujacy, bo malowidta sa prawdopodobnie bardzo
stare. Aborygeni majq zwyczaj upickszania réznych
miejsc, jakby chcieli je ozywi¢. Rysunki bywaja na wzgo-
rzach i gtazach, w jaskiniach; tutejsze plemiona ozdabiaja
kazda powierzchnig, ktéra sie¢ do tego nadaje. Dowody ich
kunsztu czesto znajduja sie w trudno dostepnych miej-
scach. Tg¢ grote tez Yatwo przeoczy¢ i dlatego pierwsi Ca-
meronowie nie mieli pojecia o jej istnieniu. Aborygeni
zdradzili te tajemnice dopiero mojemu dziadkowi.

- Czemu przedtem nic o tym nie wiedziatam?

- Bo mogtabys sie wygadaé.

Odsunat duza gataz z diugimi kolcami. Ukazato si¢
wejscie do jaskini.

- Czyli nie ufate§ mi! - zawotata urazona Franceska.

- Ale teraz ufam i wierze, ze nikomu nie zdradzisz
tajemnicy - powiedziat z powaga. - Czy mozesz mi daé
wstazke?

- Prosze.

- Chce zwiaza¢ gatezie, zeby nie zastaniaty $wiatla
- wyjasnit Grant. - Inaczej niewiele zobaczymy. Potem ci
oddam...

- Jedli cheesz, zatrzymaj na pamiatke.

Nie mogta oderwaé od niego oczu ani odwrdci¢ gtowy.
Nie mogta sie ruszy¢é. Wpatrywata sic w niego jak zahi-



pnotyzowana. Grant podwiazat gatezie i szerokim gestem
zaprosit ja do $rodka.

- Zaczekaj tu chwile, a ja sprawdze, jak jest w Srodku.
Czasami zagladaja tu dzikie zwierzeta.

- Nietoperze tez?

- Raczej nie.

Wrdcit usmiechnicty.

- W porzadku, droga wolna.

Weszli pochyleni, lecz w jaskini mogli swobodnie si¢
wyprostowac. Franceska rozejrzata si¢. Wszystkie $ciany
byty pokryte rysunkami. Miata wrazenie, ze znalazta si¢
w pradawnej galerii sztuki. Przewazaty zdecydowane ko-
lory: rdzawy, czerwony, z6tty, czamy i biaty. Na sklepie-
niu, ktére w najwyzszym punkcie wznosito si¢ na wyso-
ko$¢ co najmnigj trzech metréw, rysunki byty lepiej wido-
czne. Domyslita si¢, ze przedstawiaja, zaloty i sceny mi-
Yosne. Sciane; na wprost zdobity kangury, emu, ssaki, gady,
ryby, ptaki oraz owady nadnaturalnej wielko$ci. Mimo ze
pradawny artysta stosowat gruba kreske, zwierzeta byty
narysowane precyzyjnie i miaty swoisty wdzigk. Catos¢
kompozycji zostata obramowana odciskami ludzkich rak.

- Nie sposdb wszystkiego naraz obejrzed.

Z szacunku dla starozytnych symboli Franceska mowi-
ta szeptem, jakby byta w $wiatyni. Prostota rysunkéw by-
najmniej nie oznaczala, ze wykonano je niedbale. Takie
malowidta niewatpliwie posiadaty tajemne znaczenie.

- Co zrobimy? - zapytat Grant, tez szeptem.

- Nie wiem. Te rysunki sa urzekajace, wspaniate, cu-
downe, fantastyczne.

Czuta sie dziwnie, jakby kto$ ja zaczarowat.



Do jaskini wpadt podmuch wiatru, ktéry rozwiat pia-
sek, rysujac na podtozu osobliwe wzory.

Franceska byta prawie pewna, Ze jest pierwsza osoba
spoza rodziny, ktdrej Grant pokazat arcydzieto sprzed ty-
siecy lat, ale przekornie zapytata:

- Ktojeszcze widziat to cudo?

- Setka moich picknych znajomych.

- Wszystkie byly w tobie zakochane?

- Nie pytatem. Ja nigdy jeszcze nie bytem zakochany
- wyznat chrapliwym glosem. - Dopiero teraz, w tobie.

Franceska zarumienita sie wzruszona, ale jednoczes$nie
zaktopotana.

- Ale nic z tego nie bedzie?

- Na to wyglada.

- Czy z powodu mojego tytutu?

- Tytut jest najmniejsza przeszkoda., Wieksza twoje
Srodowisko, a najwicksza ty sama. Jeste$ taka delikatna
i krucha. Nie sadze, zeby$ mogta zy¢ na tej spalonej ston-
cem ziemi..

- Mitos¢ géry przenosi.

- Nie bardzo w to wierze. - Z jego piersi wyrwat si¢
ghuchy jek. - Moze nie przezyje rozstania... Ale bltagam
cig, przemysl wszystkie za i przeciw, nie dziataj pochop-
nie. Mito$¢ czesto niesie cierpienie. Jesli cztowiek pozwo-
li, aby kobieta zawtadneta jego ciatem i dusza, to tak,
jakby dat jej wradze nad $wiatem.

Franceska popatrzyta na niego roziskrzonym wzrokiem
i zapytata z nadzieja, w glosie:

- Cazyli jeszcze nikt nie miat nad toba takiej wiadzy?

- Uprzedzam, ze nie dopuszcze do tego, zeby...



- Uwazasz, ze obowiazuja nas jakie$ reguty, ktérych
nie wypada famac?

Grant podniést rece do gory, jakby chciat zastonié si¢
przed nia.

- Nie patrz tak na mnie.

- Mydlisz, ze chciatam, zeby tak sie stato, ze $wiado-
mie do tego doprowadzitam?

- Nie mogtabys. - Pokrecit gtowa, - To stato sie daw-
no, gdy bytasjeszcze Slicznym podlotkiem.

- Wtedy sie przyjazniliSmy.

- Teraz jesteSmy sobie blizsi, prawda?

Tak, ale chcesz, zebym wyjechata.

- To dla twojego dobra...

Urwat, poniewaz nie wiedziat, jak wyrazi¢ sprzeczne
uczucia.

Franceska nagle przerazliwie krzykne¢ta i odskoczyta
do tylu. Grant spojrzat Sladem jej wzroku i zobaczyt
groznie wygladajacego warana. Bylo to catkowicie nie-
szkodliwe zwierzatko, ale jego nagte pojawienie si¢ mogto
przestraszy¢. Uciekajacy waran przebiegt po stopie Fran-
ceski, ktéra zachwiata si¢ i zaczeta osuwaé na ziemig.
Grant doskoczyt i podtrzymat ja mocno.

- Kochanie, to stworzenie nic ci nie zrobi.

Pomyslat, ze predzej grozi jej cos z jego strony. Pragnat
tuli¢ ja, pie$ci¢ i kochaé. Trzymat ja mocno, z rozkosza,
wdychajac zapach jej wloséw. W pétmroku wydawata mu
si¢ jeszcze piekniejsza niz zwykle i wzbudzata coraz bar-
dziej nieokietznane pozadanie.

Franceska zasmiata sie, lecz jej Smiech zabrzmiat jak
tkanie.



- Przepraszam ci¢. Wiem, Ze jestem $mieszna.

- Wecale nie - zaprzeczyt goraco.

Nie panujac dtuzej nad soba, obsypat ja pocatunkami,
a potem ostroznie utozyt na piasku.

- Kochanie?

- Nic nie méw. - Potozyta palec na jego ustach. - Te-
raz stowa sa zbedne.

- Ale...

Powoli rozpiat bluzke i delikatnie dotknat jedrnych piersi.
Odsunat koronke i przywart ustami do jedwabistej skory.

- Skarbie, najdrozsza - szeptat miedzy pocatunkami.

Gdy Franceska cichutko jekneta, spojrzat na nia, Miata
zamknigte oczy, rozchylone wargi, wtosy rozrzucone na
piasku.

Patrzyt na nia oczarowany. Nie wyobrazal sobie, ze
kobieta moze by¢ taka pickna.

Potozyt reke na jej brzuchu i wtedy ol$nita go mygl, ze
tu rozwijatoby sie ich dziecko. Jego dziecko. Na pewno
bytoby pickne.

Ta myél go otrzezwita. Z wysitkiem opanowat sie
i usiadt, wzdychajac ciezko.

- Kochanie...

Franceska miata zamknigte oczy. Nawet nie drgneta.

- Chyba nie sadzisz, ze mi tatwo? - zapytat schrypnie-
tym gtosem. - Nie mogtem, nie moge...

Nie otwierajac oczu, Franceska cicho zapytata:

- Czemu?

- Po co pytasz? Nie boisz si¢ konsekwencji?

- Nie. - Usiadta i zacisneta pigsci. Czula sie zawie-
dziona i upokorzona. - To moje zmartwienie.



- Nieprawda...

- Przestan! Dotad nie spotkatam nikogo, komu pozwo-
litabym na wszystko.

Grant ujat jej twarz w dtonie.

- Cokolwiek si¢ zdarzy, zawsze trochg bedziesz moja.
Czy zasztaby$ w ciaze?

Franceska zaczerwienita si¢ po korzonki wtoséw.

- To moja sprawa.
Nie tylko. To ja probowatem cie uwies¢.

- 1 uwibédibys, gdybys$ nie miat takiej silnej woli.

- Za rok bedziesz mi wdzigczna

- Skad wiesz? - Odsuneta wtosy opadajace na oczy.
- Ja niczego nie zatuje. Zapamictaj sobie raz na zawsze,
ze rzadko kto kocha tak mocno, jak ja ciebie.



ROZDZIAL CZWARTY

Brod zaniepokoit sig, gdy zauwazyt, z jakim zapamig-
taniem Grant rzucit si¢ w wir pracy. Wiedziat, ze mtodszy
Cameron ma niespozyta energi¢ i nerwy jak postronki, ale
takie szalencze tempo mogto odbié si¢ na jego zdrowiu.
Grant uginat sie pod ciezarem obowiazkéw, a przeciez
miat kilku doskonatych pilotéw, ktdrzy mogli go zastapic.
Pracowat od $witu do nocy bez wytchnienia.

Brod sadzit, ze Grant zakochat sic we Francesce i jest
mu z tym ciezko, wigc haruje, aby jak najmniej myslec.
Sprawiat wrazenie cztowieka, lctory boi si¢ o swa zagro-
zona wolnos$¢.

Coz, styszat dwie relacje z wizyty w Opal Downs i wy-
cieczki na legendarna gére Myory, lecz nie dowiedziat sie
najwazniejszego. Nie miat jednak watpliwosci, ze zaszto
co$, co okazato si¢ prawdziwym punktem zwrotnym.

Po potudniu, gdy zrobili przerwe na podwieczorek,
podszedt do Granta i wskazal pien lezacy na skrawku
zieleni nad strumieniem.

- Chodz. Tam sobie odpoczniemy.

Grant, ktéry rzadko bywat zmeczony, dzisiaj miat juz
wszystkiego dosy¢, dlatego tez chetnie skorzystat z pro-
pozycji. Ledwo usiedli, zapytat:



- Czy nie bedziesz miat nic przeciwko, jezeli Jack
McFadden jutro dokonczy prace za mnie?

Brod zerknat na niego dyskretnie.

- Nic a nic. Masz ktopoty?

- Dlaczego pytasz? - Grant skrzywit si¢. - Jakbym
styszat Rafe'a.

- Naprawde? - Brod rozesmial si¢. - Kto§ musiat
przejaé jego obowiazki.

- Nie wiedziatem, ze uczynit cig¢ swoim zastepca. Zre-
szta i tak miatem ci powiedzie¢, ale pdzniej... - Grant
napit sie herbaty. - Rafe i Ally dzwonili wczoraj wieczo-
rem, a wtasciwie dzi$ rano.

- Zdrowi?

- Jak ryby. Teraz sa w Los Angeles. Wiesz, kogo spot-
kali na ulicy? - W jego oczach blysnety wesote ogniki.
- Zatozg sie, ze nie zgadniesz.

- Podpowiedz cos dla utatwienia.

- Dobrze. Gdy byliSmy mali, on uchodzit za jeszcze
wiekszego urwisa niz ja.

- W takim razie to nikt inny, tylko twdj kuzyn Rory.

- Zgadtes za pierwszym podejsciem. Tak, spotkali Ro-
ry'ego Camerona.

- Az tam go poniosto? Nie mdgt przyjecha¢ na $lub
Rafe'a, bo akurat wspinat si¢ na Everest, prawda?

- Tak. Jest nieustraszony. Chciatbym mie¢ tyle od-
wagi... Na t¢ wyprawe w Himalaje poszedt z alpinista-
mi z Nowej Zelandii. Byt wszedzie, na wszystkich kon-
tynentach. Biedny wuj juz stracit nadzieje, ze syn si¢
ustatkuje.

Urwat, poniewaz podszedt Sammy Lee, ktéry przyniost



placuszki z dzemem. Po odejsciu kucharza Brod po-
wiedziat:

- Dobrze, ze ma powaznego pierworodnego syna, kto-
ry przejmie Rivoli.

Rivoli byto posiadtoscia przyrodniego brata Douglasa
Camerona.

- Josh to porzadny cztowiek, ale niezbyt energiczny.
A Rory'ego wprost roznosi. Wyobraz sobie, ze ten obie-
zyswiat wraca do domu!

- Po tylu latach na pewno bedzie mu trudno usiedzie¢
W migjscu.

- Powiem ci cos, ale zatrzymaj to dla siebie - rzekt
Grant pétgtosem. - Otéz chce namowié go, zeby zostat
moim wspolnikiem. Przyszto mi to na mysl zaraz po roz-
mowie z Rafe'em. Ten niespokojny duch ma dobra, gtowe
do interesow.

Brod pokrecit gtowa.

- Rory nie zgodzi si¢ na rolg podwtadnego, ale zechce
by¢ petnoprawnym wspdtwitascicielem firmy.

- Pewnie masz racje, jednak nie zawadzi z nim poroz-
mawiac i zobaczy¢, co z tego wyniknie. Wiem, ze dostat
wszystko po Digbym Cameronie i lezy na pieniadzach...
Rafe i Ally oczywiscie przesytaja ci ucatowania. Powie-
dziatem im o mozliwosci krecenia filmu u nas.

Brod wypit reszte herbaty i poprosit o dolewke.

- CoRafenato?

- Zgadza sie, ale pod warunkiem, ze wynegocjuje duze
pieniadze.

- Od dawna podziwiam go za to, ze pomaga trudne;j
mtodziezy. Przedtem tylko mu zazdroscitem, ale teraz, gdy



Kimbara jest moja, my tez wlaczymy si¢ do akcji. Juz
wstepnie oméwitem to z Rafe'em. Warto robié¢ co$ takie-
go, cho¢by$my mieli pomdéce tylko kilku osobom.

- My mamy zupeinie niezte wyniki.

Znowu przerwali, poniewaz Sammy przynidst herbate.

- Mozna wiedzie¢, co zaplanowate$ na jutro? - Brod
zmienit temat. - Uwazam, ze powiniene$ odpoczaé, bo
gonisz w pietke.

- Troche... - Grant spojrzat na niego zezem. - Nie
zaprosze Franceski, jesli o to ci chodzi.

- Pokidciliscie sie? - zapytat Brod bez ogrddek. -
Przeciez jestescie zakochani...

- Zakochani! Co to jest mitos¢? - wybuchnat Grant.

- Cudowne uczucie. Twoje zachowanie $wiadczy, ze
nie zadurzyte$ si¢ we Francesce, lecz pokochates ja caltym
sercem. I zadreczasz si¢, bo nie chcesz...

- Nie sadzitem, ze to widaé.

- Stary, przeciez znam ci¢ od lat, a poza tym sam co$
podobnego niedawno przezytem. Wiem, Ze jestes cztowie-
kiem honoru, masz prawy charakter. Ufam ci i wierzeg, ze
nie skrzywdzisz mojej kuzynki.

Grantowi wyrwalo sie¢ westchnienie z gtebi serca.

- Nie pasuj¢ do niej.

- Ato czemu? - zdziwit si¢ Brod. - Zmienite$ si¢ na
korzy$¢, zapracowate$ na opini¢ $wietnego pilota, zdoby-
te$ powazanie sasiadéw, o co nie jest fatwo.

- Ale tu mnie boli. - Grant uderzy? si¢ w szeroka piers.
- Gdyby chodzito o kogos innego... Pragne Franceski ca-
tym sercem i ciatem, ale wydaje mi sig¢ istota z innej pla-
nety. Boje sie o nia, nawet jej cera mnie martwi.



- Chlopie, opamictaj si¢ i nie przesadzaj. Twdj ojciec
tez miat rude wlosy.

- My to co innego, bo siedzimy tu od kilku pokolen
i zdazyliSmy si¢ zaaklimatyzowaé. Juz jesteSmy odporny-
mi tubylcami. A Franceska jest jak delikatna roslina, kt6-
rej nikt rozsadny nie posadzi w naszym klimacie. Niedtu-
go zaczna sie upaty, a wtedy temperatura dochodzi do
piec¢dziesieciu stopni.

Brod popatrzyt na bezchmurne niebo.

- Kobiety nie musza wychodzi¢ z domu w samo po-
tudnie. Czasy sie zmienity i postep techniczny utatwit zy-
cie, dajac nam rzeczy, ktérych nasi przodkowie nie mieli.

- To prawda, ale klimat si¢ nie zmienit...

- Bardzo dobrze. Ja nie pragng zmiany i kocham Kim-
bare, jak zadne inne miejsce na ziemi.

Grant niecierpliwie machnat reka.

- Nie zrozumiate$ mnie. Ja tez kocham Opal Downs.
Nam klimat stuzy, ale Franceska jest wyjatkowo delikatna
i muszg ja chronié.

- Jedli robisz to wbrew jej woli, mozesz ja straci¢
- ostrzegt Brod. - Czy warto ryzykowac?

- Wole straci¢ ja teraz niz potem, bo rozwdd mnie
zabije. Wyobrazasz sobie, jakbym si¢ czut, gdyby zaraz
po Slubie powiedziata, ze zal jej wszystkiego, co stracita?
Ze czuje si¢ tu obco i teskni za tym, co znata i rozumiata.
Jest utalentowana, nieprzecigtna...

- Przecigtna by ci sie nie spodobata - oschle zauwazyt
Brod. - Pomyslate$ o tym?

- Nie znam zadnej innej arystokratki. Przyznasz chy-
ba, ze jej $rodowisko diametralnie rézni si¢ od naszego.



- Przesada. Widze jedynie, ze wedtug ciebie moja ku-
zynka jest niedojrzata i nie moze o sobie decydowac.

- Mylisz si¢. I nie rozumiesz, ze méj syn moze by¢
dziedzicem jej ojca.

- Nawet jesli bedzie, co z tego? - Brodowi drgnety
kaciki ust, lecz si¢ opanowat. - O ile wiem, hrabia mocno
si¢ gimnastykuje, zeby utrzyma¢ Ormond, bo wydatki sa
olbrzymie. Bogaty zi¢¢ bardzo mu sie przyda.

- Nie widzisz zagrozenia dla naszego zwiazku? - spy-
tat Grant nieco spokojnie;.

Brod zamysdlit si¢ i po chwili odpart powaznie:

- Uwazam, ze jedli ludzie si¢ kochaja, nie powinni
wyszukiwaé przeszkdd.

W wolnych chwilach Grant szkicowal w myslach plan
wymarzonego domu. Na terenie majatku Opal Downs byty
piekne widoki, lecz wybranie optymalnej lokalizacji oka-
zato sie trudna sprawa., W wyobrazni przysztego wiasci-
ciela budynek powoli przybierat ostateczny ksztatt i sta-
walt sie coraz bardziej podobny do domu rodzinnego: niski,
z kolumnami i rozlegta weranda. Lecz na tym podobien-
stwo sie konczyto. Wystrdj wnetrza miat byé zupeinie
inny. Grantowi podobaty sie nowoczesne fasady z kamie-
nia, stali i szkta; jak najwiecej szkfa. W wystroju wnetrz
miato przewaza¢ drewno i miejscowy kamien. Diugo gto-
wit sie nad tym, jak zaprojektowaé¢ dom, by wtopit sie
w pustynny krajobraz i zeby z okien rozciagat sie widok
na bezkresne réwniny i tajemnicza, gore.

Raz i drugi spedzit kilka dni na wyspie Bali. To, co tam
widziat, gieboko zapadto mu w pamie¢. I tam, i w Opal



Downs temperatura mocno spadata po zachodzie stonca,
dlatego w pokojach koniecznie nalezato zainstalowaé ko-
minki. Nie modgt przesta¢ mysle¢ o Francesce, chociaz
usitowat wyobrazi¢ sobie inna kobiete jako pania swego
domu.

Znat kilka bardzo atrakcyjnych kobiet. Przez pewien
czas spotykat sie z Jennie Irvine, corka przyjaciela ojca.
Jennie byta §liczna, madra, pogodna, bezkonfliktowa.
Wiedziat, ze przyjetaby jego oswiadczyny. Lecz na $lubie
Broda serce skradta mu Franceska.

Czesto $nit mu sie wymarzony dom i Krzatajaca sie po
nim Franceska. Byta wszedzie: w kuchni, w eleganckiej
jadalni podczas przyjecia dla krewnych i przyjaciot
i w gabinecie. Najcze$ciej widziat ja w sypialni, lezaca na
Yézku pod biata moskitiera.

W tym momencie zawsze si¢ budzit, przeklinajac siebie
i $wiat. Wierzyt, ze w ksiedze przeznaczenia,juz dawno
temu zapisano, co przyniesie mito$¢ do Franceski: szcze-
$cie czy rozpacz. Sny miaty niewiele wspdlnego z rzeczy-
wistoscia, dlatego tez po przebudzeniu zawsze ogarniata
go zto$¢. Zdawat sobie sprawe, ze zyje marzeniami, a to
moze doprowadzi¢ do katastrofy. Uwazat, ze matzenstwo
oparte jedynie na namietno$ci ma niewielkie szanse prze-
trwania.

Byt przekonany, ze Franceska nie wytrzyma zycia na
odludziu. Rozmowa z Brodem troche podniosta go na du-
chu, lecz niestety na krétko. Zdawat sobie sprawe, ze
bedzie musiat podjaé¢ decyzje, ktdra zawazy na catym jego
zyciu. Nie watpit, Ze ojciec Franceski stanowczo sprzeciwi
sie jej matzenstwu z Australijczykiem. Chociazby dlatego,



7e trudno bytoby mu sie pogodzi¢ z wyjazdem jedynaczki
na drugi koniec $§wiata. Wmowit sobie, ze Fionie tez nie
podoba sie wybor Franceski. Zastanawiat si¢, czy kobiety
sa wiekszymi ryzykantkami, czy czeSciej dziataja pod
wplywem impulsu. Wedtug niego obowiazkiem kazdego
mezczyzny jest stapaé twardo po ziemi.

Filmowcy przyjechali do Kimbary w piatek. Ngaire
Bell, z pochodzenia Nowozelandka, jako rezyser cieszyta
sie migdzynarodowa, stawa. Towarzyszyt jej scenarzysta,
Glenn Richards.

W sobote Grant byt zajety, dlatego zjawit sie w Kim-
barze dopiero tuz przed zachodem stonica. Franceska cze-
kata na niego na ladowisku. Wydawata mu sie jeszcze
piekniejsza niz zazwyczaj. Chetnie przytulitby ukochana,
lecz opanowat si¢, pocatowat ja w policzek i powiedziat
uprzejmie:

- Cieszg sie, ze cie widze.

- Tesknitam za toba - wyznata Franceska. - Nie byto
ci¢ przez caly tydzien!

- Przepraszam, miatem mndstwo roboty. - Nie przy-
znat si¢, ze i jemu ten tydzien bardzo si¢ dtuzyt. - Jacy sa
ci filmowcy?

- Mili. Na pewno ci si¢ spodobaja. Ngaire jest bardzo
interesujaca kobieta. Ona i mama od razu przypadty sobie
do gustu. Glenn, ktéry tez jest cieckawym czlowiekiem,
znalazt wspdlny jezyk z Rebeka,

- Aty?

- Ja przygladam sie wszystkiemu z boku. - Spojrzata
na niego rozswietlonym wzrokiem.



- W jakim wieku sa go$cie?

- Ngaire ma okoto czterdziestki, a Glenn jakie$ trzy-
dziesci piec.

- Matzenstwo?

- Nie. Przyjaznia sie i od dawna z soba wspdtpracuja,
ale nie wydaje mi sie, zeby taczyto ich co$ wigcej. Nie
pocatujesz mnie?

- Przeciez pocatowatem.

- W policzek! Bardzo mito z twojej strony. - Spojrzata
na niebo. - Przepickny zachdd storica - powiedziata,
wsiadajac do dzipa.

- Jak twoje wtosy. - Postusznie usadowit sie na miej-
scu pasazera. Po chwili ruszyli w droge. - Widziata$ czar-
ne tabedzie? Jesli chcesz je zobaczy¢, skre¢ na pdinocny
wschod.

Franceska wstydzita si¢ przyznaé, ze nie potrafi wska-
zaé stron $wiata.

- Dokad mam jechaé? - spytata speszona.

- Jesli pozwolisz mi prowadzi¢, zawioze cie.

- Cata przyjemno$¢ po mojej stronie.

Przesiedli si¢ i Grant zjechat z drogi.

- Czy moéwi ci co$ nazwa Kingurra?

- Czy tojezioro?

- Tak. Wiedziata$, ze Kingurra znaczy czarny
Yabedz?

- Nie. - Pokrecita gtowa,. - Zenujaco mato wiem i zy-
cia mi nie starczy, zeby wszystkiego sie nauczyé. Zaczne
od miejscowych nazw.

- Stare sa najtadniejsze. Wyobraz sobie, ze Aborygeni
byli jedynymi mieszkanicami tego kontynentu przez sze$¢-



dziesiat tysiecy lat. Kingurra jest prawdziwym rajem dla
dzikich zwierzat.

- Wazruszaja mnie te wysepki bujnej zieleni, wokot
ktérych jest spalona ziemia.

Grant potozyt palec na ustach.

- Cicho! - szepnat. - Postucha,j.

Najpierw ustyszeli szum, a po chwili zobaczyli ogro-
mniejace cienie. Lecialo wielkie stado ptakéw. Czarne
tabedzie wyraznie odcinaty si¢ od fiotkowordzowego
nieba.

- Co za widok!

Franceska jak urzeczona wpatrywata si¢ w hebanowe
ptaki z biatymi lotkami, turkusowymi smugami i czerwo-
nymi -dziobami. Wyciagniete szyje byty proste jak strzata.

- Mamy troche czasu - odezwat si¢ Grant. - Mozemy
zej$¢ nad wode.

- Czyja wiem... - Na policzki Franceski wypetzt lek-
ki rumieniec. - O tej porze zwykle juzjestem w domu, bo
Brod kaze mi wracaé przed zapadnieciem zmroku.

Grant spojrzat na nia roziskrzonym wzrokiem.

- Ja na jego miejscu postapitbym tak samo. Tutaj noc
ogarnia ziemie nagle, spada jak czarna kurtyna. Ale Kin-
gurre warto zobaczy¢, a jeste$ pod moja opieka.

Wziat ja za reke i poprowadzit w dét. Na kretej Sciezce
widniaty §lady kanguréw i wielu innych zwierzat. Posu-
wali sie¢ wolno pod ostona drzew, aby nie sptoszy¢ ptakow.

Byto ich mndstwo! Jedne plywaty po srebrzystej wo-
dzie jeziora, inne krazyly w powietrzu. Na przeciwlegtym
brzegu zebraty si¢ setki dostojnych pelikanéw, trzymaja-
cych sie z dala od kaczek, kormoranéw, egret, szczudta-



kéw i innych ptakéw, ktérych Franceska nie umiata na-
zwaé. Siadajace na wodzie tabedzie sktadaty skrzydia
i z wdzigkiem wyginaly szyje. Grant znat 6w widok od
lat, lecz dla Franceski byt zupetnie nowy.

Bardzo lubita obserwowa¢ stada papuzek falistych i ka-
kadu rézowych. Czesto podziwiata korelle mate; ptaki
tysiacami obsiadaty drzewa, ktére bielaty od koloru ich
piér. Nigdy jednak nie widziata tak réznorodnego ptactwa
wodnego.

- Brak mi stéw, zeby wyrazi¢ zachwyt - szepneta.

- Wierze.

- Jestem ci bardzo wdzigczna, ze mnie tu przyprowa-
dzites.

- Naprawde nie znata$ tego miejsca wczesniej?

Pomyslata z zalem, Zze nie miata okazji. Pierwszy raz
przyjechata do Kimbary, gdy miata dziesi¢¢ lat. Ojciec nie
chcial wyrazi¢ zgody na wyjazd. Twierdzit, ze Australia
jest dzikim krajem, a krewni matki sa prymitywnymi dzi-
kusami zamieszkujacymi pustynic.

- Pierwszy wyjazd do Australii byt dla mnie najwic-
ksza przygoda w zyciu - powiedziata zamyslona. - Ko-
cham to migjsce.

- Nie przeszkadzaja ci tutejsze upaty?

- Doskonale znosze wysokie temperatury.

- Zawsze wygladasz bardzo $wiezo... Ciesze sie, ze
zachwycit cie ten zakatek, ale powoli trzeba wracaé.

- Szkoda.

Wspinali si¢ schyleni pod niskimi gateziami. Franceska
szta lekkim krokiem. Byli prawie u szczytu, gdy Grant
nagle schwycit ja i szarpnat do tytu.



- O co chodzi?

Podniést ja do géry jedna reka, jakby byta matym dziec-
kiem. Dopiero po chwili rzekt spokojnie:

- Nic takiego.

- To dlaczego mnie straszysz?

- O maly wlos nie nadepnetas na weza. Patrz, jeszcze
go widaé.

- Och!

- Nie ma sie¢ czego baé, jest nieszkodliwy. Weze na
ogot uciekaja przed cztowiekiem. Ale ostrozno$ci nigdy
za wiele.

Franceska wzdrygneta si¢ nerwowo.

- Pewno mydlisz, ze jestem histeryczka,

Grant wziat ja za reke.

- Woecale nie. Moim zdaniem jeste$ bardzo odwazna.
- Z powaga spojrzat w jej oczy. - Przepraszam, ze cig
wystraszytem,;

- Nie boje sie niczego, gdy jeste$ przy mnie.

Przyciagnat Franceske¢ do piersi i pocatowat.

- Przynajmniej jedno nas taczy - powiedziat z'jawna
gorycza,

Franceska nie otworzyta oczu, nadal stata przytulona
do niego.

- Yaczy nas bardzo wiele. Nie odpychaj mnie! Przez
cate zycie stale mnie kto$ odtraca...

Odsuneta si¢, popatrzyta na niego ze smutkiem, przy-
gtadzita wlosy i pobiegta przed siebie. Ostupiaty Grant
dtugo patrzyt w §lad za nia.

Nie bardzo rozumiat, co Franceska miata na mysli.
Wiedziat, ze ojciec ja uwielbia i ma wobec niej ambitne



plany. Matka réwniez bez pamigci ja kochata, chociaz nie
zawsze wywiazywata sie¢ ze swych rodzicielskich obo-
wiazkow. Jemu za$ Franceska jawita si¢ jako cudowna
istota, ktdra bez reszty zawojowala jego serce, dusze oraz
mysli.

Przed kolacja, gdy wszyscy zebrali sie¢ w salonie, Brod
przedstawit Granta gosciom.

Ngaire Bell oniemiata. Z trudem miescito si¢ jej w gto-
wie, ze spotka na tym pustkowiu tak atrakcyjnego mez-
czyzne. Gdy pierwszy raz zobaczyta Broda, uznata, ze jest
wyjatkowo przystojny. Teraz, patrzac na dziedzica Kim-
bary i Granta, musiata przyznaé, ze obaj mezczyZzni maja
urode filmowych amantow.

Ngaire i Glenna zaskoczyto, ze ludzie mieszkajacy na
prowingji Zyja jak udzielni ksiazeta. Nie przypuszczali, Ze
Kimbara jest takim duzym i doskonale prowadzonym ma-
jatkiem. Urzadzony z przepychem dom bardzo im si¢ pod-
obat, lecz nie nadawat sie do potrzeb filmu. Przyjechali tu,
by nakreci¢ sceny, rozgrywajace si¢ w siedzibie pier-
wszych osadnikéw. Dlatego zainteresowata ich opowiesé
Franceski. Ngaire bardzo chciata obejrze¢ dom w Opal
Downs, ktory rzekomo idealnie odpowiadat opisowi
w ksiazce. Ngaire znata kilka starych posiadtosci, lecz nie
byty one potozone na takim odludziu.

Mydli Glenna Richardsa biegty podobnym torem. Sce-
narzysta zastanawiat si¢, czy Kinrossowie i Cameronowie
zawdzieczaja swa niebywata urode pustynnemu klimato-
wi. Nawet Fiona, najstarsza z rodu, byta bardzo atrakcyj-
na; w sztucznym $wietle wygladata najwyzej na czterdzie-



$ci pie¢ lat, a byt pewien, ze przekroczyta szed$édziesiatke.
Na jej twarzy nie dostrzegt zadnych $ladéw operacji pla-
stycznej. Fiona miata gtadka cere i zgrabna figure.

Wszyscy $wietnie wygladali. Yacznie z narzeczonym
aktorki, wysokim szpakowatym megzczyzna, zapewne an-
gielskim arystokrata. Richardsowi najbardziej podobata
sie Franceska, ktora od pierwszej chwili przyciagata jego
wzrok. Byta przedliczna, czarujaca. Miata rude witosy,
mlecznobiata karnacje i duze btekitne oczy o marzyciel-
skim spojrzeniu. Nieziemskie zjawisko!

Bez wahania uznat, Ze jest jakby stworzona do roli
pierwszej zony filmowego bohatera. Dodatkowym atutem
byt fakt, ze méwita z prawdziwym angielskim akcentem.
Nie potrafit poja¢, dlaczego Alison odméwita przyjecia tej
propozycji.

Podczas kolacji scenarzysta nadal zastanawiat si¢ nad
obsadzeniem rdl. Napisanie scenariusza kosztowato go
wiele pracy, zainwestowat tez spore fundusze w reklame,
dlatego z oczywistych wzgledow zalezato mu, by film
odnidst jak najwiekszy sukces - artystyczny i komercyj-
ny. Franceska, ktéra przywodzita mu na mysl angielska
roze, byta nie tylko bardzo pigkna, ale tez obdarzona na-
turalnym wdzigkiem.

Grant dyskretnie obserwowat gosci, zatem nie uszto
jego uwagi, ze scenarzysta bardzo interesuje si¢ pickna
Angielka. Franceska wygladata uroczo; miata rozpuszczo-
ne wlosy i suknig z koronki w kolorze dojrzatej brzoskwi-
ni. Richards zachowywat si¢ poprawnie, byt uprzedzajaco
grzeczny, lecz nie mogt oderwac oczu od Franceski. Grant
wcale nie mial mu tego za zte, lecz w gltebi duszy byt



zazdrosny. Nie! Zreflektowat sie, ze jego mysli podazaja,
w niewtasciwym kierunku. Bronit sie przed mitoscia, nie
chciat stucha¢ wyznan Franceski, dlatego tez nie powinien
rosci¢ sobie do niej zadnych praw. Franceska byta wolna,
tak samo jak on i Glenn. Zirytowat si¢, ze rywal wcale si¢
nie krepuje i otwarcie podziwia jego ukochana, z zywym
zainteresowaniem stucha jej opowiesci. Grant czut do nie-
g0 coraz wieksza nieched.

Musiat jednak przyznad, ze scenarzysta jest eleganckim
i atrakcyjnym mezczyzna;, byt sredniego wzrostu, lecz do-
brze zbudowany, miat ciemne krecone wtosy, czarne oczy,
szerokie brwi i prosty nos. Do wszystkich usmiechat sie
przyjaznie. Duzo podrézowat i umiat opowiadaé ciekawie
o swych przygodach. Zdaniem Granta mialt jedna wielka,
wade, a mianowicie za bardzo interesowat si¢ Franceska.
Znajac swdj wybuchowy temperament, Grant postanowit
mie¢ si¢ na bacznosci.

Gdy weszli do jadalni i zobaczyli nietypowa, dekoracje
na Srodku stotu, Ngaire wyrwat si¢ okrzyk zachwytu.

- To dzieto Franceski - powiedziata Rebeka - i jej
nalezy si¢ pochwata.

- Bardzo ciekawa kompozycja.

- Najwiecej czasu zajeto nam dobranie wazonéw do
réznych kwiatéw.

- Wida¢ reke artystki - pochwalita Ngaire. - Bukiety
w salonie tez mnie zachwycity.

- Jeden krzew zupeinie ogotocitySmy z kwiatow. -
Franceska usmiechneta sie lekko. - Ale wystarczy kilka
lidci palmowych, jeden kwiat, ztota wstazka, duzy chinski
wazon. Uktadanie kwiatow to wielka przyjemnosé.



- I sztuka, prawda?

- Kiedy$ chodzitam na kurs ikebany i miatam $wietne-
go nauczyciela - przyznata si¢ Rebeka. - A Franceska jest
pojetna, uczennica.

- Bardzo zdolna - potwierdzit Brod.

- Do tej kompozycji wzigtySmy korzen namorzyba,
dracene, gatazke wiciokrzewu, biate storczyki. - Fran-
ceska kolejno wymieniata ro$liny. - Cato$¢ ma okreslo-
ne znaczenie. Nie wiem, skad pochodzi cytat, moze
z jakiego$ anonimowego utworu. ,,Mito$¢ jest jak mo-
tyl. Jedli cztowiek uparcie go goni, motyl wciaz ucieka,
ale je$li cztowiek zajmie si¢ innymi sprawami, motyl
przyleci i siadzie mu na ramieniu”. - Przelotnie spoj-
rzata na Granta. - Wydawato mi si¢ to fadne i stosowne.
A poza tym kompozycja jest symbolem serdecznego po-
witania.

- A zatem - Brod unidst kieliszek - witamy mitych
gosci w Kimbarze. Jutro pojedziemy do Opal Downs obej-
rze¢ majatek, ktéry ma niepowtarzalna atmosfere, a dla
Ally i dla mnie byt kiedy$ drugim domem.

- Dawniej byliSmy tak zzyci, jak prawdziwe rodzen-
stwo. A teraz... - Grant uSmiechnat si¢ szeroko. - Teraz
jestesmy jedna rodzina. Cameronowie i Kinrossowie na-
reszcie potaczyli si¢ nierozerwalnymi wigzami.

- Dwa znane rody - rzekta Ngaire z podziwem. - Fio-
no, nie moge doczekaé si¢ twojej biografii.

- Juz niedhugo wyjdzie drukiem. Zapraszam ciebie
i Glenna na promocje. Ale wracajac do Opal Downs...
Uwazam, ze pomyst mojej cérki jest genialny. Wyobrazcie
sobie, ze gdy wczoraj powtdrnie czytatam ,,Imigranta”,



miatam wrazenie, ze autor umiescit swych bohateréw
wiasnie w Opal Downs.

- Ja tez znam te¢ ksiazke - odezwat sie Grant. - Po
wprowadzeniu niewielkich zmian dom bedzie odpowiadat
opisowi. Dobrze, ze Ally nie zaczeta go modernizowad.
Mama chciata duzo zmienié, ale nie zdazyta...

- Straszne nieszcze$cie - powiedziata Ngaire ze
wspotczuciem.

- Samo zycie...

Rebeka i Franceska przygotowywaty kolacje przez dwa
dni. Na pierwsze danie podaty zupe z kraboéw z podsma-
zonym makaronem, a na drugie poledwicg wotowa, dwa
sosy, pieczony pasternak, ziemniaki i zielona fasolke.
Rozmowa toczyta sie gtadko, na rézne tematy. Wszyscy
mowili z ozywieniem, jakby wino rozwiazato jezyki. Re-
beka i Franceskajak zwykle wypity tylko po dwa kielisz-
ki. Fiona pita jeden za drugim, miata coraz lepszy humor,
oczy jej btyszczaty, gestykulowata coraz sugestywnie;.

Na deser byt czekoladowy sorbet, lody pomaranczowe
oraz tradycyjna angielska szarlotka z cynamonem i bita
$mietana, Szarlotke zaproponowat David Westbury, ktory
wspomniat, ze zajadat sie nig jako dziecko. Z grubsza znat
przepis i wiedziat, jakie powinny by¢ sktadniki, lecz nie
pamigtat proporcji.

Dopiero po kolacji Richards zdecydowat si¢ zdradzic,
0 czym przez caty czas myslat. Najpierw zwrécit sie do
Fiony:

- JesteSmy szczesliwi, ze aktorka o $wiatowej stawie
zgodzita si¢ zagra¢ w naszym filmie. Teraz przyszto mi do
glowy, Ze twoja pickna cérka bylaby idealna Lucinda.



- Masz racje! - zawotata Ngaire.

Fiona na utamek sekundy zanieméwita, po czym
oswiadczyta stanowczo:

- Franceska nie ma zadnego aktorskiego przygotowa-
nia. Moja nastepczynia jest Ally.

- Byta! - poprawit Glenn. - Zatuje, ze si¢ wycofata
i nie przyjeta naszej propozycji.

Ngaire z uporem drazyta temat.

- Przygotowanie jest wazne, ale niektorzy ludzie maja,
wrodzony talent Nastolatka, ktéra wystapita w moim po-
przednim filmie, zrobita oszatamiajaca kariere. Prosto po
liceum, a zagrata jak wytrawna aktorka.

Fiona niecierpliwie machneta reka.

- Moja corka nigdy w niczym nie wystepowata. Inte-
resuje sic malarstwem i muzyka.

Grant spojrzat na Franceske i zapytat z pretensja;

- Dlaczego nic nie powiedziatas?

- Bo tonieistotne.

Niedtugo sprowadzimy pianino - wtracit si¢ Brod.

- Wystepowatas na scenie? - zainteresowat si¢ Glenn.
- W kazdej szkole wystawia si¢ dzieta klasykow.

- W naszej tez. Mama sie zdziwi, ale zagratam prawie we
wszystkich. Czesto wystawialiSmy Szekspira, odniostam wiel-
ki sukces w roli Julii. Mamo, szkoda, ze mnie nie widziatas.

- Jak to mozliwe?

- Nie wiesz?

Aha. Nie byto mnie w domu.
Bo podbijatas serca widzéw w Londynie.

- Moim zdaniem bytabys dobra Lucinda — powiedziat
Grant z naciskiem.



- Oczywiscie - poparta go Ngaire.

- Nie zartujecie? - Franceska spojrzata na Grania. -
Naprawde uwazasz, ze mogtabym zagraé te role?

- Tak. - Nie odrywat od niej ptonacych oczu. - Jestem
przekonany, ze sobie poradzisz, a kazde nowe doswiad-
czenie czego$ nas uczy, rozszerza horyzonty.

- Moje dziecko, czy ty myslisz o karierze aktorskiej?
- zawotata Fiona.

- Alez skad. Potraktowatabym to doswiadczenie jako
mila rozrywke. To epizodyczna rola.

- Ale na pewno bedzie wymaga¢ duzo pracy - rzekt
Grant, ktéry lubit takie trudne wyzwania. - Stale dowia-
duje sie o tobie czego$ nowego. Chciatbym ustyszeé, jak
grasz na fortepianie.

- Ja tez - przytaczyt si¢ Brod. - Moja mama bardzo
pigknie grata, ale potem ojciec wyrzucit instrument, nie
pozwolit Ally si¢ uczy¢.

Fiona gniewnie spojrzata na scenarzyste.

- Czemu zawracasz Francesce w glowie? O ile wiem,
juz kogo$ zaangazowaliscie.

- Tak, wybralismy Paige Macauly - niechetnie odpart
Glenn. - Jeszcze nie podjeliSmy ostatecznej decyzji, pra-
wda, Ngaire?

- Oj, chyba klamka zapadta. Ale przyznaje ci racje i tez
widze Frahceske w tej roli.

- To bylby raczej epizod, bo Lucinda wcze$nie umiera
- zauwazyla Franceska.

- Jeste$ bardzo szczupta, a gra na planie wymaga sity
- powiedziata jej matka. - Wygladasz krucho...

- Baletnice tez wygladaja krucho, a sa bardzo silne



- argumentowata Franceska. - Musze si¢ pochwali¢, ze
czesto i dobrze gram w tenisa, a kiedy$ niezle strzelatam
z tuku. Poza tym $wietnie jezdze konno. Prawda, Brod?

- Owszem. Chciatbym przypomnie¢ wszystkim, ze
pozory myla i nie warto sugerowac si¢ czyim$ wygladem.

- Moze zrobimy prébe? - nalegat Glenn.

Pragnat obsadzi¢ Franceske w roli Lucindy i dzieki te-
mu poznad ja blizej.

- Nie badz taki uparty. - Fiona byta wyraznie zta. -
Hrabia de Lyle na pewno nie zyczy sobie drugiej aktorki
w rodzinie, bo jedna najzupetniej mu wystarczyta.

- Mamo, przeciez to malutka rola.

- Ale mozesz ztapaé bakcyla.

Nikt nie rozumiat, o co chodzi stynnej aktorce.
Wszyscy probowali zgadnaé, czego bardziej sie obawia:
kompromitacji cérki czy gniewu jej ojca.

Do péinocy Grant ani przez chwilg nie byt z Franceska
sam na sam. Po jedenastej Brod przeprosit gosci. Poszedt
spa¢, poniewaz nawet w niedziele wstawat o $wicie. Jego
pracownicy mieli wolne, lecz on harowat przez siedem dni
w tygodniu. Rebeka wyszta razem z nim, a obowiazki pa-
ni domu przejeta Fiona. Zaczeto omawiaé rézne kwestie
zwiazane z filmem.

Przed dwunasta Franceska wstata, zyczac wszystkim
dobrej nocy. Grant skorzystat z okazji i tez si¢ pozegnat.
Gdy wyszli na werande, odezwat si¢ ironicznym tonem:

- Widze, ze zdobyta$ kolejne serce.

Franceska, zajeta mys$lami o czyms innym, puscita jego
cierpka uwage mimo uszu.



- Podoba mi sie pomyst Glenna, ale nie rozumiem,
dlaczego mama jest przeciwna.

- Trudno powiedzieé. Nie watpie, ze bytaby$ doskona-
ta, odtwérczynia tej roli. Wedlug mnie jeste$ urodzona
aktorka. Wiem, Ze nie powinienem tego méwié, ale twoja
matka nie grzeszy delikatnoscia.

- Bywa nietaktowna - niechetnie przyznata France-
ska. - Moze sadzi, ze si¢ zbtaznie i chce mi zaoszczedzié
przykrodci i rozczarowania.

Grant objat ja wpot,

- Chciatabys$ zagraé, prawda?

- Bardzo, ale nie bede sie upieraé, jesli mama zgtosi
stanowczy Sprzeciw.

- Jeste$ dorosta - zauwazyt tagodnie - i mozesz sama
decydowaé o swoich sprawach.

- Ale nie lubi¢ nikomu robi¢ przykro$ci.

- W stosunku do matki nie masz sobie nic do wyrzu-
cenia.

- Jak wedtug ciebie powinnam postapi¢?

- Juz ci powiedziatem. Zagraj te role, zeby si¢ przeko-
naé, czy to taka przyjemnos$é, jak myslisz.

- Ajezeli faktycznie potkne bakcyla?

Wiedziata, ze to mato prawdopodobne, poniewaz od
dawna miata ustalona hierarchi¢ wartosci.

- Zaryzykuj - odpart Grant spokojnie. - Kazdy jest
kowalem swego losu i sam musi o sobie decydowad.
Tylko nie oddalaj si¢ za bardzo ode mnie, bo umre z tesk-
noty. Naprawde.

Franceska przystangta i uwaznie na niego spojrzata.
Serce bito jej jak szalone.



- A jedli zrobie sie podobna do mamy?

- Nie masz szansy, kochanie. - Musnat ustami jej
aksamitne wargi. - Przypomnij sobie nasze rozmowy,
gdy byliSmy mtodsi. Zawsze chciata$ mie¢ rodzine, ko-
chanego i kochajacego meza, dzieci. O ile dobrze pa-
migtam, miato by¢ czworo. Taka rodzina to mndstwo
obowiazkéw.

- Chce mie¢ kilkoro dzieci, bo wiem, jak smutno by¢
jedynaczka,.

- Nadal potrzebna ci zacheta i pochwata mamusi?

- To chyba normalne, ze potrzebujemy akceptacji ro-
dzicow?

- Moi zawsze nas wspierali, ale Brod i Ally mieli piek-
Yo w domu. Wiesz, doskonale rozumiem, co musiatas prze-
zywa¢ podczas rozwodu rodzicow. A skoro juz o nich mo-
wa, to jak twdj ojciec zareagowalby na wie$é, ze zamie-
rzasz zostaé aktorka?

- Pewno dostatby zawatu.

- Ma wobec ciebie inne plany?

- Moze... Ale nie przeprowadzi nic wbrew mojej woli.
Nie chce sprawi¢ zawodu ani mamie, ani ojcu, ale to nie
znaczy, ze pozwole soba manipulowaé. Nie jestem bez-
wolng marionetka. Dlatego trudno mi pojaé, ze wciaz mnie
odtracasz.

- Odtracam? Co ty wygadujesz! Mnie nie o to chodzi.
- Wpatrzyt si¢ w twarz Franceski posrebrzona blaskiem
ksiezyca. - Wcale nie o to.

- Uwazasz, ze nie wiem, czego chce.

- A czego naprawde chcesz?

- Czy wolno mi uzy¢ stowa ,,mito$¢"? - Franceska



oblata si¢ szkartatnym rumiencem. - Ty jestes$ taki po-
wsciagliwy.

Nie mylita si¢, lecz Grant nie zamierzat przyznawac jej
racji.

- Przysiggam, Ze nigdy nie zrobig ci krzywdy. Kocham
cie nad zycie, o czymjuz i tak wiesz, prawda? Caty czas
tylko o tobie mysle, $nisz mi si¢ po nocach.

- Wiem, ze ci si¢ podobam, ale nie traktujesz mnie
powaznie - powiedziata z wyrzutem.

- Nieprawda.

- Mam wrazenie, ze jest co$, co chcesz przede mna
ukry¢. Jakas wielka tajemnica, ktérej nikomu nie zdradzi-
te$. - Dumnie uniosta gtowe. - Boisz si¢ utraty wolnosci,
prawda? Nie jeste$ pierwszy ani ostatni, ktéry tego si¢
obawia.

- Nic podobnego! - Schwycit ja za rece. - Co mam
zrobi¢, zeby ci¢ przekonac¢? Ozenid si¢ z toba?

Franceska pomyslata, ze nazbyt mu si¢ narzuca. Zaze-
nowana, wyswobodzita rece z jego dtoni i uciekta.

Grant dogonit ja w kilku susach i otoczyt ramionami.

- Nigdy tak mocno nie pozadatem zadnej kobiety. Pra-
gne cig tak bardzo, ze sam tego nie rozumiem. Wtedy
wjaskini chciatem... Ale to mogtoby ci zrujnowac zycie.
I mnie tez. To wszystko jest bardzo skomplikowane. Nie
wiesz, o co chodzi...

- Aty wiesz, ale mi nie powiesz, tak?

- Zastanawiam si¢, jakie rozwiazanie bedzie najlepsze
dla ciebie i dla mnie. Czy myslisz, ze jestem egoista i chce
zamkna¢ cie w klatce?

Franceska znowu wyrwata si¢ i uciekta.



- Nie chce tego stucha¢ - krzykneta przez ramie.

Grant znalazt ja ukryta za drzewem.

- Wystuchaj cierpliwie tego, co mam do powiedzenia.
Wierz mi, ze traktujg matzenstwo bardzo powaznie. Je-
stem urodzonym monogamista. Gdybys pochodzita stad,
nie wahatbym si¢ ani sekundy i poprosit ci¢ o reke. Ty
jednak jeste$ przyzwyczajona do innego zycia. Myslisz,
ze pozwole ci uciec ode mnie po $lubie? Ze pozwole ci
zwiazaé si¢ z innym?

By#ta bliska ptaczu. Zrozumiata, ze Grant nie ma poje-
cia, jak wielka jest jej mitos¢.

- Nie wiem, o czym mowisz - szepneta drzacym z bo-
Iu gtosem.

- Matzenstwa rozpadaja si¢ z réznych powodoéw. Tutaj
wiele kobiet nie wytrzymuje odosobnienia, braku rozry-
wek, teatru, opery, koncertéw, wystaw. Tego wszystkiego,
do czego jeste$ przyzwyczajona. Ja niestety czgsto musze
przebywa¢ poza domem i wtedy zostawataby$ zupeinie
sama. Mam obowiazek uprzedzi¢ ci¢ o trudach tutejszego
zycia, a ty powinna$ to wszystko wzia¢ pod uwage.

Franceska uparcie milczata.

- Jajestem gotow zaryzykowad, ale czy ty jeste$ Swia-
doma wszystkich konsekwencji? Jesli sie pobierzemy, nig-
dy nie pozwole ci odej$¢. Nigdy! - zawotat. - Czy nie
rozumiesz, ze taka mito$¢ jak nasza i taka wielka namigt-
no$¢ moga doprowadzi¢ do zguby?

Mocno zacisnat palce na jej ramionach. Franceska po-
chylita gtowe i milczata. Dla niej zycie bez Granta nie
miato sensu. Wierzyta, ze sa sobie przeznaczeni, a mimo
to powiedziata:



- Obiecuje, ze wiecej nie bede ci si¢ narzucacd.

- O Boze!

Grant pomyslat, ze szalona mito$¢ przypomina skok
w przepas¢.

- Wiem, ze nieprzyjemnie jest spas¢ z chmur na ziemie
- powiedziata Franceska, jakby czytala w jego myslach.
- Musze przyznaé ci racjg. Rzeczywiscie niewiele mamy
ze soba wspolnego. Uwazam, ze matzenstwo bez mitosci
i wzajemnego zaufania nie ma sensu.



ROZDZIAL PIATY

Tuz po przyjezdzie ekipy filmowcéw do Opal Downs
Grant musiat pojecha¢ do Brisbane, do Drew Forsythe'a.
Rozmowy, trwajace trzy dni, okazaty sie¢ bardzo owocne.
Przyszli wspdlnicy pochodzili z podobnego $rodowiska,
co zazwyczaj utatwia wzajemne porozumienie. Obaj mieli
ambitne plany oraz wystarczajaco duzo energii i fachowej
wiedzy, aby wecieli¢ swe projekty w zycie. Codziennie
przez wiele godzin prowadzili pertraktacje, szczegdétowo
omawiali warunki wspdtpracy, podpisywali kontrakty. Na-
tomiast wieczorami panstwo Forsythe'owie starali sig
umili¢ gosciowi pobyt.

Pierwszego dnia urzadzili przyjecie w domu, a naste-
pnego zabrali Granta na koncert Pavarottiego. Dla towa-
rzystwa zaprosili jeszcze swoja znajoma. Annabel Kirk
byta bardzo zgrabna, miata bujne ciemne wtosy, duze piw-
ne oczy i fadnie wykrojone usta. Mogtaby zawréci¢ Gran-
towi w glowie, gdyby wczesniej nie zakochat si¢ bez pa-
mieci w pewnej rudowtosej pigknosci z Anglii.

Mimo sprzeciwu matki Franceska zdecydowata si¢ za-
gra¢ Lucinde. Po wystuchaniu, jak debiutantka czyta frag-
ment scenariusza, Ngaire i Glenn postawili na swoim i na-
tychmiast ja zaangazowali.



Ngaire uSmiechneta sie¢ zadowolona i powiedziata z po-
dziwem:

- Fiono, twoja rodzina obfituje w talenty. Franceska
powinna zosta¢ aktorka, bo ma wyjatkowa urode i $wietny
gtos. Na pewno nigdy nie narzekataby na brak propozycji.
Mimo braku doswiadczenia $wietnie rozumie i podaje
tekst. To niezwykte.

Interpretacja Franceski wprawita Glenna w niektamany
zachwyt.

- Smier¢ filmowej Lucindy wyciénie widzom 1zy
Z oczu - przepowiedziat.

Franceska grata poniekad sama siebie, gdyz $wietnie
rozumiata sytuacje, w jakiej znalazta sie odtwarzana przez
nig, postaé. Lucinda byta wychowana w dostatku Angiel-
ka, ktéra przyjezdza do Australii z przystojnym, zadnym
przygdd mezem. Z mitosci do niego zdecydowata sie po-
rzuci¢ wszystko, co kochata: ojczyzne, rodzine, przyjaciot.
W nowym $rodowisku jej maz czuje sie jak ryba w wo-
dzie, natomiast ona nie moze sobie znalez¢ miejsca. Jest
osamotniona w obcym kraju i oprécz meza nie ma nikogo,
kto méglby ja wesprzeé. Predko daja o sobie zna¢ skutki
zycia w trudnych warunkach. Lucindg wyniszcza codzien-
na walka o przetrwanie. Przeczuwa, ze zawiodta meza,
ktéry zbyt wiele od niej oczekuje. Najbardzej dreczy sie
tym, ze nie moze zaj$¢ w ciaze. Wreszcie wpada w depre-
sie, ktéra prowadzi do tragicznego kornca.

Ngaire miata tzy w oczach, gdy Franceska czytata tekst.
Nie zrobita ze swej bohaterki bezwolnej ofiary, grata na-
turalnie, ze wzruszajaca, szczero$cia, ktorej zabrakto w in-
terpretacji utalentowanej Paige Macauly.



Swa gra zaimponowata nawet matce, cho¢ ta poczat-
kowo obserwowata ja bardzo krytycznym okiem. Fiona
czuta si¢ urazona, ze nie majaca doswiadczenia cérka
nie zasiegneta jej rady ani nie poprosita o zadne wska-
zOwKi.

- Mozesz by¢ z niej dumna - rzekl David. - Daj jej
spokdj i pozwdl graé, skoro tak bardzo jej na tym zalezy.

Korzystajac z pobytu w Brisbane, Grant postanowit za-
siegna¢ fachowej opinii w sprawie budowy domu, dlatego
tez Drew polecit mu wzietego architekta. Zdjecia Opal
Downs i Kimbary co pewien czas ukazywaty sie w perio-
dyku ,,Historyczne budowle Australii"; gdy Grant przy-
szedt do architekta, na stoliku lezat najnowszy numer.
Grant od razu przeszedt do sedna sprawy i wytuszczyt,
0 co mu chodzi.

Hugh Madison byt przystojnym, piec¢dziesiecioletnim
mezczyzna o inteligentnej twarzy. Grant spodziewat sig,
7e architekt narysuje projekt na papierze, lecz srodze si¢
zawiodt. Madison, jak wigkszo$¢ jego kolegdw po fachu,
pracowat na komputerze. Grant uprzejmie patrzyt na mo-
nitor, lecz wolatby otrzymaé tradycyjnie wykonany pro-
jekt, podobny do wiszacych w domu rysunkéw, ktére od
lat wzbudzaty jego podziw. Uméwili si¢ na spotkanie pod
koniec miesiaca. Architekt miat przyjecha¢ do Opal
Downs, aby obejrze¢ wybrane miejsce.

- Musze powiedzieé, ze panska propozycja jest tym
bardziej frapujaca, ze ostatnio rzadko otrzymujg zamdwie-
nia na duze obiekty - rzekl Madison, gdy sie zegnali.
- Pana rodzinne strony sa owiane tajemnica, co powinno



sprzyja¢ twoérczemu natchnieniu. Projekt bedzie spraw-
dzianem tego, co potrafig.

Po odejsciu Granta architekt pomyslat, ze mtody czto-
wiek jest silng osobowoscia i doktadnie wie, czego chce.
Nie watpit, ze bedzie wymagajacym klientem, potrafia-
cym jednak doceni¢ dobrze wykonana prace. Od razu
zaczat goraczkowo obmyslaé, jak najlepiej wkomponowaé
domvw niezwykty pustynny krajobraz.

Franceska juz pierwszego dnia przekonata sie, ze praca
aktorki wcale nie jest taka tatwa, jak przypuszczata. Jako
nowicjuszka musiata uczy¢ si¢ wszystkiego, nawet najpro-
stszych gestéw. Ngaire miata duzo cierpliwo$ci, bez po-
$piechu krecono scene za scena. Wbrew obawom France-
ski, udato sie uniknaé¢ wielu powtdrzen i wszystko prze-
biegato do$¢ gtadko. Wieczorami pilnie uczyta si¢ roli
i zawsze byta dobrze przygotowana, co wszystkich mile
zaskoczyto, a jej matke zdumiato.

Wybitna rezyser byta zadowolona ze wspdlpracy z obu
aktorkami i chetnie stuchata ich uwag. Franceska intuicyj-
nie rozumiata mtoda kobiete, ktéra przyszto jej graé. Ngai-
re byta uprzejma i bezkonfliktowa, nigdy nie tracita opa-
nowania i pogody ducha.

Pracowali w do$¢ trudnych warunkach, poniewaz refle-
ktory grzaty niemitosiernie i kable plataty sie pod nogami.
Charakteryzacja zajmowata duzo czasu, a noszenie ko-
stiumoéw z ciezkich i grubych materiatéw byto niewygod-
ne i ktopotliwe. Jednak Franceska nigdy na nic si¢ nie
skarzyta. Starata si¢ zapomnie¢ o sobie, teraz byta Lucin-
da, ktdra rozpaczliwie kocha meza i zdaje sobie sprawe,



Ze go traci. Marzenie bohaterki, by uratowaé¢ matzenstwo,
nigdy si¢ nie ziscito.

Po odegraniu szczegdlnie wzruszajacej sceny France-
ska zauwazyta tzy w oczach matki.

- Kochana, masz prawdziwy talent. - Fiona objeta cér-
ke. - Czyli jednak co$ po mnie odziedziczytaS. Faktycz-
nie, moglaby$ zosta¢ wybitna aktorka.

Wieczorem, gdy przegladano nakrgcone danego dnia
fragmenty, Franceska nie chciata wierzy¢, ze to ona jest
ta fascynujaca kobieta na ekranie. Ze szczerym zdumie-
niem patrzyta na twarz, jakiej nigdy nie ogladata w lustrze.
Dziwito ja, ze ma takie ekspresyjne oczy i dtonie. Byta
bardzo dumna, ze dobrze wypadta i nabrata wiecej pew-
nosci siebie.

Fiona nie mogta sobie darowaé, ze wczesniej nie do-
strzegta talentu coérki.

- Jeste$ niewiarygodnie dobra - dziwita sie. - To naj-
lepszy dowdd, ze przekazujemy potomstwu swe zdolno-
$ci. Ciekawe, co Ally powie, gdy zobaczy ci¢ na ekranie.

- Ona wie, ze wystepowatam w szkolnych przedsta-
wieniach i niezle sobie radzitam - powiedziata Franceska.
- Tylko ty, mamo, patrzysz na mnie jak na istote, ktora
nie umie zliczy¢ do dwoch.

Glenn praktycznie nie odstgpowat Franceski na krok,
zawsze w razie potrzeby stuzyt pomoca i rada. Byt nie
tylko scenarzysta, lecz réwniez asystentem Ngaire. Pod-
czas lunchu oboje szczegétowo omawiali to, co zrobiono
danego dnia i co nalezy poprawié. Wieczorem Glenn za-
praszat Franceske na spacery. Wychodzita z nim chetnie,
poniewaz podobat si¢ jej i lubita stuchad jego ciekawych



opowiesci. Jednak gtéwnym tematem ich rozméw byt po-
wstajacy film.

Pewnego dnia Glenn zapytat:

- Kiedy wraca Grant?

- Nie wiem.

- Naprawde? Myslatem, ze nie macie przed soba zad-
nych tajemnic.

Franceska fascynowata go, lecz nie wiedziat, czy jest
wolna. Pytanie zaskoczyto ja. Nie sadzita, ze jej uczucie
do Granta az tak bardzo rzuca si¢ w oczy. Przeciez w obec-
nosci innych zachowywali si¢ bardzo powsciagliwie, nie
catowali sig, nie trzymali za rece, rozmawiali na obojetne
tematy.

- Dlaczego tak sadzisz? Rzadko widujesz nas razem...

- Jestem bardzo spostrzegawczy. - Glenn zasmiat si¢
gardtowo. - Widze wigcej niz inni, bo taka mam nature.
Nie zapominaj, ze jestem pisarzem.

- Mozna wiedzieé, co zauwazyte$? - zapytata, starajac
sie zachowaé spoko;.

- Najpierw powiedz, czy si¢ dogadaliscie.

Franceska przystaneta, aby usuna¢ kamyk z sandata.

- Nie rozumiem.

- Pytam, czy jeste$cie zareczeni.

Czuta, ze oblewa si¢ rumiencem. Jakie szczescie, ze
zapadt juz zmrok.

- Pisarz chyba nie musi by¢ az tak obcesowy.

- Rzadko spotykam takie kobiety jak ty. Bardzo mi si¢
podobasz - wyznat szczerze. - Chciatbym lepiej ci¢ po-
znaé, ale nie wiem, czy mam jakiekolwiek szanse.

Przez chwile zastanawiata si¢, jak zareagowac. Najchet-



niej ostro powiedziataby Glennowi, zeby nie wtracat si¢
W nie swoje sprawy.

- Znam Granta od wielu lat... - Spojrzata na migocace
gwiazdy i pomys$lata o ukochanym. - Ale jestesmy tylko
przyjaciéimi.

- Doprawdy? I nie przeszkadza ci, ze tylko tyle? - do-
pytywat si¢ Glenn.

- Nic wiecej nie mam do powiedzenia.

- Przepraszam - zreflektowat sie scenarzysta. - Wiem,
7e jestem okropnie wscibski. Ale tylko gtupiec nie zain-
teresowatby sie tak niezwykta kobieta. Jeste$ bardzo pick-
na i utalentowana.

Glenn byt interesujacy, nawet czarujacy, lecz pragneta
tylko jednego mezczyzny. Postanowita sprowadzié rozmo-
W€ na inne tory.

- Fakt, ze co$ potrafie, bardzo zaskoczyt moja rodzi-
cielke. Zauwazytes?

Glenn jakby nie styszat.

- Czy chciataby$ zagraé jaka$ pierwszoplanowa rol¢?

- Pytasz, czy mysle o karierze aktorskiej?

- Tak. Oczywiscie musiataby$ duzo si¢ uczy¢, ale grasz
bardzo naturalnie i Swietnie wygladasz na ekranie. Kamera
wychwytuje rézne drobiazgi. Widywatem pigknych ludzi,
ktérzy w ogdle nie byli fotogeniczni.

- Ciekawe, od czego to zalezy? Ja zawsze dobrze wy-
padam na zdjeciach. Ale wracajac do twojego pytania: nie
chce by¢ gwiazda filmowa, nigdy o tym nie marzytam. Po
prostu chciatam sprébowaé swych sit, to wszystko.

- A o czym marzysz? - spytat natychmiast.

- O czyms$ prawie niemozliwym. Pragng wyjs¢ za maz



i mie¢ duza, szczesliwa rodzing. Chcg tak wychowaé dzie-
ci, zeby wyrosty na ludzi madrych, wartosciowych, z za-
sadami. Chce, zebySmy wszyscy sie kochali, zeby nikt nie
czut sie odrzucony, wyobcowany. Boje sie konfliktow
wsérdd najblizszych.

Glenn domyslit si¢, ze w dziecinstwie spotkato ja cos
bardzo przykrego.

- Wysoko mierzysz - rzekl powaznie.

- Wiem. - Zapatrzyta si¢ na wygwiezdzone niebo. -
Chce poswiecié sie rodzinie, dzieciom, domowi.

- Twoja matka rzadko bywata w domu, prawda?

- Tak.

- Rebeka wspomniata mimochodem, ze w Londynie
miata$ interesujaca i dobrze ptatna prace.

- Nawet odnositam drobne sukcesy zawodowe, a mi-
mo to zrezygnowatam. Wydawato mi si¢, ze to, co robig,
jest niewazne. Kiedys chciatam zosta¢ pianistka, ale ojciec
sie¢ sprzeciwit. Moze i dobrze, bo chyba popeinitabym
wielki btad.

- Twdj ojciec pewnie pragnie tego samego, co ty? Chce,
7ebys$ dobrze wyszta za maz i byta szcze$liwa, prawda?

- Tak dba o moje interesy, ze juz wybrat mi meza
- powiedziata Franceska ze $miechem.

- I zgodzisz sig, zeby zmusit ci¢ do matzenstwa z kims,
kogo nie kochasz? - zawotal Glenn.

- Na pewno nie - odparta spokojnie. - Jednak wszy-
scy wywieraja na mnie nacisk...

- Rodzina narzeczonego tez?

- Tak. Stale przypominaja mi o tym, jak wazne jest
pochodzenie. Ty, jako Australijczyk, tego nie rozumiesz.



Mam nowoczesne poglady, ale méj ojciec jest bardzo sta-
ro$wiecki i uwaza, ze tytut zobowiazuje...

- Bycie hrabianka ma minusy, prawda?

- Trudne do wyobrazenia - przyznata. - Czesto dreczy
mnie sumienie, bo wiem, ze sprawie ojcu zawdd. Mimo
wszystko uwazam, ze kazdy ma prawo zyé po swojemu.
I rodzice, i dzieci.

- Masz racje. Czy wybrany przez ojca konkurent wie,
7e go nie kochasz?

- Alez ja go kocham i on o tym wie. Tylko ze to nie
ta mito$¢, nie ten wybrany.

- Czy rozmawiatas$ o tym z Grantem?

- Tak - odparta z nuta goryczy w gtosie. - Odnosze
wrazenie, ze popiera plany mojego ojca.

Glenn spojrzat nania zdumiony.

- Nie do wiary! Miatem go za twardego faceta, ktory,
nie zwazajac na przeszkody, $miato zmierza do celu. Mo6-
gltbym przysiac, ze nikogo si¢ nie boi.

- Z wyjatkiem samego siebie.

Grant pamigtat, ze jako maty chtopiec miewat sto
pomystéw na minute, a ojciec zawsze radzit: ,,Synu, nie
réb nic bez zastanowienia". Teraz chyba zastanawiat si¢
za duzo. Nie mégt doczekaé sie wyjazdu z Brisbane
i liczyt minuty, ktére dzielity go od ponownego spotka-
nia z Franceska. Postanowit pdj$¢ za gtosem serca i wy-
znaé dziewczynie, jak bardzo ja kocha. Nie pojmowat,
dlaczego tak dtugo z tym zwlekat. Moze zbyt si¢ oba-
wial? A moze kochat ja tak bardzo, ze mys$lat przede
wszystkim o jej dobru? Czy prawdziwa mito$¢ polega



wlasnie na tym, ze szcze$cie ukochanej osoby stawiamy
ponad swoje wtasne?

Zlecit architektowi, aby wybrat odpowiednia, lokaliza-
cje pod budowe i zaprojektowal dom, a mimo to nadal
zastanawiat sie, czy nie powinien zamieszka¢ w innym
regionie kraju. Moze gdzie$, gdzie klimat jest fagodniejszy
i gdzie Francesce mniej dokuczy samotno$¢. Pocieszat sie,
7e, moze nie zaszkodzi jej stonice, skoro jego celtyccy
przodkowie bez trudu zdotali zaaklimatyzowac si¢ w pu-
stynnej Australii. Uwazat jednak, ze jego ukochana jest
wyjatkowo delikatna i krucha. Myslat o niej od rana do
wieczora.

Widoczno$¢ byta bardzo dobra, dlatego tez, przelatujac
nad swym majatkiem, Grant podziwiat widoki. Waskie pasy
zieleni okalaty sie¢ okresowych strumieni i rzek. Zarosla
mulga tworzyly strefe przejSciowa miedzy obszarem poros$-
nietym eukaliptusem a pustynia. Na horyzoncie rysowaty sie
niezwykle malownicze wydmy w kolorze terakoty.

Grant bardzo kochat swe rodzinne strony, tutaj byt jego
dom, do ktdrego zawsze chetnie wracat. W jego oczach ta
kraina wcale nie byta martwa. W tutejszym nie sprzyjaja-
cym klimacie rozwineta si¢ specyficzna flora; eukaliptus
potrafi wyrosna¢ nawet z nagiej skaty, jesli w szczelinach
zbierze si¢ troche wody. W porze deszczowej bezkresne
pustkowie zamienia si¢ w kobierzec z kwiatow.

Tysiace kwiatow pokrywaja ziemie na przestrzeni setek
kilometréw kwadratowych. Tutaj kwiaty, drzewa i krzewy
nie posiadaja kolcOdw, nie maja czym si¢ broni¢. Mysli
Granta ponownie powedrowaty do Franceski.



Cudowna kobieta. Pigkna réza o aksamitnych ptatkach.
Réza na pustyni... Dawno, dawno temu owa dzika i wy-
schnigta réwnina stanowita dno $rédladowego morza.
Przed wiekami ziemig pokrywata roslinno$¢ tak bujna, jak
w lasach podzwrotnikowych. Obecnie krokodyle zyja wy-
Yacznie na péinoc od Zwrotnika Koziorozca, lecz dawniej
byty i tutaj, o czym $wiadczyty liczne rysunki, odnalezio-
ne w jaskiniach. Tubylcze plemiona, wedrujace po catej
Australii, zawsze otaczaty czcia ten niezwykty kontynent.
Na skrawkach zieleni wérdd pustynnego morza ros$nie wy-
sokie, smukte sabal palmetto, jedno z najrzadszych drzew
na $wiecie.

I nagle oaza na pustyni, a w niej paprocie, palmy, sa-
gowce. Szmaragdowa zielen takiego zakatka odcina sie
ostro od czerwieni skat i szafiru nieba.

Oaza. Bujna ro$linno$¢ na suchej réwninie...

To nie jest naturalne S$rodowisko réz. Wprawdzie
w ogrodach Kimbary hodowano réze, lecz tam byty wody
podskorne i giebokie studnie artezyjskie. Kilka pokolen
Kinrossow przyczynito si¢ do obecnego stanu ogrodéw.
Ich pieckno byto dzietem wielu ludzi, czasu i pienigdzy
oraz petnej poswigcenia pracy kobiet.

Ogrody w Opal Downs nigdy im nie doréwnywaty, ale
za zycia dziadka Granta byly dobrze utrzymane. Grant
pamigtat, ze matka tez poswiecata im wiele wysitku i ser-
ca. Czesto utyskiwata na ogrom trudnosci. Po jej tragicz-
nej $mierci ogrody predko zarosty zielskiem. Grant liczyt,
ze Ally zajmie si¢ nimi i doprowadzi do dawnej $wiet-
nosci.

Wyobrazit sobie Franceske spacerujaca po ogrodzie,



ktéry wspdlnie wyczaruja na pustyni. Zamieszkaja w oa-
zie, beda mieli dom otoczony drzewami i kwiatami. Intui-
cja podpowiadata mu, ze zamierzenie si¢ powiedzie. Zre-
szta, za pdzno juz na watpliwosci.

Przyjechat do domu wczesnym popotudniem, gdy fil-
mowcy odpoczywali przed kreceniem ostatniej sceny. Fio-
na akurat stata na werandzie. Zauwazyta go i wyszta mu
naprzeciw.

- Witaj! - zwotata, machajac reka. - SteskniliSmy sie
za toba, Co zatatwites?

- Dzieni dobry. Wszystko.

Pocatowat ja w policzek i skrzywit si¢, gdyz poczut
nieprzyjemny smak.

- Oj, umazates sie. - Fiona podata mu chusteczke. -
Przepraszam, to moja wina. Wytrzyj usta.

- Nie trzeba, samo zejdzie. W Brisbane wszystko po-
szto gtadko i zatatwitem, ¢o chciatem. Juz niewiele bra-
kuje do podpisania kontraktu. Prawnicy dopracuja, szcze-
gbty i bedzie mozna $wigtowal. A czemu tu tak cicho
i pusto? Gdzie sie wszyscy podziali?

- Sa w domu. Zrobili$my przerwe, bo jest piekielnie
goraco i ludziom wysiadaja nerwy. Wysztam na chwile,
zeby mie¢ ztudzenie, ze oddycham $wiezym powietrzem.
Poza drobnymi zgrzytami wszystko idzie jak z ptatka.
Franceska zgotowata nam prawdziwa niespodzianke. Jest
doskonata.

- Przeciez to twoja corka.

Nie miat ochoty witaé si¢ ze wszystkimi, wiec posta-
nowit i§¢ prosto do swego pokoju, przebraé si¢ i dopiero
potem i$¢ do Franceski i Ngaire. Byt ciekaw, jak France-



ska wyglada jako Lucinda. Zatowal, ze musiat wyjechaé
i nie mogt by¢ swiadkiem krecenia wszystkich scen, lecz
nie wypadato przektadaé waznego spotkania.

Przechodzac koto salonu, zajrzat do srodka. Franceska
i Richards siedzieli blisko siebie na matej, stylowej kana-
pce. Scenarzysta trzymat Franceske za reke i z przejeciem
co$ méwit, a ona uwaznie go stuchata. Byta w ciemnosza-
rej sukni z obcistym stanikiem i szeroka diuga spddnica.
Bujne wtosy miata rozdzielone na $rodku, gtadko zacze-
sane do tytu i ciasno zwinigte w kok. Wygladata inaczej,
lecz réwnie picknie.

Widok zirytowat Granta. Jego zdaniem fakt, ze Richards
jest scenarzysta, nie upowazniat go do $ciskania Franceski
za reke. Byt zdania, ze tylko Ngaire ma prawo udzielaé
aktorom wskazdwek. Wracat do domu przekonany, ze uko-
chana ucieszy si¢ na jego widok i czule go powita, a tym-
czasem siedziata przytulona do Richardsa i zastuchana w je-
go stowa. Scenarzysta wpatrywat sic w nig jak w obraz.

- Psiakrew! Co to znaczy? - mruknat pod nosem.

Z trudem oderwat od nich wzrok i poszedt do sypialni.
Nastrdj radosnego podniecenia i oczekiwania ulotnit sie,
a na dnie duszy osiadt jad zazdrosci. Pomyslat rozgory-
czony, ze bedzie musiat zostawi¢ sprawy osobiste na
pdZniej, poniewaz czekata na niego praca. Bob Carlton
zastepowat go przez tyle dni, ze nie wypadato dtuzej go
wykorzystywaé. Na pewno zauwazyt samolot i niecierpli-
wie czekal na wiesci z Brisbane.

Gdy, juz w stroju roboczym, ruszyt ku wyjsciu, zza
drzwi jadalni dobiegt szmer gtosnych rozméw. Widocznie
filmowcy wrécili do przerwanej pracy.



Przed wyjazdem polecit jednemu z pilotéw, aby co-
dziennie odwozit Franceske, Fione, Ngaire i Glenna do
Kimbary. Kamerzysci woleli zosta¢é w Opal Downs, wiec
nocowali w kwaterze parobkéw i tam tez si¢ stotowali.
Garderobiane i charakteryzatorki zajelty domek specjalnie
przygotowany na ich przyjazd. Kucharz odpowiedzialny
za zywienie pracownikdw Opal Downs poprosit zong i jej
znajoma, o0 pomoc i w tréjke przygotowywali positki dla
filmowcéw. Potrawy byty smacznigjsze niz w miescie.
Ludzie zatrudnieni w Opal Downs ci¢zko pracowali, mu-
sieli wiec dobrze sie odzywiad.

Grant wiedziat, ze jesli chce zobaczy¢ si¢ z Franceska,
musi wroci¢ przed zachodem storica. Zamierzat osobiscie
odwiez¢ godci do Kimbary, lecz zrezygnowat z tego po-
myshu, gdy zobaczyt, z jakim zachwytem ukochana wpa-
truje sie w scenarzyste. Byt zty, ze tak tatwo dat sie poniesé
zazdrosci. Czy to brzydkie uczucie nicodtacznie towarzy-
szy mitosci?

Fiona powiedziata Francesce o przyjezdzie Granta, do-
piero gdy zdjety kostiumy i zajety si¢ zmywaniem chara-
kteryzacji.

- Wrécit, a nie przyszedt sie przywita¢? - zawolala
Franceska.

Miata zal do matki, ze nie podzielita sie z nia wczesniej
radosna nowina,

- Sadzitam, ze zajrzy do ciebie.

- Moze nie chciat przeszkadzaé...

Franceska prébowata go ttumaczyé, ale nie mogta po-
7by¢ sie przykrej mysli, ze nie tesknit za nia tak bardzo,
jak ona za nim.



- Mieli$my akurat przerwe, mogt spokojnie wejsé
- powiedziata Fiona. - Ale nie przejmuj sie takim
drobiazgiem. Zreszta moze miat co$ pilnego do zata-
twienia.

Franceska zaczeta podejrzewaé, ze matka chce pordz-
ni¢ ja z ukochanym. U$miechngta si¢ niemito i zapytata
Z pretensja;

- Dlaczego nie powiedziata$ mi wczesniej?

- Dziatatam w dobrej wierze. Gdy aktorka wciela sie
w role, lepiej jej nie rozpraszaé. Moje dziecko, grasz
wspaniale, jestem z ciebie dumna.

- Zrobitas to celowo, prawda? - Franceska spojrzata
matce prosto w oczy. - Dlaczego? Przeciez lubisz Granta,
a przynajmniej tak mi si¢ zdawato. Teraz widze, ze starasz
si¢ nas rozdzielié.

- Kochanie, nie jestem twoim wrogiem i dlatego nie
chce, zeby$ zmarnowata sobie zycie. Bardzo go lubig, jest
szalenie atrakcyjny, ale wedtug mnie powinna$ poszukaé
odpowiedniejszego partnera.

W oczach Fiony zal$nity tzy. Ich widok nie wzruszyt
Franceski, ktéra wiedziata, ze kazda aktorka potrafi ptakaé
na zawolanie.

- Akto jest dla mnie odpowiedni? - zawotata oburzo-
na. - Kto wedtug ciebie nadaje si¢ na mojego meza?

- James Waddington. Chyba go jeszcze pamictasz?
Z nim bedziesz szczesliwa.

- Skad ta pewnos$¢?

- On dobrze cie zna, rozumie. Przyjaznicie si¢ od lat,
kiedys$ kochata$ sie¢ w nim.

- Witedy nie wiedziatam, co to prawdziwa mito$¢. Da-



rZ€ g0 szczera sympatia, ale uwazam, ze takie uczucie nie
wystarczy do stworzenia szczesliwego matzenstwa.

- Mozliwe. Cudownie jest by¢ zakochana, To fantasty-
czny stan, ale... krétkotrwaty. Wiem to.

- Janie jestem taka niestata jak ty, mamo.

Fiona miata wrazenie, ze styszy swego pierwszego me-
7a. Zrobita obrazona mine.

- Moje dziecko, matce chyba nalezy si¢ troche wigcej
szacunku - rzekta z pretensja.

- James wcale mnie nie rozumie. Czesto zarzuca mi
lekkomys$Ino$¢ i nieodpowiedzialnos¢.

- Bzdury pleciesz. - Fiona pokrecita gtowa. - Dobrze
wiesz* ze uwaza cie za wspaniata dziewczyne. Ale najwaz-
niejsze, ze pochodzicie z tej samej sfery. Dlatego ojciec
zaakceptowalt go bez zastrzezen.

- Nikt nie jest niecomylny... Poza tym ojciec nie ma
prawa narzuca¢ mi swojej woli.

- Powiesz mu to wprost?

- Wolatabym tego uniknaé, ale jesli bedzie trzeba, to
powiem. - Franceska westchneta gieboko. - Mamo, po-
wiedz szczerze, o co ci chodzi. Czy o to, ze odtracajac
Jamesa, sprawi¢ zawdd ojcu?

- Nie podno$ glosu, nie wszyscy musza wiedziec,
o czym rozmawiamy. Céreczko, bardzo ci¢ kocham, dla-
tego nie dopuszcze, zeby$ popetnita jakie§ glupstwo.
Uwierz mi, Grant jest wielka niewiadoma.

Franceska wybuchta nerwowym $§miechem.

- Przeciez znamy si¢ od dziecka

- Spotykatas$ go tylko podczas krétkich wakaciji. Do-
piero niedawno poznalidcie si¢ troche blizej.



- Czy uwazasz, ze nie nadaje si¢ na kandydata na
meza?

- Jestem pewna, ze bedzie dobrym mezem, ale trud-
nym. Jest bardzo ambitny, zadny sukcesu.

- Sukces juz osiagnat. Wiem, ze teraz chce zrobi¢ cos
dla kraju, dla bliznich. Cameronowie sa bogaci, Grantowi
nie zalezy na pieniadzach.

- Nie badz $mieszna - powiedziata Fiona z ironia.

- Nie jestem. Wiem, ze pieniadze utatwiaja zycie i kaz-
dy chce je mie¢. Jednak Grant pragnie tez robi¢ co$ pozy-
tecznego, jest bardzo ambitny i wytrwaty. Tylko mi nie
moéw, ze James tez ma wielkie plany na przysztos¢.

- Jednak z nim bytoby ci o wiele tatwiej. - Widzac, ze
cérka odwraca si¢, Fiona predko dodata: - Przepraszam,
kochanie, nie chce ci robi¢ przykrosci, ale twoje dobro
bardzo lezy mi na sercu. Postuchaj mnie i przynajmnigj
obiecaj, ze nie podejmiesz pochopnej decyzji. Znam ta-
kich dynamicznych mezczyzn. Zawracaja kobiecie gltowe
i nim si¢ zorientuje...

- Mamo, przestan traktowa¢ mnie, jakbym byta mata
dziewczynka. Nie widzisz, ze dorostam? W sprawie mat-
zenstwa nie musze radzi¢ si¢ ani ciebie, ani ojca.

- Nie wierzysz, ze nam chodzi o twoje szczescie?

- Czy mogtabys nie przerywa¢ i wystucha¢, co mam
do powiedzenia? Z nikim nie czutam si¢ tak zwiazana jak
z Grantem, ale on wynajduje wciaz nowe przeszkody. Mo-
7e ci ulzy, gdy powiem, Ze on tez nie widzi przed nami
przysztosci.

Fiona skrzywita sie¢ niezadowolona. Nie spodobato si¢
jej, ze kto$ smiat odtracic jej cérke.



- Nie widzisz niebezpieczenstwa? Nie boisz si¢, ze
o wszystko bedziecie sie sprzecza¢? Widaé¢ gotym okiem,
jak duzo was dzieli.

- Z tego wniosek, mamo, ze wcale nie znasz mnie tak
dobrze, jak ci sie wydaje.

Grant zdazyt wrdcié¢ na czas, aby odwiez¢ gosci, lecz
nie miat okazji porozmawia¢ z Franceska w cztery oczy.
W Kimbarze przystaneli na werandzie obok pani domu.

- Naprawde nie mozesz zosta¢? - spytata Rebeka. -
Musisz od razu wracac?

- Niestety. - Grant uSmiechnat si¢ przepraszajaco. -
Jutro o $wicie zaczynamy nowa robote, musze wszystko
przygotowaé. Skorzystam z zaproszenia innym razem. Po-
zdréw Broda i powiedz mu, ze wszystko zatatwitem po-
mySlnie.

- QGratulyje. I bardzo si¢ cieszymy. - Popatrzyta na
nich porozumiewawczo. - Zostawiam was samych. Aha,
jeszcze jedno. Chyba przyjedziesz do Sydney na promocje
mojej ksiazki?

- Postaram sie.

- Chciatabym, zeby$Smy jeden wieczér spedzili tylko
we czworo, wiec koniecznie zarezerwuj sobie wolny czas.

- Sprébuje. - Pojej odejSciu Grant przez chwile trwat
w zadumie. Wreszcie powiedziat: - Rebeka promienieje.

- Nic dziwnego, bo jest zakochana w mezu i bardzo
szczesliwa.

- Wiedziata, kogo wybraé.

Grant obrzucit twarz ukochanej bacznym spojrzeniem.

- Ajak ty sie czujesz?



- Jestem troche zmeczona - przyznata Franceska. -
Dlaczego nie wstapites, zeby sie ze mna przywitac?

- Bo nie chciatem ci przerywaé sam na sam z czaru-
jacym Richardsem.

- Nie zartu;!

- Mboéwig powaznie. Zajrzatem do salonu, ale gdy zo-
baczylem, ze siedzicie przytuleni, trzymacie si¢ za rece
i gruchacie jak gotabki.

- Chyba masz ktopoty ze wzrokiem.

- Jeszcze nie.

- Gdyby chodzito o kogos innego, powiedziatabym, ze
tak przejawia sie zazdros¢.

- Uwazasz, ze ja nie umiem by¢ zazdrosny?

- Raczej wolisz si¢ nie zniza¢ do takiego uczucia. Za-
raz wyjasni¢ okolicznosci. Siedziatam obok Glenna...

- ...1 zapomniata$ o bozym $wiecie - podpowiedziat
Grant. - On pochylat si¢ ku tobie, a ty patrzytas na niego
rozmarzonym wzrokiem. Dla mnie to byt bolesny widok.

- Zrozum, ze jako nowicjuszka bardzo mato wiem,
wlasciwie wszystkiego musze sie uczyé. A Glenn cierpli-
wie wszystko mi wyjasnia.

- Ma wigcej do powiedzenia niz Ngaire? Myslatem, ze
to ona jest rezyserem i ma ostatnie stowo.

- Onatez pomaga. Wtasciwie wszyscy stuza mi pomo-
ca i podtrzymuja, na duchu.

- Cuzyli jeste$ zadowolona?

- Bede wspominaé to jako bardzo ciekawe doswiad-
czenie, ale na tym koniec. A ty, co zdziatates? Jak wypadty
rozmowy z Drew? Widziates sie¢ z Eve? Jak ona si¢ czuje?
Opowiadaj!



- Doskonale. Przesyta ucatowania. Ugo$cili mnie po
krélewsku, bo raz wydali elegancka kolacje w domu,
a drugi wieczor spedzilismy w sali koncertowej. Wyste-
powat Pavarotti. Z Drew dogadali$my si¢ bez ktopotu, bo
wiele nas taczy. Odprowadzisz mnie do helikoptera? -
Wziat ja pod reke. - Bylem u architekta.

- Wyobraz sobie, ze przysnite$ mi si¢.

- Naprawde? - Mocnigj Scisnat jej reke. - Nie zmy-
Slasz przypadkiem?

- Nie mam takiego zwyczaju. Snito mi sig... - Urwala
speszona. - Podczas twojej nieobecnosci narysowaltam
kilka szkicow domu. Kiedys ci pokaze.

- Przynies je teraz. Poczekam.

- Ale... - Oblata sie rumieicem. - Wolatabym, zeby-
$my obejrzeli je razem.

- To jedz ze mna - poprosit cicho. - Chce by¢ blisko
ciebie, wzia¢ ci¢ w ramiona, kochacé...

- Ale...

- Nie chceszjechac?

Po co pytasz? Strasznie za toba tesknitam.

- Naprawde?

- Tak.

Ujat jej twarz w dtonie i szepnat:

- Cierpiatem z dala od ciebie. - Pocatowat ja namigt-
nie. - Nie masz pojecia, jak bardzo.

- Czego ode mnie chcesz? - spytata gwattownie.

Pragnat jej tak bardzo, ze bat si¢ o tym méwic.

- Ciebie - rzekt ochryple. - Tyle mam ci do powie-
dzenia.

- To, co chce ustyszeé?



Akurat w tym momencie na werande weszta Fiona i za-
wolata:

- Ngaire chce obejrzeé zdjecia, ktére dzisiaj nakrecili-
$my. Grant, moze jednak zostaniesz i obejrzysz?

Grant u$miechnat sie kwasno.

- Nie moge, wzywaja mnie obowiazki. - Odwrdcit sie
do Franceski. - Twoja matka pilnuje cie jak kwoka pisklat.

Franceska w duchu przyznata mu racje, lecz z przy-
zwyczajenia stangta w obronie matki.

- Napewno chce...

- Tylko mi nie méw, Ze pragnie naszego dobra - syk-
nat, nie panujac nad soba. - Wyglada na to, ze jest wrogo
do mnie usposobiona, bo nie chce, zeby$ utkneta na pro-
wincji. Wiesz, nawet ja rozumiem.

Franceska pogtadzita go po dtoni.

- Jutro przy wioze szkice, bo bardzo chceci je pokazad.
We $nie... zaprojektowaliSmy oaze na pustyni. Catego
terenu nie zazielenimy, ale mozemy zaplanowaé wielki
ogréd i stopniowo go urzadzaé. CoS na wielka skale, zeby
harmonizowato z rozlegtymi przestrzeniami wokét domu.
I cos, co przetrwa okresy suszy. Pewno to zbyt ambitny
plan, ale mozna wykorzysta¢ naturalne strumienie i ggsto
posadzi¢ drzewa i krzewy. Ogromne zadanie, prawda?
MoglibySmy wprowadzi¢ w zycie nasz projekt, zamiast...

- My? - przerwat zaskoczony. - Caly czas moéwisz
,,my". Jakbys...

- Tak. - Spojrzata na niego rozkochanym wzrokiem.
-Tyija.



ROZDZIAL SZOSTY

Nazajutrz Grant dopiero po potudniu mégt opuscié
Laura Station. Wykonanie reszty zadania powierzyt swe-
mu zastgpcy. Rick Wallace byt dobrym pilotem, lecz nie-
zbyt doswiadczonym. Grant bardzo powaznie traktowat
swe obowiazki, dlatego doktadnie instruowat wspdtpra-
cownikéw, pokazywat im na zdjeciach miejsca, w ktérych
grozito jakiekolwiek niebezpieczenstwo, czasem nawet le-
ciat z nowym pilotem i pouczat go podczas wykonywania
zadania. Rick miat nie tylko wyjatkowe zdolnosci, ale
i mite usposobienie. Grant byt z niego bardzo zadowolony
i wszystko wskazywato na to, ze si¢ zaprzyjaznia,

Gdy wrécit do Opal Downs, Ngaire przedstawita mu
odtworce gtdéwnej roli meskiej, ktéry dopiero teraz przy-
leciat do Australii. Byt to mtody, bardzo obiecujacy aktor
angielski. Przystojny, ciemnowtosy i zielonooki Mark
Fordham miat opini¢ uwodziciela. Ubrany byt w luzna,
poplamiona i zakurzona, biata koszule oraz obciste brazo-
we spodnie z szerokim paskiem. Wiosy miat dtugie do
ramion i potargane, na twarzy kilkudniowy zarost. Wygla-
dat jak idealne wcielenie ksiazkowego bohatera i nikt nie
watpit, ze spodoba sie wszystkim widzom, a szczegdlnie
kobietom.



Grant przez chwile dyskretnie rozgladat sie, szukajac
ukochanej, lecz nigdzie jej nie dostrzegt.

- (dzie jest Franceska? - zapytat.

- Wybrata si¢ na konna przejazdzke - odparta Ngaire.
- Teraz krecimy sceny, w ktérych wystepuje tylko Mark
i Fiona, jego daleka krewna, zona wiasciciela kilku posesji
w Sydney. Franceska pojechata z Glennem, ktory rzadko do-
siada konia i bardzo kiepsko jezdzi. A ona jest urodzona,
amazonka, co tez wplyneto na to, ze otrzymata role Lucindy.
W ostatniej sekwencji pedzi jak szalona i ginie tragiczna
$miercia; te wazna scene nakrecimy na samym koncu. - Zna-
czaco spojrzata na Granta. - Mam ktopot ze znalezieniem
jezdzca, ktéry moghby zastapi¢é Marka. On potrafi jako tako
utrzymac si¢ w siodle, co wystarcza, gdy gra na dalszym
planie, ale.

Rezyser najwidoczniej tudzita si¢, ze Grant sam zechce
zagra¢ lub namoéwi brata, lecz on udat, Zze nie zrozumiat
aluzji. Na wiadomos$¢, ze Franceska jest w towarzystwie
scenarzysty, poczut uktucie zazdrosci, chociaz wiedziat,
ze Richards nie zawréci jego ukochanej w gtowie. Otrzas-
nat sie z przykrych mysli i spytat na pozor obojetnie:

- Dokad pojechali?

- Nie wiem, ale chyba niedaleko. Podobno prosite$
Franceske, zeby nie oddalata si¢ od domu. - Ngaire rozej-
rzata si¢ i machneta reka. - Siedziata przy tamtym stoliku
i cos rysowata, wigc moze zostawita dwa stowa do ciebie.

Na stoliku lezaty starannie utozone przybory malarskie.
Grant usiadt i wziat do reki pierwszy z wierzchu szkicow-
nik. Przewrdcit dwie kartki i zobaczyt siebie. Diugo pa-
trzyt na swoja podobizng. Uwazat, ze w rzeczywistosci nie



jest ani tak przystojny, ani nie ma tak pogardliwego wy-
razu twarzy, lecz musiat przyznaé, iz portret jest bardzo
udany. Przerzucit kilka kartek, na ktérych byt on sam,
przystojny Brod lub intrygujaco pickna Rebeka. Dalej na-
stepowaty portrety matki w kilku pozach: Fiona rozparta
w fotelu, ze scenariuszem w rece, z przyjacielem u boku.
Nastepnie portrety Ally i Rafe'a jako sredniowiecznego
rycerza. Czyzby Franceska naprawde tak go widziata?

W drugim szkicowniku byty po mistrzowsku naryso-
wane zwierzeta: konie, krowy, kangury, emu, tabedzie,
orzet w locie. W trzecim znajdowaty sie widoki z Kimba-
1y, rézne ziota, byliny, kwiaty, krzewy i drzewa. Czwarty
zawierat rysunki ciata ludzkiego, poszczegdlnych orga-
néw, szkieletu.

Grant nie mogt wyj$¢ z podziwu, ze Franceska ma takie
zdolnosci i potrafi wiernie odda¢ pigkno ludzi, zwierzat
i rodlin. Ciekaw byt, czy maluje tez akwarele i obrazy
olejne. Jej talent zaimponowat mu.

Ostatni szkicownik zawierat to, co najbardziej go zain-
teresowato, a mianowicie projekt jego wymarzonego do-
mu. Zachwycity go wszystkie szkice; wygladaty tak reali-
stycznie, ze miat ochote pootwiera¢ drzwi i okna.

Fasada byta bardzo nowoczesna, a Sciany wtasciwie
olbrzymimi oknami. Z przodu i po bokach domu biegty
szerokie werandy z waskimi stalowymi wspornikami za-
miast klasycznych kolumn. Nad tradycyjnym wejSciem
wznosita si¢ wysoka wieza wzorowana na dzwonnicy.
Grant ucieszy?t sie, ze zjej szczytu bedzie rozlegly widok
na okolice.

Na kolejnych kartkach Franceska naszkicowata frag-



menty wiezy oraz plan wnetrza domu. Na dziedzincu,
zamiast tradycyjnej fontanny, znajdowata sie wysoka kom-
pozycja przedstawiajaca wodospad. Granta zaskoczyto, ze
z boku kazdej strony Franceska wyszczegdlnita potrzebne
materiaty: kamien, szkto, stal, drewno lub granit oraz za-
znaczyta kolory danego elementu. Przegladajac rysunki,
uznat, ze oboje maja podobna wizijc domu. Ich projekty
wladciwie réznity si¢ jedynie tym, ze on nie pomyslat
o wiezy.

Zastanawiat sie, jak to mozliwe, ze ogladany projekt
jest niemal wiernym powielemem jego marzen. Franceska
zaprojektowata tez brame wjazdowa, ktéra tworzyty nie-
wysokie kolumny z miejscowego kamienia; polaczone
metaloplastyka z brazu, przedstawiajaca dwa stajace deba
rumaki. Nad tym byt daszek w ksztatcie litery A i napis:
My ora - Opal Station.

Grant nie potrafitby stowami wyrazi¢ zachwytu, ale
czut, ze whasnie w takim domu pragnie zamieszka¢ z ko-
bieta swych marzen. Po powrocie z Brisbane tudzit si¢, ze
podobny projekt otrzyma od architekta, ktdry jednak nie
stanat na wysoko$ci zadania. Madison dostal wskazéwki,
natomiast Franceska sama wyobrazita sobie cato$¢é. Wy-
jatkowa istota.

Unidst gtowe i zobaczyt osiodtanego siwego konia bez
jezdzca.

- O Boze!

Zerwat si¢ z krzesta, jednym susem zeskoczyt ze scho-
doéw i pobiegt przez ogrdd, gtosno gwizdzac. Kon go usty-
szat i skrecit w strone domu. Minute pdzniej Grant schwy-
cit lejce i przejechat reka po mokrym grzbiecie wierz-



chowca. Zdenerwowat si¢, ale pocieszat mysla, ze uciekt
kon Richardsa. Franéeska jezdzita zbyt dobrze, aby wy-
pas¢ z siodta.

Przybiegt chtopiec stajenny.

- Szefie! Co si¢ stato? - wotat Bunny. - Skad Spook
sie tu wzial?

- Nie wiem. Czy widziates, jak pani Franceska wyjez-
dzata z panem Richardsem?

- Tak, szefie. - W ciemnej twarzy Bunny'ego btysnety
rowne biate zeby. - Sam osiodtatem im konie. Pani Fran-
¢eska wzigta narowista Gypsy, ale na pewno sobie z nia
poradzi. A ten pan wziat Spooka. - Poklepat konia po
zadzie. - Taki spokojny kon... Musialo go co$ mocno
sptoszy¢ i dlatego bryknat.

- A pan Richards nie utrzymat si¢ w siodle. Nie zapo-
mniate$ da¢ mu cos na gtowe?

Bunny zrobit urazona mine.

- Ja zawsze pamigtam o moich obowiazkach. Ten pan
byt w hetmie, a pani Franceska w kapeluszu.

- Ona ma australijska krew... Zajmij si¢ Spookiem
- polecit Grant. - Wiesz, dokad pojechali?

- Pani Franceska nic nie powiedziata, a mnie nie wy-
padato pytaé.

- Od dzi$ masz moje pozwolenie, zeby kazdego pytac,
dokad si¢ wybiera. Idg sprawdzi¢, czy w domu jest jakas
wiadomos¢.

Okazato sie, ze Franceska zostawita kartke matce, ktéra
nie wiadomo dlaczego nie przekazata jej Grantowi.

- Przepraszam - rzekta zawstydzona Fiona. - Dlacze-
go jestes$ taki zdenerwowany?



- Bo jeden kon wrécit bez jezdzca. Ale to nie kon
Franceski. - Niecierpliwym gestem otworzyt koperte. -
Richards wziatl Spooka, spokojnego perszerona, ale z kon-
mi nigdy nie wiadomo. - Rzucit okiem na kartkg. - Wy-
brali si¢ w strong Blue Lady Lagoon, a to tatwa trasa.
Zaraz postaram sig¢ ich odnalez¢.

- Glenn stabo jezdzi. Migjmy nadzieje, ze nic mu sie
nie stato... Franceska ma duzo zdrowego rozsadku, ale
tym razem chyba postapita pochopnie i nie przewidziata
ewentualnych zagrozen.

- Najwazniejsze, zeby Richards nie pogruchotat sobie
kosci. Na wszelki wypadek wezwe lekarza.

- Watpie, czy Glenn potrafi udzieli¢ pierwszej pomo-
cy, wiec...

- Ale Franceska umie. No, jade, bo niedtugo zrobi si¢
ciemno.

Blue Lady Lagoon byto ulubionym zakatkiem biatych
i czarnych mieszkaricow Opal Downs. W wigkszo$ci oko-
licznych majatkéw jest przynajmniej jedno miejsce,
w ktérym zawsze jest zielono. O tej porze roku w Blue
Lady Lagoon kwitna pigkne lilie wodne, niebieskie, rézo-
we, kremowe i bardzo rzadkie czerwone lotosy oraz ol-
brzymie bilekitne lilie wodne o efektownych kwiatach,
ktorych $rednica dochodzi do trzydziestu centymetréw.
Nawet podczas najwickszych upatéw panuje chtdd, dzicki
temu ze rosna tu wysokie drzewa, a ziemig pokrywa ko-
bierzec z mchoéw, ro$lin ptozacych i storczykéw. Zrozu-
miate, ze takie miejsca daja wytchnienie.

Grant wiedziat, ze przestanie si¢ denerwowac, dopiero
gdy zobaczy Franceske. Pocieszat si¢, ze nie mogta zabta-



dzi¢, jesli jechata wzdtuz strumieni wyznaczajacych szlak
od domu do Blue Lady Lagoon.

Po dziesieciu minutach szybkiej jazdy zobaczyt cos, co
go uspokoito. Na de dalekich zaroSli ukazata sie Franceska.
Prowadzita czarnego konia, na ktérym siedziat skulony Ri-
chards. Grant siarczyscie zaklat, poniewaz wiedziat, ze pod-
czas skwaru piesza wedrowka bywa zabdjcza. Jak diugo
Franceska szta? Ile kilometréw przebyta? Ogarneta go ztos¢,
ale zdotat si¢ opanowa¢. Widocznie scenarzysta byt w bardzo
kiepskim stanie, jesli pozwolit, aby kobieta szta pieszo.

Grant podjechat do nich, gwattownie zahamowat i wy-
skoczyt z samochodu. Obrzucit Franceske uwaznym spoj-
rzeniem, a potem krytycznie popatrzyt na Richardsa.

- Co sig stato? Glenn, co ci jest?

Scenarzysta usmiechnat sie¢ krzywo i powiedziat zbola-
tym glosem:.

- Spadfem z konia.

- Na szczescie nic nie ztamat - dodata Franceska.

- I dlatego pozwolitas mu jechaé, a sama sztas na pie-
chote, i to w takim stonicu? - Grant nawet nie starat si¢
ukry¢ oburzenia.

- Nie zto$¢ sig. To byto jedyne wyjscie, bo Glenn nie
jest w stanie postapi¢ kroku.

- Atyjestes?

- Jak widzisz.

Grant przyjrzat si¢ jej z dezaprobata, Miata kapelusz
z szerokim rondem, szyje owinicta niebieska chusta, ra-
miona ostonigte rozpuszczonymi wtosami, ale byta mocno
zaczerwieniona i spocona. Na zo6ttej bluzce widniaty duze
mokre plamy.



- Cholera! - zaklat pod nosem. - Przede wszystkim
musicie si¢ napic.

Franceska potozyta dton na jego ramieniu.

- Uspokdj si¢. Jestem przewidujaca, zabrali$my duzo
wody i dopiero co piliSmy. Przed wyjsciem z cienia.

- Teraz trzeba znowu wypic.

- Rozkazujesz?

- Tak. - Nasaczyt cienki recznik woda. - Musisz chro-
ni¢ twarz i szyje. - Wytarlt jej policzki i czoto chtodnym
recznikiem. - Jakie masz buty?

- Bardzo dobre.

- Wsiadaj do samochodu, a ja zajme si¢ Richardsem.

- Rozkaz?

- Oczywiscie.

Chetnie speinita polecenie, gdyz maszerowata juz
ponad godzineg. Najpierw troche btadzita, nim wreszcie
znalazta $ciezke, ledwie widoczna w gaszczu akacji. .
Glenn imponowat jej jako scenarzysta, lecz skompromi-
towat si¢ jako jezdziec. Zdenerwowat Spooka, ktory byt
wyjatkowo tagodnym koniem.

Glenn Zle siedziat w siodle, a w dodatku, gdy znaleZli
sic w cieniu eukaliptusow, zdjat kask, mimo présb Fran-
ceski, by ochraniat glowe.

Jakim$ cudem uniknat potamania kosci, ale miat mocno
podrapana twarz i guzy na czole. Najgorsze byto to, ze
wystapity objawy wstrzasnienia mézgu: zamglony wzrok,
mdtosci, chwiejny krok. Franceska nie miata sity wsadzic¢
Richardsa na konia, dlatego podprowadzita go do duzego
gtazu i stamtad wepchneta na narowista Gypsy, ktéra
o dziwo, zachowala si¢ spokojnie.



Franceska byta spocona, miata mokre wtosyi nie czuta
sie najlepiej. W samochodzie podwineta rekawy bluzki
i zdjeta z szyi chuste. Serce walito jej jak oszalate. Po
wypadku zaproponowata, ze pojedzie do domu po pomoc,
lecz Richards nie chciat sam zosta¢ w buszu, ktérego pa-
nicznie si¢ bat. Zachowywat si¢ tak, jakby naprawde wie-
rzyt, ze zaraz spotka go gwaltowna $mier¢.

Grant pomégl mu wejs¢ do samochodu, usiadt za kie-
rownica i rzucit Francesce grozne spojrzenie.

- Czemu nie przyjechatas po pomoc? Podczas takiego
upatu nie wolno chodzi¢ pieszo.

- To moja wina, bo nie pozwolitem jej odej$¢ - przy-
znat si¢ Glenn. - Wstyd mi, ale busz mnie przeraza. Nie
przypuszczatem, ze to taki ogrom.

- 0, juz masz lepszy gtos - ucieszyta si¢ Franceska.
- Czyli najgorsze mingto.

- Zrobitem z siebie patentowanego ghupca.

- Myslatam, ze jestes lepszym jezdzcem - powiedziata
Franceska z wyrzutem.

- Ja tez tak myslatem, ale ta przygoda dowiodta, jak
bardzo si¢ mylitem. Dotychczas jezdzitem w duzej grupie
i prostymi trasami.

- A gdzie masz kask? - zainteresowat si¢ Grant.

Moéwit opanowanym gtosem, lecz byt wsciekly na egoi-
ste, ktory nie pozwolit Francesce sprowadzi¢ pomocy
i zmusit, by szta przez teren pozbawiony drzew. Podczas
upatu taki spacer moze skonczy¢ sie udarem. Busz nie jest
miejskim parkiem.

Widzac, ze Grant jest wsciekty, Franceska sktamata na
poczekaniu:



- Zlecial mu podczas upadku.

- Dobrze zapiety kask nie spadnie - burknat Grant.
- Wymysl cos lepszego.

- Przepraszam. Byto mu za goraco, wicc zdjat kask,
a potem zgubit.

- Co wystraszyto konia? Tylko bez ktamstw!

- Zwykty drobiazg - odezwat sig¢ Richards. - Chcia-
tem skreci¢, wiec lekko kopnatem go w bok i... zleciatem.
Spadajac, wyrznatem glowa o galaz.

- Kara za grzechy - mruknat Grant bez wspoétczucia.
- Dobrze, ze nie skonczyto si¢ gorzej, ale pewnie niepred-
ko wsiadziesz na konia.

- Chyba nigdy!

Gdy zajechali przed dom, wszyscy wybiegli na weran-
de. Filmowcy otoczyli Glenna kotem, a zdenerwowana
Fiona mocno objeta corke.

- Dzicki Bogu, ze jestes$ cata i zdrowa.

- Mnie nic si¢ nie stato, to Glenn spadt z konia. Na
szczescie nie pogruchotat kosci i cierpi gtéwnie z powodu
Zranionej ambicji.

Fiona popatrzyta na scenarzyste, ktéry z ozywieniem
opowiadat swa przygode.

- Przyda mu si¢ nauczka. Nie rozumiem, po co wzigtas
go na przejazdzke. On nie ma pojecia o koniach.

- Nigdy nie widziatem w zadnym filmie, zeby bohater
narazal kobiete, zamiast jej pomaga¢. Richards jechat na koniu,
a Franceska szla pieszo - rzekt Grant z pogarda, ktdrej nawet
nie starat si¢ ukry¢. - A pewno uwaza si¢ za dzentelmena.

- Niestychane! - Oburzona Fiona zerwala si¢ z miej-
sca. - Zaraz mu powiem, co o tym mysle.



Franceska ztapata matke za reke.

- Daj spokdj. Biedak uderzyt si¢ w gtowe, nawet nie
wiedziat, co robi. Do wieczora bedzie miat peino guzow
i siniakéw. Nie byt w stanie i$¢ o whasnych sitach.

- No dobrze, ale mogtas go zostawi¢ gdzies w cieniu
i przyjecha¢ do domu po pomoc.

- Ten mieszczuch bat si¢ zosta¢ sam w buszu. - Grant
prychnat pogardliwie. - Ale do$¢ o nim. Franceska prze-
szta spory kawal drogi w petnym stoncu, wigc powinna
szybko ochtodzi¢ si¢ pod prysznicem.

- Ale... - Fiona gniewnie zmarszczyta brwi. - Sa
sprawy, o ktorych nalezy méwi¢ otwarcie, nie ogladajac
sie na konwenanse.

- Nie goraczkuj sie tak - mitygowata ja Franceska.
- To wiasciwie moja wina, bo powinnam byta zawrdcic,
gdy zorientowatam sig, ze on stabo jezdzi.

- Racja. - Grant schwycit ja za reke. - Chodz, musisz
si¢ przebra¢. Dam ci jaka$ moja koszule, ale nie mam
takich matych spodni. Wykapiesz si¢ w gtéwnej tazience,
a Richards w tej koto kuchni. Poprosze Myre, zeby go
zbadata, ale pewno nic mu nie jest, skoro z taka werwa
opowiada o swojej przygodzie.

- Ja im pdzniej powiem, jak byto naprawde. - Fiona
tez wstata. - Pdjde z toba, kochanie, bo...

- Dzickuje za troske, ale nie potrzebuje opieki. Chetnie
si¢ ochtodze, chociaz kapelusz chronit mnie przed ston-
cem. Zatoze si¢, ze Glenn jutro bedzie caty w bablach.
- Spojrzata na zegarek. - Mamo, juz skonczyliscie na
dzisiaj?

- Zaraz sie dowiem. - Fiona zmarszczyta brwi. - Prze-



rwalismy, gdy przybiegt ko Glenna, ale skoro nic wam
si¢ nie stato, chyba dokonczymy rozpoczeta sceng. Wiesz,
Mark dobrze gra i przyjemnie si¢ z nim pracuje.

- Czy moge prosi¢ o przekazanie paru stéw Richard-
sowi? - zapytat Grant. - Niech bez szemrania stucha po-
lecenn Myry. Czesto ludzie lekcewaza na pozér blahe urazy.

Weszli do olbrzymiej sypialni, w ktorej stato drewniane
Yézko z baldachimem. Wszystkie meble - mahoniowe ko-
mody, kozetka, fotele, duze lustro w ztoconej ramie - po-
chodzity z poczatku dziewigtnastego wieku. Podobne
sprzety byty w Ormond. Pierwsi osadnicy sprowadzali
wyposazenie domu z Europy.

Za sypialnia, znajdowata si¢ garderoba i tazienka.

- Chetnie umytabym gtowe - powiedziata Franceska.
- Masz jaki§ szampon?

- Zaraz zobacze. - Grant otworzyt najblizsza szafke. -
Nie mamy gospodyni, wiec Myra od czasu do czasu sprzata
nam dom. - Otworzyt drugg szafke. - O, tu sa szampony
i odzywki. Moze znajdziemy tez recznik... No prosze, jest
cata pbétka czystych recznikéw. Widocznie Myra juz przygo-
towuje wszystko na przyjazd Rafe'a i Ally.

- Dobrze, ze macie taka pomoc.

- Bez niej zginelibySmy - przyznat Grant. - Jest bar-
dzo opiekuncza... Ally pewnie zechce wziaé rzady w swo-
je rece, ale zawsze bedzie mogta liczy¢ na Myre. - Potozyt
recznik na stotku. - Wezmiesz kapiel czy prysznic?
Chcesz poleze¢ w wannie?

- Mam wielka ochote, ale to by za dtugo trwato. Zre-
szta pod prysznicem tatwiej mi bedzie umy¢é wiosy.
Chcesz nas odwiez¢ przed zachodem, prawda?



- Na razie mysle tylko o tobie.

- Dziekuje. Wezme prysznic.

- Zostawiam ci¢ sama. Nie spiesz si¢.

Po jego wyjsciu Franceska rozebrata si¢ i owingla re-
cznikiem. Na werandzie ustawita krzesta, na ktérych roz-
wiesita mokre rzeczy. Potem wrécita do tazienki, odkrecita
krany i nachylita gtowe, by zmoczy¢ wtosy prysznicem.
Letnia woda podziatata na nia kojaco.

Zdazyta umy¢ i wyptukaé wilosy, gdy poczuta si¢ jakos
dziwnie. W oczach zrobito si¢ jej ciemno, nogi odmawiaty
postuszenstwa. Wystraszyta si¢, ze zaraz zemdleje. Jeczac,
zaczeta po omacku szuka¢ drzwi. Nawet nie zauwazyla,
7e kto§ za nimi stoi...

Telefon znajdowat si¢ w zachodnim skrzydle. Grant wy-
brat numer i ucieszyt si¢, gdy ustyszat gtos Myry. W kilku
stowach powiedziat, co przytrafito si¢ Richardsowi i popro-
sit, aby poszta go zbadaé. Przy okazji podzickowat jej za
sprzatnigcie domu.

Potem poszedt do swego pokoju i zaczat przegladaé
koszule. Byt od Franceski o gtowe wyzszy, miat szersze
ramiona i dtuzsze re¢ce, wiec zmartwit si¢, ze wszystkie
koszule beda za duze. Franceska bedzie musiata zwiazaé
ja paskiem i podwina¢ rekawy. Wybral bladoniebieska ba-
welniana koszule, ktéra wygladata jak nowa; nie pamigctat,
czy kiedykolwiek ja nosit. Na mys$l o tym, jak ukochana
bedzie w niej wygladaé¢, ogarneto go podniecenie.

Zapukat do sypialni i wszedt, mimo ze Franceska si¢
nie odezwata. Potozyt koszule na ¥6zku i chciat sie wyco-
fa¢, gdy ustyszat cichy jek.



- Psiakrew! - zaklat pod nosem.

Byt zly na siebie, ze zostawit Franceske bez opieki.
Powinien byt siedzie¢ na wszelki wypadek pod drzwiami.

- Francesko? - kizyknat zaniepokojony.

Cisza.

Wszedt do garderoby i od progu zauwazyt, ze drzwi do
tazienki sa uchylone.

- Francesko? - krzyknat gtosniej. - Halo?

Odpowiedziata mu cisza.

Zajrzat niepewnie do tazienki. W kabinie prysznicowej
niewyraznie rysowala si¢ sylwetka kapiacej. Gdy ustyszat
cichy jek, rozsunatl drzwi. Franceska stata skulona, kur-
czowo trzymajac si¢ kranu. Grant jedna reka ja podtrzy-
mat, a druga predko zakrecit wodg.

- Co cijest?

Widok jej nagiego ciata rozpalit w nim pozadanie, lecz
opanowat si¢. Franceska leciata mu przez rece, wystraszyt
sig, ze za moment zemdleje. Owinat ja recznikiem i pod-
niost, jakby byta matym dzieckiem.

- Moja kruszyno - szepnat.

Zaniost ja do sypialni, posadzit na tézku i delikatnie
przygiat jej gtowe do kolan. Po chwili Franceska otworzy-
ta oczy.

- Kochanie. Odezwij si¢. Prosze.

- Zrobito mi sig stabo - szepneta. - Chciatam...

- Nie méw nic wiecej. - Pomodgt jej usias¢é. - Cate
szczescie, ze wrocitem. Nie moge sobie darowad, ze zo-
stawitem ci¢ sama. Jak si¢ czujesz?

- Kreci mi si¢ w glowie.

- Zaraz przejdzie.



Z trudem oderwat oczy od jej dtugich, ksztattnych nég.
Uwazat, ze tak proporcjonalnie zbudowana kobieta jest
godna pedzla mistrza. Recznik zsunat sie z jej ramion,
odstaniajac piersi. Grant chgtnie by je podziwiat i piescit,
ale delikatnie podciagnat recznik wyzej. Gdy dotknat je-
dwabistej skéry, przeszyt go dreszcz.

- Zadzwonitem do Myry i poprositem, zeby obejrzata
Richardsa - rzekl zmienionym gtosem. - Wydaje mi sig,
Ze i ciebie nalezy zbadacd.

- Nic mi nie jest - zapewnita Franceska, chociaz nie
mogla opanowa¢ drzenia.

- Zaraz ja zawotam, lepiej dmucha¢ na zimne. - Przy-
niost z tazienki suchy recznik. - Jednak najpierw wytre ci
wiosy.

Franceska mocniej owineta si¢ recznikiem.

- Patrz, zmoczytam narzute.

- Tez mi zmartwienie! Ally na pewno i tak kupi nowa,
- Niedbale machnat reka. - Krzycz, jesli bedzie bolato.

Siedziata bez ruchu, chociaz serce bito jej jak oszalate
i ogarneto ja niezwykte podniecenie. Grant najpierw wy-
tart konce wtoséw, potem cala gtowe, a wreszcie szybko
i z duza wprawa rozczesat wiosy.

- Jestes bardzo delikatny.

- Aty mala i drobna jak dziecko.

Nie panujac diuzej nad soba, pocatowat odstonicty
kark. Franceska zadrzata i oparta gtowe o piers Granta.

- Coty robisz? Nie kus mnie! - Potozyt rozpalona dton
na jej piersi. - Powinnas si¢ ubra¢, a ja powinienem i$¢ po
Myre. - Pocatowat koniuszek rézowego ucha. - France-
sko. Pigkna Francesko - zaczat szepta¢ czute stéwka, od



ktoérych zakrecito sig jej w gltowie. - Smakujesz jak owoc,
jak dojrzata brzoskwinia.

Franceska pomyslata, ze za chwilg znowu straci przy-
tomnos¢, tym razem z zupetnie innego powodu, ale Grant
zdotat oderwad sie od jej ust.

- Co si¢ ze mna dzieje? - mruknat schrypnigtym gto-
sem. - Jak ja si¢ zachowuje? Potrzeba ci opieki, a nie
pocatunkéw. - Odsunat si¢. - Trzymaj recznik, podam ci
koszule. Przyszedtem tylko po to, zeby ja zostawic.
Prosze.

Pomogt jej wlozy¢ rece w rekawy. Franceska czuta sie
tak ostabiona, ze bezwolnie wykonywata jego polecenia.
Grant pocatowat jej wiotka dton, a potem przykucnat i za-
piat guziki. Ostabienie Franceski pomogto mu zapanowaé
nad rosnacym pozadaniem.

- No, powiedzmy, ze jeste$ ubrana.

Franceska spojrzata mu w oczy.

- Kocham cig.

- Czy to samo powiesz, gdy przyjdziesz pozegnac si¢
przed wyjazdem do Anglii? - spytat tagodnie. - Zatoze
sig, ze ani sfowem nie wspomniatas ojcu o mnie.

Zgadt. Kilkakrotnie dzwonita, lecz nie zdobyta si¢ na
to, by o nim powiedzie¢. W listach opisywata poznanych
ludzi, braci Cameronéw réwniez, ale hrabia de Lyle mu-
siatby by¢ specjalista od czytania miedzy wierszami, aby
domysli¢ sie, ze corka jest zakochana. Czasem zastana-
wiala sie, czyjest tchérzem i dlatego nie przyznaje si¢ do
tego, ze pokochata Granta. Raczej wynikato to z troski
0 ojca. Serce ja bolato na mysl, ze sprawi mu przykros¢,
Ze popsuje mu plany, zniszczy marzenia.



- Trzeba wreszcie powiedzie¢ - ciagnal Grant. - Po-
winna$ by¢ szczera wobec ojca, ale jesli z jakiego$ powo-
du boisz sig z nim porozmawiac, ja moge to zrobi¢. Przy-
najmniej bedziemy wiedzieli, na czym' stoimy.

- Masz racjg. - Koniuszkami palcéw lekko musngta
jego policzek. - Ale jak to zrobi¢?

- Zwyczajnie. - Grant uSmiechnat si¢ krzywo. - Pole-
ce do Anglii, do twojego ojca.

- Takie to proste?

- Dla mnie tak. Ty si¢ go boisz, nie ja. No, id¢ po Myre,
a ty sie potoz.

- Dobrze, ale wole na kanapie pod oknem.

Pomogt jej wstaé. Zdziwita sig, ze bola ja plecy i kark.
Dlaczego? Widocznie nadwerezyta migsnie, gdy podnosi-
Ya Glenna z ziemi i podsadzata na konia. Ciekawe, ze wte-
dy nic jej nie bolato, dopiero teraz. Nie wypadato jednak
skarzy¢ sie, poniewaz sama byta sobie winna.

Grant patrzyt na niq oniemiaty z zachwytu. W zbyt du-
zej koszuli podobata mu si¢ bardziej niz zwykle, chociaz
wygladata jak mate dziecko. Wtosy juz prawie wyschty
i miedziana aureola otaczaty jej kremowobiata twarz. Ujat
ja pod brode i zajrzal w oczy jak gwiazdy.

- Nigdy, nikogo i niczego nie pragnatem tak bardzo,
jak ciebie - wyznal namietnym szeptem. - Co noc mi si¢
$nisz i zawsze si¢ kochamy. Chce by¢ jedynym mezczyzna,
w twoim zyciu. Teraz i zawsze.

- Jestem twoja. - Franceska miata tzy w oczach. - Te-
raz i zawsze.

Grant objat ja i pocatowat rozchylone w usta. Pocatu-
nek trwat nieskonczenie dtugo.



- Kochasz mnie? - spytata drzacym glosem. - Po-
wiedz wreszcie, czy mnie kochasz.

- Po co méwi¢? Dam ci liczne dowody, a najwazniej-
szym begdzie matzenstwo.

Od dawna tylko o tym marzyt. Dla ukochanej gotow
byt zrobi¢ wszystko: lecie¢ do Anglii, jecha¢ do Ormond,
prosi¢ hrabiego o reke Franceski. Wiedziat, ze z ta kobieta
u boku zdziata wiele dobrego w zyciu. Zawsze bedzie
mogta odwiedzi¢ ojca, sama lub z me¢zem. Nie chciat, by
zrywata z nim kontakt.

Znowu przytulit ja do piersi.

Mimowolnym $wiadkiem ich namigtnego pocatunku
stata si¢ Fiona, ktora przyszta spyta¢ corke o samopoczu-
cie. Wiedziata, ze Franceska i Grant sa zakochani, lecz
mylnie oceniata gitebie ich uczué. To, co ujrzata, przeko-
nato ja, ze zwiazek tych dwojga bedzie udany i trwaty.
Fiona traktowata swa cérke jak mtoda i niedo$wiadczona,
dziewczyne, ktéra stata sie tatwa zdobycza bardziej do-
$wiadczonego Granta. Teraz zrozumiata, Ze to nie jest
wakacyjny romans, lecz prawdziwa mitos¢.

Uplyneto troche czasu, nim Grant i Franceska zorien-
towali si¢, ze nie sa sami. Nie odsungli si¢ od siebie, nie
zawstydzili sig, ale promiennie u$miechneli.

- Zostali$my przytapani na goracym uczynku - powie-
dziat Grant.

- Przepraszam, nie chciatam wam przeszkadzaé. Przy-
sztam zobaczy¢, czy Franceska sie potozyta. W co ty si¢ ubra-
Yas? - spytata zdumiona, gdy Franceska staneta obok Granta.

- Nie widzisz, mamo? - Franceska podeszta dwa kro-
ki, - Wtozytam meska koszule.



- Wyglada w niej uroczo, prawda? PopetniliSmy duzy
btad, zostawiajac ja sama, bo niewiele brakowato, a zemd-
lataby pod przy sznicem i...

- Ty ja uratowates?

- Gdy przyniostem koszulg, ustyszatem jeki w tazien-
ce. Od razu pomyslatem, ze cosjest nie tak.

Fiona podeszta do coérki.

- Czy to prawda, kochanie? Zawsze mowitam, Ze je-
ste$ bardzo delikatna.

- Nawet Ally by zastabla po takim diugim marszu
- stwierdzit Grant sucho.

- Watpie. Ally nie sztaby pieszo, bo jest rozsadna i nie
lituje sie¢ nad bezmyS$inymi stabeuszami, jakim okazat sie
Richardson.

- Mamo, nie jestem az taka idiotka, za jaka mnie uwa-
zasz. Doprawdy...

- Och, dobrze wiesz, o co mi chodzi. Kochanie, nie
gniewaj si¢ na mnie. Chciatam tylko powiedzie¢, ze masz
bardzo migkkie serce.

- Franceska nie tylko ma czute serce, ale i duzo roz-
sadku. I jest dzielna, bo nigdy nie styszatem z jej ust stowa
skargi. Teraz zostawi¢ panie i pdjde po Myre. Franceska
juz swietnie wyglada, ale lepiej sprawdzi¢, dlaczego zem-
dlata. Na wszelki wypadek.

Po jego wyjsciu Fiona przyjrzata si¢ corce i orzekta:

- Rzeczywiscie wygladasz kwitnaco... Ustaliliscie
co$, prawda?

- Tak. Ja od samego poczatku bytam zdecydowana, ale
Grant miat obiekcje. JesteSmy pokrewnymi duszami, wiec
nie ma znaczenia, ze wychowaliSmy si¢ w réznych waran-



kach. Zgadzamy si¢ w podstawowych kwestiach, mamy
podobne poglady na zycie. Grant nareszcie zrozumiat, ze
potrafi¢ przystosowac si¢ do tutejszego klimatu. Kocham
Australie od wielu lat, bo ta ziemia do mnie przemawia.

- Jestem straszna egocentryczka i dlatego wczesniej
tego nie dostrzegtam - przyznata krytycznie Fiona.

- Serce mi méwi, ze postepuje dobrze. Uzupetniamy
sie¢ z Grantem, szanujemy, ufamy sobie. On wie, ze bede
mu we wszystkim pomagaé. Tak powinno by¢ w dobra-
nym matzenstwie, prawda?

Fiona przytakneta i pogtadzita corke po glowie, ale
miata niepewna ming.

- Czy wiesz, ze masz duzo szczescia? Ja podt zycia
zmarnowatam, zanim znalaztam swoja druga potowe. Da-
vid kocha mnie taka, jaka jestem, a twdj ojciec wynajdy-
wat wady i chcial mnie na site zmienic.

- Ale bardzo ci¢ kochat.

- Wszyscy mnie kochali. I pozadali...

- Ja tez jestem kochana i pozadana. - Franceska
usmiechneta si¢ czarujaco. - Mamo, pragne miec trady-
cyjny Slub, chce, by ojciec poprowadzit mnie do ottarza.

- Dobrze, kochanie. Ale musisz wreszcie mu powie-
dzie¢, ze kochasz Granta. Gdy zobaczy, jaka jeste$ szcze-
§liwa, na pewno nie bedzie miat zastrzezen.

- Grant obiecat, ze pojedzie z nim porozmawia¢. Nie
watpig, ze si¢ porozumieja, bo pod wieloma wzgledami
tatus i ja jesteSmy podobni.

- Masz racje.

- Ja tez pojade, bo musze to i owo wyjasni¢. 1 podzie-
kowa¢ tatusiowi za wiele rzeczy. Jestem pewna, ze tatus



i Grant znajda wspdlny jezyk. Bedziemy czesto zapraszac
tate do nas.

- Chetnie skorzysta z zaproszenia, zeby zobaczyé
wnuczeta...

- Moze pierwszy bedzie syn?

Patrzac na swa pickna corke, Fiona zastanawiata sie,
kiedy ta dziewczynka stata si¢ dojrzata kobieta. Zrobito
jej sie przykro, ze przeoczyta tak istotny moment.



ROZDZIAL SIODMY

W ciagu dwu nastepnych tygodni nakrgcono pozostate
sceny, w ktdrych wystepowata Franceska, po czym fil-
mowcy wrécili do Sydney. Fiona pojechata z nimi, ponie-
waz wystepowata w kilku scenach rozgrywajacych sig
w miescie, a poza tym chciata przygotowaé sie do wiel-
kiego przyjecia w dniu promocji swej biografii.

Zegnajac si¢ z Franceska, Glenn pocatowat ja w reke
i z przesadna kurtuazja rzekt:

- Bedg¢ ci wdzicczny do grobowej deski za to, ze sie
poswiecitas i ocalita$ mi zycie. Gratuluje sukcesu. Jako
Lucinda jeste$ naprawde doskonata; lepszej odtworczyni
tej roli nie moglibySmy sobie wymarzy¢. Z niecierpliwo-
$cia czekam na spotkanie w Sydney.

Ngaire objeta ja i serdecznie ucatowata.

- Ja tez mam nadziejg, Zze si¢ zobaczymy. Kochana,
pamiegtaj, ze masz talent i mozesz zrobi¢ kariere jako
aktorka filmowa.

Franceska nic nie odpowiedziata, poniewaz na razie
postanowili z Grantem utrzyma¢ swe plany matrymonial-
ne w tajemnicy.

Grant u$miechnat sie zadowolony i pomyslat, ze Ri-
chards niepotrzebnie czaruje jego ukochana. Gdy spotkaja,
sic w Sydney, Franceska na pewno poinformuje go o za-



reczynach. W kieszeni miat drobiazg, ktdry przystano mu
poprzedniego dnia. Klejnot godny krdlewny. Przed tygo-
dniem napisat do znajomego jubilera i prosit o wykonanie
pierscionka wedtug zataczonego rysunku. Srodkowy okra-
gty diament miat by¢ otoczony innymi, najlepiej bardzo
rzadkimi rézowymi diamencikami w ksztatcie gruszek.
Cena nie grata roli. Zaméwit pierscionek roéwnie delikatny,
jak narzeczona.

Jubiler odpowiedziat natychmiast i przystat dwa wzory,
z ktérych jeden szczegdlnie przypadt Grantowi do gustu.
Duzy $rodkowy diament byt owalny, a otaczajace go mate
kamienie miaty ksztatt lisci.

Gdy samolot z filmowcami wznidst si¢ w niebo, Grant
zwrocit si¢ do Franceski:

- Rebeka zaprosita mnie na cate popotudnie, ale nie
moge tak dtugo zostaé, bo jeszcze mam co$ do zrobienia.
- Pochylit si¢ i spojrzat na nig roziskrzonym wzrokiem.
- Moze pojedziesz ze mna? Wybierzemy si¢ w okolice
Myory, bo chciatbym ci co$ pokazad.

- Chyba czytasz w moich myslach. - Franceska roz-
promienita sie. - Ostatnio byto tyle zamieszania, Ze nie
miatam czasu pokazaé¢ ci moich rysunkéw. Ale najpierw
obiecaj, ze pojedziesz do Sydney na promocje ksiazki i na
przyjecie. Mama zaprosita cig, ale nie udzielite$ jednozna-
cznej odpowiedzi.

- Oczywiscie pojade, bo musz¢ cie pilnowaé przed
Richardsem. Kto mu pozwolit catowaé cie w reke?

- Przeciez ten gest nic nie znaczy.

- Oby. Ale ten facet ma tupet...



W potowie drogi zatrzymali sie, aby obserwowaé zaloty
emu. Dziwaczny taniec godowy rozbawit Franceske. Sa-
miec podrygiwat i wykonywat niezdarne ruchy, a samica
zachowywala si¢ spokojnie, jakby obojetnie.

- kaskawie pozwala mu robi¢ z siebie widowisko -
orzekt Grant. - Emu sa wyjatkowo wytrzymatymi stwo-
rzeniami, bo potrafia przetrwa¢ nawet najgorsza susze. Ale
mtode wychowuja w gestych zaroSlach. Czy wiesz, ze ich
wielkie jaja wymagaja wysiadywania przez ponad dwa
miesiace?

- Biedne matki.

- Raczej biedni ojcowie, bo u emu samiec wysiaduje
jaja. Naprawde.

- Bardzo tadnie z jego strony. Wiem, ze kangurzyce
sa najlepszymi matkami, bo bardzo dtugo nosza malen-
stwa w torbie. Lubie obserwowaé stada kanguréw ska-
czacych na tylnych nogach. Ciekawe, ze gdy poruszaja
si¢ wolno, uzywaja tylnych i przednich ndg i podpieraja
sie ogonem.

- Jeste$ spostrzegawcza - pochwalit Grant. Postanowit
na razie nie przyznawacé sie, ze ogladat jej rysunki.

Do$¢ daleko od trasy zauwazyli duze stado bydfta.
Zwierzeta pasty si¢ na réwninie poro$nigtej sukulentami,
jakie wystepuja przewaznie na wydmach. Dzieki takiej
paszy bydto nie potrzebuje wody.

Grant stanalt, wylaczy? silnik i rzekt cicho:

- Rafe i Ally juz niedtugo wréca.

- Szkoda, ze nie zdaza na przyjecie, ale mama i tak
przesuneta termin ze wzgledu na film.

- I ze wzgledu na swdj Slub.



- Nie. Slub odbedzie sie po powrocie Ally. Mama jest
z nia bardzo zwiazana...

- Masz jej to za zte?

- Nie, bo kocham obie: Wiesz, mama lepiej rozumie
bratanice niz cérke i uwaza, ze Ally od dawna jest dorosta.
A ja, zeby przekonad ja, ze juz nie jestem mala dziew-
czynka, musze wyjs¢ za maz.

- Zadowoli sie chyba jednym zieciem - zazartowat
Grant. - No, wysiadamy.

Wazieli sie za rece i jak urzeczeni patrzyli na Myore,
ktdora w oslepiajacym storicu miata inna barwe niz poprze-
dnio. Wiat lekki wiatr, co powodowato, ze zza zatomow
i szczelin wydobywaty si¢ osobliwe dzwieki, jakby ciche
westchnienia.

- To glosy duchéw - szepnat Grant. - Boisz sie?

- Nie. W Australii musza by¢ duchy, bo to bardzo stary
kontynent, wciaz peten tajemnic.

Grant wczesniej postanowit, ze dopiero tutaj przyzna
sie, iz ogladat szkicowniki. Zerknat na Franceske i szepnat
z u$miechem:

- Widziatem twoje rysunki.

- Dlaczego nic mi nie powiedziates?

- Bo mnie bardzo wzruszyty. - I nie chciatem, Zzeby
inni je ogladali. Szczegdlnie nasz dom. Na razie zacho-
wajmy tajemnice.

- Podobaty ci si¢ szkice?

- Zachwycity mnie. Ogladajac plany domu, miatem
wrazenie, ze czytasz w moich myslach. Dopiero twoje
rysunki przekonaty mnie, ze naprawde kochasz Australi¢.
Tak wiernie przedstawitas$ kwiaty i zwierzeta. A twdj pro-



jekt stworzenia ogrodu z niczego dowodzi, ze nasze mysli
biegna tym samym torem.

Franceska goraco go ucatowata.

- Nareszcie! Czujesz to, prawda?

- Tak. - Objat ja mocno. - Wybacz, ze tak dtugo wat-
pitem w twoja zdolno$¢ przystosowania si¢ do zycia w na-
szym kraju. Chociaz to wcale nie jest takie trudne, pra-
wda? Wiesz, mam co$ dla ciebie. - Rozejrzat sie naokoto.
- SiadZ na tym duzym kamieniu.

- Poco?

- Zaraz si¢ przekonasz.

Gdy usiadta, przykleknat na jedno kolano, spojrzat jej
W oczy i czarujaco sie¢ uSmiechnat.

- Czy lady Franceska de Lyle pozwoli, Zze poprosze ja,
o reke? O pani, uwielbiam cie i jestem gotow stanaé oko
w oko z pani groznym ojcem. Musze uzyskaé jego zgode
na nasz $lub. I blogostawienstwo. Zrobie wszystko, zeby
pani mego serca byta szczesliwa. Wezmiemy $lub tu lub
w Anglii, gdzie wolisz. Wiem, Ze chcesz, Zzeby ojciec po-
prowadzit cie do ottarza, wiec gotow jestem narazi¢ si¢ na
wasze zimno i ponure niebo w dniu Slubu. Zniose wszy-
stko, bytes$ tylko mnie poSlubita. Na razie prosze, by$
zechciata przyjaé pierscionek zareczynowy. O pani, podaj
mi swa dfon.

- Proszg.

Wsunat pierscionek na smukty palec.

- Pasuje! Jedyna moja, kocham cie nad zycie i nigdy
nie przestane ci¢ wielbic.

- Och!

W oczach Franceski zal$nity tzy.



- Tylko nie ptacz - poprosit.

- To Yzy szczescia. Musze kilka uronié¢, bo tak kaze
tradycja.

Pochylita si¢ i gdy go objeta, stracit rdwnowage, wiec
oboje sig przewrdcili.

- Teraz moge pocatowaé narzeczona - szepnat Grant
zmienionym gtosem.

- Jeszcze nie powiedziatam, czy za ciebie wyjde.

- Zrobisz to potem.

- Och...

Catowat ja tak dtugo, ze zapomniata, gdzie si¢ znajduje.

- Uprzedzam, ze nie przyjm¢ odmowy - szepnal, gdy
uniést gtowe, aby zaczerpnaé tchu.

Franceska zarzucita rece na jego szyje.

- Kocham ci¢, kocham do szalenistwa.

- Tak myslatem.

- Nie moge doczekaé sie, kiedy naprawde bede twoja.

- Jatez. - Przewrdcit si¢ na bok i odsunat. - Najpierw
musimy pojecha¢ do twojego ojca i przekonaé go, ze be-
dziesz ze mna szczesliwa. Trzeba ustali¢ date Slubu i przy-
gotowaé wesele. Jak ja tyle czasu wytrzymam?

- Bardzo ci¢ pragne...

- Ja ciebie jeszcze bardziej. - Miat spigta twarz i roz-
ognione oczy, lecz panowat nad soba. - Ale nie spieszmy
sie. Nasza noc poslubna musi by¢ pickna, zebysSmy do
konica zycia wspominali ja z rozrzewnieniem.

- Jeste$ bardzo pewny siebie.

- Powiem ci co$, co cie chyba ucieszy. - Drgnety mu
kaciki ust. - Architekt zgodzit si¢ przyjechaé i obejrzeé
wybrane migjsce. Pokazemy mu twoje szkice, zeby mogt



uwzglednié jej w swych projektach. On bedzie budowat
dom, a my pojedziemy w diuga podrédz poSlubna, Gdy
wrocimy, nasz wymarzony dom bedzie gotowy.



EPILOG

Postanowiono, ze wesele odbedzie si¢ w Hampshire
w Anglii. Date ustalono na dziewiatego czerwca.

Uroczysto$¢ zaslubin odbyta sie w zabytkowym kos$ciot-
ku $w. Tomasza w wiosce sasiadujacej z majatkiem ojca pan-
ny mtodej. Przybylo dwiedcie 0séb, ktére zaproszono na
uczte w olbrzymim biatym namiocie rozstawionym w Or-
mond Hall. O tej porze roku posiadto$¢ de Lyle'éw prezen-
towata sie najlepiej, kwitnace ogrody wygladaty wrecz baj-
kowo. Zdjecia z uroczystosci, okreslonej mianem najpick-
niejszego $lubu dziesieciolecia, ukazaty sie w trzech czaso-
pismach: , Tatler", ,,Harpers & Queen" oraz , Australian
Woman's Weekly".

Na oktadce australijskiego tygodnika zamieszczono
zdjecie urodziwych i szczesliwych nowozencéw. France-
ske¢ nazwano ,,angielska panna mtoda", chociaz w jej zy-
Yach ptyngta réwniez australijska krew. Czytelnikom przy-
pomniano, ze Fiona Kinross zrobita wielka kariere i przez
trzydziesci lat z powodzeniem wystepowata na scenach
teatrow londynskich. Fiona, obecnie pani Davidowa Wes-
tbury, byta cdrka znanego w catej Australii Andrew Kin-
rossa. Szkoccy przodkowie rodu dorobili si¢ ogromnej
fortuny gtéwnie dzieki hodowli bydta.

Panna mtoda wygladata bardzo romantycznie w dtugiej



attasowej sukni z matym dekoltem; od stanika az do ziemi
sptywata bogata koronka. Miedzianoztota gtowe zdobit
misternej roboty diadem z peret i diamentéw, do ktérego
byt przypiety dtugi welon. Franceska miata na szyi wisio-
rek z duzym diamentem i peretkami, a w rece trzymata
bukiet biatych réz.

W czasopismach zamieszczono wiele zdje¢. Na kilku byta
panna mioda z pigknymi druhnami. Jej kuzynka, Alison Ca-
meron oraz lady Georgina Lamb i Serena Strickland miaty
jedwabne suknie w trzech odcieniach rézu. Inne zdjecia
przedstawiaty pana mtodego ze starszym bratem, wtasdcielem
Opal Downs, wielkiej posiadtosci w Australii oraz z przyja-
cielem, wtascicielem Kimbary, réwnie duzego majatku. Pro-
miennie usmiechnieta Rebeka Kinross wystapita w luznej
sukni maskujacej zaawansowana, ciaze.

Byly réwniez zdjecia panny mtodej z ojcem, panstwa
Westbury oraz hrabiego z druga zona. Na jednej z dal-
szych fotografii byta Lainie Rhodes w towarzystwie przy-
stojnego mtodego cztowieka. Rado$nie u§miechnigta Lai-
nie miata elegancki biato-granatowy kostium i pickny ka-
pelusz. Stojacy obok niej Rory Cameron byt uderzajaco
podobny do pana mtodego.

Nowozency zaplanowali dtuga podréz poslubna. Mieli
zamiar przelecie¢ samolotem nad Antarktyka, zwiedzi¢
Skandynawie¢ oraz Pétnocna Ameryke. W Kanadzie Grant
chciat odszukaé¢ cztonkéw klanu Cameronéw, ktérzy
osiedlili si¢ tam przed stu laty.

Pogoda dopisata. Wprawdzie rano niebo byto ciemne
i ponure, lecz potem chmury si¢ rozstapity i promienie
stonica opromienity cieptym blaskiem szczesliwa panng



mtoda. Wszyscy goscie przyznali zgodnie, ze zaSlubiny
tak picknej i zakochanej w sobie pary dostarczyly im
wielu wzruszen. Ktéz bowiem nie lubi szczesliwych
zakonczen?



